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j¤Mhå 
B¢j p¤¤ae¤ i–¡Q¡kÑ pÇf¡¢ca ‘pqS L−b¡fLb−e ¢àa£u i¡o¡ ¢qp¡−h 
Cw−l¢S −nM¡’ hC¢Vl f¡™¤¢m¢f i¡−m¡ L−l fsm¡j z H hC¢Vl e¡jLlZ 
−c−MC Bj¡l Bn¡ q−u¢Rm −k, Cw−l¢S i¡la£u R¡œR¡œ£−cl L¡−R ‘¢àa£u 
i¡o¡’ HC ¢hou¢V Hyl¡ Øfø j−e −l−M−Re z ¢L¿¹¥ HV¡J j−e −l−M−Re −k, 
−c−nl pL−ml L¡−R Cw−l¢S pj¡ei¡−h ¢àa£u i¡o¡ eu z n¡¢¿¹¢eLa−el 
g¥mX¡P¡ qu−a¡ HMe Bl aaV¡ fË¡¢¿¹L NË¡j eu, −pM¡−e Cw−l¢S i¡o¡ 
i¡−m¡ S¡−e Hje −m¡−Ll k¡a¡u¡a B−R, ¢L¿¹¥ f¢ÕQjh¡wm¡ h¡ i¡l−al 
Hje A−eL NË¡j B−R, −kM¡−e Cw−l¢S−L AaV¡ M¤y−S f¡Ju¡ k¡u e¡ z 
−pM¡−e Cw−l¢S Bp−m HL¢V ‘¢h−c¢n’ i¡o¡ z AbQ ¢nr¡c£r¡ Hhw 
AbÑe£¢al h¡dÉa¡u H i¡o¡ Bj¡−cl ¢nM−aC q−h—H i¡o¡ qm Bj¡−cl 
pj¡−Sl Lj−h¢n EyQ¥am¡u JWh¡l ¢py¢s z g−m Bj¡−cl Bö LaÑhÉ qm 
kb¡pñh pqSi¡−h H i¡o¡ Bj¡−cl ¢nö−cl −nM¡−e¡ z Bj¡−cl f¢l−hn 
Hhw −pM¡−e Cw−l¢Sl p−‰ c§l−aÆl HC e¡e¡ j¡œ¡l Lb¡ p¤¤ae¤ Hhw a¡yl 
pq−k¡N£l¡ −Mu¡m −l−M−Re −pV¡ B¢j hC¢Vl NWe −c−M −Vl −fm¡j, L¡lZ 
a¡l¡  öl¦ L−l−Re H−Lh¡−l fËbj hÉhq¡kÑ në¡h¢m ¢c−u z a¡lf−lC öl¦ 
q−u−R h¡LÉ hÉhq¡l L−l L−b¡fLbe z 

hm¡ h¡ýmÉ, ¢nöl¡ −j±¢ML i¡o¡ −n−M, Hje¢L −j±¢ML ¢àa£u h¡ a«a£u 
(h¡ Qa¥bÑ CaÉ¡¢c) i¡o¡J −n−M j§ma L−b¡fLb−el j¡dÉ−j z HC ¢nr¡l 
°h¢nøÉ qm, a¡l¡ −k HLV¡ ea¥e i¡o¡ ¢nM−R a¡ a¡l¡ −Mu¡m L−l e¡—H 
−ke a¡−cl ü¡i¡¢hL hs qJu¡l fË¢œ²u¡ z H−a a¡−cl j¢Ù¹−×L Q¡f f−s e¡, 
j¤MÙÛ Ll¡l Hhw j−e l¡M¡l EcÚ−hN pqÉ Ll−a qu e¡ z öd¤ HCV¥L¥ Q¡C 
−k, a¡−cl Q¡lf¡−n −LE −p i¡o¡u Lb¡ hm−h, Hhw a¡l¡ −pC Lb¡h¡aÑ¡u 
−k¡N −c−h z H i¡−h huxp¢åp£j¡l B−N a¡l¡ HL¡¢dL i¡o¡ üµR−¾c ¢n−M 
EW−a f¡−l z œ²¡−n−el (Krashen) j−a¡ i¡o¡¢h‘¡e£l L¡−R i¡o¡ ¢nr¡l 
HC fË¡L«¢aL fË¢œ²u¡ qm aquisition, Bl p−Qaei¡−h −lLXÑ ö−e, 
fs¡−n¡e¡ L−l, hÉ¡LlZ, Ae¤h¡c, f¡Wœ²j Ae¤plZ L−l i¡o¡ ¢nr¡l e¡j qm 
learning z 



p¤¤ae¤−cl hC−u aquisition-Hl HC fË¡L«¢aL fË¢œ²u¡¢V−LC fË¢ag¢ma 
Ll¡l −Qø¡ B−R z HC fÜ¢a−a fËbj i¡o¡−L Aü£L¡l Ll¡ qu¢e z HMe 
−a¡ ü£L¡l Ll¡C qu −k, fËbj i¡o¡l j¡dÉ−j ¢àa£u i¡o¡ −nM¡−e¡ i¡o¡ 
¢nr−Z HLV¡ fËL«ø Ef¡u, ¢h−no L−l ¢àa£u i¡o¡l p−‰ f¢lQuq£e ¢nö−cl 
SeÉ z a¡−cl iuV¡ L¡¢V−u d£−l d£−l ¢àa£u i¡o¡−L a¡−cl pqS f¢lQ−ul 
hª−š ¢e−u Bp¡, HC qm hC…¢ml j§m f¢lLÒfe¡ z ¢nö−cl A¢i‘a¡l 
SNvC HC ph h¡−LÉl j−dÉ fË¢ai¡a q−u−R, g−m HC L−b¡fLbe…¢m−a 
a¡l¡ a¡−cl pqS S£hek¡f−el R¾cC My¥−S f¡−h z  

p¤¤ae¤l¡ hÉ¡Ll−Zl fË¢a¢V ¢houC ASpË h¡−LÉl jdÉ ¢c−u h¤¢T−u−Re, Hhw 
pqS −b−L S¢Vm h¡ L¢We—HC fkÑ¡−u f¡W…¢m−L p¡¢S−u−Re z ¢nrL−cl 
fË¢a fËQ¥l ¢e−cÑn B−R, Bn¡ L¢l ¢nr−Ll¡ −p…¢m j−e¡−k¡N ¢c−u 
fs−he—H−a ay¡−cl Cw−l¢S ‘¡eJ −f¡š² q−h z AbÑ¡v HC hC…¢m 
¢nrL Hhw ¢nr¡bÑ£—Ei−ul SeÉC ¢h−no EfL¡l£ h−m ¢h−h¢Qa q−h z 

B¢j HC hC¢Vl phÑ¡‰£Z p¡gmÉ L¡je¡ L¢l z  

 
10 S¡e¤u¡¢l, 2017   
−pyS¥¢a, 21 −L¾c¥u¡ −je −l¡X 
N¢su¡, LmL¡a¡ 700084                     f¢hœ plL¡l 



L£i¡−h Cw−l¢S −nM¡—HC hC−ul fÜ¢a 
öl¦ −b−LC −Lhm Cw−l¢S NcÉ J fcÉ f¢s−u-¢m¢M−u Bl në¡bÑ j¤MÙÛ 
L¢l−u Cw−l¢S i¡o¡−aC Cw−l¢S −nM¡−e¡l −Qø¡ euz HC hC−u Cw−l¢S 
−nM¡−e¡l AeÉ HL fÜ¢a hÉhq¡l Ll¡ q−u−R—fËbja, j¡a«i¡o¡l (HM¡−e 
h¡wm¡) j¡dÉ−j ¢àa£u i¡o¡ ¢qp¡−h Cw−l¢S −nM¡, J ¢àa£ua, NcÉ h¡ f−cÉl 
i¡o¡ eu, B−N h¡lh¡l Ae¤n£m−el p¡q¡−kÉ −Qe¡ J −nM¡ L−b¡fLb−e ¢eaÉ 
hÉhq¡−ll Cw−l¢S i¡o¡ J a¡l ¢h¢iæ dl−el −R¡V −R¡V h¡−LÉl NWe z   

h¡wm¡ f−s h¤T−a f¡−le Hje pL−mC HC hC−ul f¡W…−m¡ d−l 
Cw−l¢S ¢nM−a J −nM¡−a f¡l−he; Cw−l¢S i¡o¡l −L¡eJ ¢nrL fË−u¡Se 
q−h e¡z NcÉ J f−cÉl i¡o¡l hc−m LbÉ i¡o¡u −l¡SL¡l p¡d¡lZ S£h−el 
Lb¡ hm¡u Cw−l¢S h¡LÉ…−m¡l AbÑ −h¡T¡ J NWe lç Ll¡ A−eLV¡C pqS 
q−hz    
• −nM¡l öl¦−aC Akb¡ nëi¡−l i¡l¡œ²¡¿¹ e¡ L−l L−uLV¡j¡œ Cw−l¢S 

në h−m −cJu¡ q−u−R, k¡ −l¡SL¡l S£h−e hÉhq¡l quz Hlfl d¡−f 
d¡−f Cw−l¢S h¡LÉNW−e hÉhq¡l Ll¡ pq¡uL në…−m¡ (auxiliary 

verb) ¢n¢M−u, HC L−uLV¡j¡œ në ¢c−u L£i¡−h La lLj h¡LÉ 
°a¢l qu a¡ −h¡T¡−e¡ J h¡lh¡l Ae¤n£me Ll¡−e¡ q−u−Rz œ²j¡Na 
Ae¤n£meC qm −nM¡l fÜ¢a—f¡−W l¡M¡ ¢h¢iæ dl−el Cw−l¢S 
h¡LÉ…−m¡ h¡l h¡l f−s J h−m a¡l AbÑ −h¡T¡ J NWe lç Ll¡z h¡l 
h¡l fs¡, hm¡, J −n¡e¡l j¡dÉ−j ¢nr¡bÑ£l¡ HL HLV¡ dl−el h¡−LÉl 
NWe lç Ll−h HC E−Ÿ−nÉ Ae¤n£m−el SeÉ fË¢aV¡ f¡−W l¡M¡ B−R 
A−eL…−m¡ L−l h¡−LÉl Ec¡qlZ z   

• pjuL¡m h¡ −VeÚp (tense) Ae¤k¡u£ Cw−l¢S h¡−LÉl NWe h¤T−a 
¢nr¡bÑ£−cl ¢h−no pjpÉ¡ quz HC L¡l−Z haÑj¡e, Aa£a, J i¢hoÉv 
L¡−ml h¡LÉ…−m¡ −nM¡−e¡ J Ae¤n£me Ll¡−e¡ q−u−R, ¢j¢m−u-¢j¢n−u 
eu, ¢h−no p¡hd¡ea¡u ¢h¢iæ f¡−W i¡N L−l Bm¡c¡ −l−Mz f¡W…−m¡−L 
hC−ul ¢ae¢V M−™ i¡N L−l l¡M¡ q−u−Rz fËbj M−™ haÑj¡e L¡m, 
¢àa£u M−™ Aa£a J i¢hoÉv L¡m, Hhw flhaÑ£ Ù¹−l, AeÉ¡eÉ dl−el 
në hÉhq¡l J S¢Vm h¡−LÉl NWe B−m¡Qe¡ B−R hC−ul a«a£u M−™z   



• HC hC¢V hÉhq¡−ll pju mr l¡M−a q−h −k fË¢aV¡ f¡−Wl Bl−ñ 
−nM¡l ¢houV¡ h¡wm¡u h¤¢T−u hm¡ q−u−Rz HC Awn…−m¡ ¢nö 
¢nr¡bÑ£−cl fs¡l SeÉ euz k¡yl¡ −nM¡−he a¡yl¡ HC hÉ¡MÉ¡l Awn…−m¡ 
f−s ¢e−u ¢nö−cl fË−u¡Sej−a¡ h¤¢T−u hm−hez Hlfl ¢nr¡bÑ£l¡ f¡−Wl 
h¡LÉ…−m¡ −S¡−l −S¡−l fs−h flfl fË¢aV¡ n−ë BP¥m ¢c−u J 
h¡−LÉl AbÑV¡ h¤−T ¢e−Sl j−a¡ L−l hm−h a¡l j¡a«i¡o¡uz h¡LÉNW−el 
¢h−no ¢cL J ea¥e n−ël hÉhq¡l HL HLV¡ f¡−Wl −n−o hm¡ B−R, 
¢nr¡bÑ£−cl j−e l¡M¡l p¤¤¢hd¡l SeÉz 

• BSL¡m nql¡’−m ¢LR¥ AhÙÛ¡fæ O−l fË¡unC Cw−l¢S−a L−b¡fLbe 
q−a −cM¡ k¡uz −pM¡−e ¢nö−cl qu−a¡ Cw−l¢S j¡dÉ−jC Cw−l¢S i¡o¡ 
−nM¡−e¡ pñh Cw−l¢S NcÉ J fcÉ f¢s−u Bl ea¥e ea¥e në hÉhq¡l 
L¢l−uz ¢L¿¹¥ AeÉœ, ¢h−noa NË¡j¡’−m R¢hV¡ H−Lh¡−lC AeÉz Cú¥−ml 
−mM¡fs¡u AhnÉf¡WÉ Cw−l¢S i¡o¡ A¢dL¡wn ú¥mfs¥u¡ ¢nöl L¡−R 
HLV¡ ¢h−c¢n i¡o¡ —−p i¡o¡u Lb¡ −n¡e¡, hm¡ h¡ hCf−œ −mM¡ −cM¡l 
p¤¤−k¡N HC ¢nö−cl −l¡SL¡l S£h−e B−c± −eCz j§ma H−cl Lb¡ 
−i−hC HC hC−u hÉhq¡l Ll¡ q−u−R j¡a«i¡o¡l j¡dÉ−jC ¢àa£u HL¢V 
i¡o¡ ¢qp¡−h Cw−l¢S −nM¡l pqS L−b¡fLbe fÜ¢az   
hC¢V A−e−Ll ¢j¢ma fËu¡−pl gpmz hC¢Vl ¢h¢iæ Awn ¢m−M−Re J 

ja¡ja ¢c−u pjªÜ L−l−Re: C¾cÊ¡Z£ −O¡o (AhplfË¡ç AdÉ¡¢fL¡, Cw−l¢S 
i¡o¡ J p¡¢qaÉ, ¢hd¡eeNl L−mS, LmL¡a¡), laÀ¡hm£ hÉ¡e¡¢SÑ (AhplfË¡ç 
k¤NÈ p¢Qh, ¢hnÄ¢hcÉ¡mu j”¥¢l L¢jne, ea¥e ¢c¢õ), c§hÑ¡ j¤M¡¢SÑ (N−hoL, 
Cw−l¢S p¡¢qaÉ, C¢äu¡e CeÚ¢ØV¢VEVÚ Ag −VLÚ−e¡m¢S, L¡ef¤l), J p¤¤ae¤ 
i–¡Q¡kÑ (AdÉ¡fL, AbÑe£¢a, LmÉ¡Z£ ¢hnÄ¢hcÉ¡mu, LmÉ¡Z£)z −p±lmrÈ£ 
−j−j¡¢lu¡m VÊ¡−ØVl ¢nr¡−L−¾cÊ f¡W…¢ml fË¡b¢jL fË−u¡N L−l−Re Aqe¡ 
plL¡l, f¢aaf¡he f¡m, J c£fˆl i–¡Q¡kÑz   
 
 
e−iðl, 2019 
g¥mX¡P¡ ¢hcÉ¡QQÑ¡ −L¾cÊ, h£lïj                    p¤¤ae¤ i–¡Q¡kÑ
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¢àa£u M™: h¡LÉ NWe – Aa£a J i¢hoÉv L¡m    z 11 

 

 

f¡W 1. h¡−LÉ hm¡ — Aa£−a k¡ ¢Rm 
B−N (Aa£−a) k¡ ¢Rm hm¡ qu h¡LÉNW−e pq¡uL në was h¡ were hÉhq¡l 
L−lz Bjl¡ B−N ¢n−M¢R, HMe (h¡ haÑj¡−e) B−R hm−a hÉhq¡l qu am/is h¡ 
are z was J were, HC c¤−V¡ qm am/is J are-−ul Aa£a L¡−ml l©fz 
H…−m¡l hÉhq¡−ll ¢eujJ a¡C HLCz  

1.1 B−N (Aa£−a) k¡ ¢Rm hm−a hÉhq¡l qu was h¡ were  
  I was   

Euz 
you were       

EuÉlÚ 
he  

h¡ she 

was   
Euz 

it was   
Euz 

this was   
Euz 

that was   
Euz 

we were        
EuÉlÚ 

these were       
EuÉlÚ 

those were       
EuÉlÚ 

they were        
EuÉlÚ 

there 
(HLV¡ q−m) 

was   
Euz 

there (H−Ll 
−h¢n q−m) 

were       
EuÉlÚ 

j−e l¡−M¡:         
1. was,were, në…−m¡l −L¡eJ Bm¡c¡ AbÑ −eCz H…¢m hÉ¢š² h¡ hÙ¹¥l p−‰ 

hm¡ qu a¡l Aa£−al L¡S h¡ AhÙÛ¡l Lb¡ hm−az 
2. was-Hl p¢WL EµQ¡lZ q−h Ju¡pÚ h¡ Ju¡S eu, Euzz 
3. HM¡−e there −L¡eJ ¢e¢cÑø ÙÛ¡e −h¡T¡u e¡ z there-Hl AbÑ qm 

A¢e¢cÑøi¡−h hm¡ −L¡b¡J HLV¡ z 
4. 4. −L¡eJ −L¡eJ Cw−l¢S n−ël EµQ¡l−Z h¡wm¡l p-Hl f−l h¡ S-Hl hc−m 

z ¢c−u −h¡T¡−e¡ q−u−R, EµQ¡lZ q−h z-Hl j−a¡z      

was    JJJJ were ¢c−u h¡−LÉl NWe ¢c−u h¡−LÉl NWe ¢c−u h¡−LÉl NWe ¢c−u h¡−LÉl NWe     
fËbj M−™l f¡W…−m¡−a haÑj¡e L¡−ml −k h¡LÉNWe ¢n−M¢R, p¡d¡lZa a¡l pq¡uL 
në h¡ j§m L¡S n−ël l©f hc−m Aa£a L¡−ml l©f L−l ¢e−mC Bjl¡ Aa£a 
L¡−ml h¡LÉ f¡hz HM¡−e ‘B−R’ hc−m q−u k¡−h ‘¢Rm’z 
1.2  was J were ¢c−u h¡−LÉl NWe  
 h¡−LÉl dle haÑj¡e ‘B−R’ Aa£a‘¢Rm’ 
1.  hÉ¢š² h¡ hÙ¹¥−L hZÑe¡  That is his pencil. That was his pencil. 
2.  hZÑe¡¢V−L fËnÀ Ll¡  Is that his pencil? Was that his pencil? 
3.  fË−nÀ not hÉhq¡l Is that not his Was that not his 
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L−l −S¡l −cJu¡  pencil? pencil? 
4.  hÉ¢š² h¡ hÙ¹¥¢Vl 

AhÙÛ¡e S¡e−a fËnÀ  
Where is his 

pencil? 

Where was his 

pencil? 

1.3 Aa£−a k¡ ¢Rm hm¡ 
There was a 

village. 

The name of the 

village was 

Phuldanga. 

There was a school in 

that village.  

I was a student of 

that school.  

You were also a 

student there.  

Rajesh and Dolly were 

also students of that 

school. 

We were friends. Shyam was 

another boy in our 

school. 

He was not our friend. 

Javed was a 

student of our 

school. 

There was an 

elephant in 

Phuldanga. 

There were five cats. 

There were trees 

and ponds in the 

village.     

There were twenty 

houses. 

There were flowers in 

the trees. 

There was a table 

in the house. 

There were two 

bags on the table. 

There were books and 

pencils in the bags. 

The books were 

mine.   

The pencils were 

also mine. 

Those were pencils. 

This was your 

pencil. 

That was her bag. These were his books. 

That was her dog. He was a careless 

boy. 

She was a lazy girl. 

This was the book 

I used to read. 

That book was mine. 

That was my book. 

This book was yours. 

This was your book. 

This book was 

hers. This was her 

book.  

This book was his.   

This was his book. 

These books were 

theirs. These were their 

books. 

This ball was ours. That ball was yours. This school was theirs. 
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This was our ball. That was your ball. This was their school. 

This bag was hers. 

This was her bag. 

That house was ours. 

That was our house. 

That school was yours. 

That was your school. 

There were two 

boys. 

There were five 

girls. 

There were two boys 

and five girls. 

1. There was a boy. This was his school. That was his village.  

His house was there.  

2. There was a village. A school was there.  

3. That was Ram. That was his school. 

4. There were two boys, Rahim and Javed.   

5. There were two girls, Sita and Mita.  

6.  There was an elephant and a cat.   

7. There were two cats and a dog. There was a cat and two dogs.  

8. There was a teacher and five students. 
j−e l¡−M¡:     
1. −mM¡u Cw−l¢S h¡−LÉl fËbj n−ël fËbj hZÑ¢V hs q¡−al (LÉ¡¢fVÚm) q−hz       
2. e¡−jl fËbj hZÑ phÑc¡ hs q¡−al (LÉ¡¢fVÚm) q−h, −kje—Rahim, Shyam, 

Dolly. 

3. me, him, us J them-Hl hÉhq¡l Bl, you, your, J her-Hl AeÉ 
B−lL lLj hÉhq¡−ll Ec¡qlZ f−l −cJu¡ q−hz 

4. −n−ol h¡LÉ…¢m−a there në¢Vl hÉhq¡l mr L−l¡z fËbj There-¢Vl AbÑ 
¢L¿¹¥ −L¡eJ ¢e¢cÑø ÙÛ¡e h¡ JM¡−e eu—−kje, HL¢V NË¡j ¢Rm, hm−m −L¡b¡u 
h¡ L−h ¢Rm −h¡T¡−e¡ qu e¡z f−ll there-¢V ¢L¿¹¥ hÉhq¡l q−u−R JC NË¡−j 
h¡ JM¡−e −h¡T¡−az 

5. LMe There was qu Bl LMe There were qu—¢WL f−ll në¢V La 
f¢lj¡Z −h¡T¡−µR, pwMÉ¡ HL e¡ H−Ll −h¢n, Ae¤k¡u£z 

mr L−l¡:  a J  the,  Bl  and-Hl hÉhq¡l z 
ea¥e në: Phuldanga (g¥mX¡P¡) HL¢V NË¡−jl e¡j; also (AmÚ−p¡) −pJ, −pV¡J; 
another (AÉe¡cÉlÚ) B−lL¢V;  pond (feÚX) f¤L¥l; near (e£uÉlÚ) L¡−Rz 

1.4  Aa£−a k¡ ¢Rm ¢e−u fËnÀ J Ešl  
Was he your student? Yes, he was my student. 

No, he was not my student.             



 

14 z pqS L−b¡fLb−e ¢àa£u i¡o¡ ¢qp¡−h Cw−l¢S −nM¡ 

 

Were you a teacher? Yes, I was a teacher. 

No, I was not a teacher. 

Were you a student? Yes, I was a student. 

No, I was not a student. 

Was he Rajesh? Yes, he was Rajesh. 

No, he was not Rajesh. 

Was he a student?  

Was I your teacher? Yes, you were my teacher. 

No, you were not my teacher. 

Was she Sita?  

Was she a student?  

Was that a cat?  

Was that a dog?  

Was that an elephant?  

Was he the boy?  

Were they students? Yes, they were students. 

No, they were not students.  

Were they your students? Yes, they were my students. 

No, they were not my students. 

Were they his students?  

Were those flowers?  

Were those books?  

Were those trees?  

Were those cats?  

Was it a pencil?  

Was it a house?  

Was that the tree?  

Was it my book? Yes, it was your book. 

No, it was not your book. 

Was it your book?  

Was it her pencil?  

Was it his bag?   

Was that his dog?    

Was that their house?  
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Was this dog yours? Yes, this dog was mine.  

No, this dog was not mine. 

Was this your book? Yes, this was my book. 

No, this was not my book. 

Was this her chair?   

Was that their school?  

Was that ball ours?  

Was this bag hers?  

Was that school yours? Yes, that was our school. 

No, that was not our school. 

Was that school theirs? Yes, that was their school. 

No, that was not their school. 

Was there an elephant 

here? 

Yes, there was an elephant here. 

No, there were no elephants here. 

Were there elephants 

here? 

Yes, there were elephants here. 

No, there were no elephants here. 

Was there a dog here? Yes, there was a dog here. 

No, there were no dogs here. 

Were there dogs here? Yes, there were dogs here. 

No, there were no dogs here. 
j−e l¡−M¡:        
1. Lj¡ ¢Qq² (,) b¡−L kMe h¡LÉ¢V Qm−Rz a¡C Lj¡ ¢Q−q²l f−ll n−ë hs 

q¡−al hZÑ m¡−N e¡z HM¡−e Yes në¢Vl f−l Lj¡ B−Rz g¥mØVf ¢Q−q²l 
(.) fl ea¥e h¡LÉ öl¦ quz a¡C −pM¡−e hs q¡−al hZÑ −cJu¡ quz 

2. Lb¡ hm¡l pju fË−nÀl Eš−l h¡LÉ…¢ml −n−o ¢h−no hÙ¹¥ h¡ ¢hou¢V f¤el¡u 
E−õM e¡ Ll−mJ qu, −kje, Were you a student? -Hl Eš−l Yes, I 

was. h¡ No, I was not.hm−mC Q−mz −e¢ah¡QL fË−nÀ a¡ qu e¡z 
3. Bh¡l mr L−l¡ −no c¤¢V h¡−LÉ  there në¢Vl hÉhq¡lz  
4. h¤−T e¡J no dog, no elephant , e¡ h−m −Le  no dogs, no 

elephants, hm¡V¡ ¢WLz 
1.5  Aa£−a k¡ ¢Rm ¢e−u fËnÀ J Ešl −S¡l −cJu¡  
Was he not a student? No, he was not a student. 

Yes, he was a student. 
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Was she not a teacher?  

Were you not a student?  

Was I not your student?     No, you were not my student. 

Yes, you were my student. 

Was she not Sita?                       

Was he not our teacher?             No, he was not our teacher. 

Yes, he was our teacher. 

Was this not the book?                 

Was this not his dog? No, it was not his dog. 

Yes, it was his dog. 

Was that not the elephant?         

Was he not the boy?            

Was that not his house?  

Was that not a bird?                  

Was that not the road?   

Was it not her house?  

Was this not his ball?   

Was that not your house?            

Was that not our ball? 

 

No, that was not your ball. 

Yes, that was your ball. 

Was that not her school? No, that was not her school. 

Yes, that was her school. 

Was that ball not ours?        No, that ball was not ours. 

Yes, that ball was ours. 

Was this school not hers? No, this was not her school. 

Yes, this school was hers. 

Were those books not theirs?  

Were these five pencils not hers?  

j−e l¡−M¡:      hm¡l pju was not −L HLp¡−b hm¡ qu wasn’t h¡ EuzeVÚz 

1.6  Aa£−a −L¡eÚV¡ L£, −L, L¡l, −L¡b¡u ¢Rm CaÉ¡¢c fËnÀ-Ešl  
What was that? That was a bag. 

What were those? Those were pencils. 

Where were you? I was here. 
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Who was he? He was Shyam.  

Who were they? They were students. 

Where was the book? The book was on the table. 

Where was he? He was there. 

Where were the birds? The birds were in the sky. 

Where was the cat? The cat was on the tree. 

Where were your books? My books were in that bag. 

Where was your bag? The bag was on my chair. 

Where was his book? His book was in his bag. 

Where was your school? My school was in a village. 

Which was your house? That was my house. 

Whose book was this? It was my book. 

Whose house was that? That was their house. 

Which were your books? Those were my books. 

Which was his house? That was his house. 

Which were their bags? These were their bags. 

Which was her pencil? That was her pencil. 
j−e l¡−M¡:       
1. −V¢h−ml Jf−l −h¡T¡−a on Bl hÉ¡−Nl j−dÉ −h¡T¡−a in hm¡ q−u−Rz 
2. Whose book h¡ Whose house fË−nÀl ¢euj¢V mr L−l¡z k¡ ¢e−u fËnÀ, 

hC h¡ h¡¢s ¢e−u, a¡ Whose në¢Vl ¢WL f−l hm¡ q−µRz 
3. How, Bl When ¢c−u fËnÀ Ll¡ f−l −cM¡−e¡ q−hz 
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f¡W 2. h¡−LÉ hm¡—Aa£−a −k L¡S −LE L−l¢Rm h¡ Lla  
Aa£−a −k L¡S q−u¢Rm h¡ qa hm−a hÉhq¡l Ll−a q−h L¡S n−ël Aa£a 
L¡−ml l©f, k¡l AbÑ L¡SV¡ q−u¢Rmz HC l©fV¡−L Bjl¡ hmh L¡S n−ël -ed 
l©fz Hl B−N fËbj M−™l f¡−W ¢n−M¢R L¡S n−ël -ing l©f (L¡SV¡ Ll¡ 
q−µR) J -en/ed l©f (L¡SV¡ Ll¡ q−u−R)z fËb−j Bjl¡ L−uLV¡ L¡S n−ël 
HC l©f…−m¡l f¡n¡f¡¢n ¢n−M −eh -ed l©fV¡ (¢e−Ql p¡l¢Zl −no Ù¹−ñ l¡M¡)z 
¢hÙ¹¡¢la a¡¢mL¡ −c−M e¡J pw−k¡S−e 9 eðl p¡l¢Z−az 

2.1 L−uL¢V L¡S n−ël -ing, -en/ed, J -ed l©f 
L¡S në 
j§m l©f 

EµQ¡lZ 
 

në¢Vl AbÑ Ll¡ q−µR  
[-ing l©f]   

Ll¡ q−u−R  
[-en/ed l©f]  

Ll¡ q−u¢Rm 
[-ed l©f] 

be  

(is/are) 
h£    ¢LR¥ qJu¡, 

−L¡b¡J b¡L¡ 
being 
h£¢uw  

been  
h£eÚ 

(was/were) 
Euz/EuÉlÚ 

beat 

 

h£VÚ L¡E−L 
j¡l¡ 

beating 

h£¢Vw  

beaten 
h£VeÚ 

beat  
h£VÚ 

bring  ¢hËw    Be¡  bringing 
¢hËw¢Pw 

brought  
hËVÚ 

brought  
hËVÚ 

build 

 

¢hô h¡e¡−e¡ building 
¢h¢ôw 

built  
¢hÒV 

built  
¢hÒV 

call  LAmÚ   X¡L¡ calling 
L¢mw  

called  
LAmÚX 

called  
LAmÚX 

catch  LÉ¡QÚ        Qm¿¹ 
¢LR¥−L dl¡ 

catching 
LÉ¡¢Qw  

caught  
LAVÚ 

caught  
LAVÚ 

climb  LÓ¡CjÚ  Jf−l Qs¡ climbing 
LÓ¡C¢jÚw  

climbed 
LÓ¡CjÚXÚ 

climbed 
LÓ¡CjÚXÚ 

come  L¡jÚ        Bp¡ coming 
L¡¢jw  

come  
L¡jÚ 

came 
−LHjÚ 

cut 

 

L¡VÚ L¡V¡ cutting 
L¡¢Vw  

cut  
L¡VÚ 

cut  
L¡VÚ 

dance  X¡eÚp   e¡Q¡ dancing 

X¡eÚ¢pw  

danced 

X¡eÚpXÚ 
danced 

X¡eÚpXÚ 
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do  
 

X¥   ¢LR¥ Ll¡ doing 
X¥¢uw  

done  
X¡eÚ 

did  

¢XXÚ 
eat  
 

DVÚ   M¡Ju¡ eating  
D¢Vw  

eaten  
DVeÚ 

ate 
HVÚ 

fall  gmÚ f−s k¡Ju¡ falling 
g¢mw  

fallen  
gmeÚ 

fell 

−gmÚ 
fly  gÓ¡u       Js¡ flying 

gÓ¡¢uw  
flown 
−gÓ¡e 

flew 
g§Ó    

get 

 

−NVÚ f¡Ju¡ getting 

−N¢Vw 
got 

NVÚ 
got 

NVÚ 
give 

 

¢NiÚ       −cJu¡ giving 
¢N¢iw  

given 
¢NieÚ 

gave 
−NiÚ 

go 

 

−N¡      k¡Ju¡ going 
−N¡¢uw  

gone  
NeÚ 

went  
J−u¾V 

happen 

 

qÉ¡fÚeÚ OV¡ happening 

qÉ¡fÚ¢ew 
happened 

qÉ¡fÚeÚX 

happened 

qÉ¡fÚeÚX 

have  qÉ¡iÚ     ¢LR¥ b¡L¡ having 
qÉ¡¢iw  

had  
qÉ¡XÚ 

had  
qÉ¡XÚ 

hear  q£uÉlÚ 
 

−n¡e¡ hearing 

q£uÉ¢lw  
heard  
qÉlÚX 

heard  
qÉlÚX 

keep 
 

L£fÚ L¡−R, c§−l, 
¢ia−l l¡M¡ 

keeping 
L£¢fw  

kept 
−LfÚV 

kept 
−LfÚV 

kill 

 

¢LmÚ qaÉ¡ Ll¡ killing 
¢L¢mw  

killed 
¢Lô  

killed  
¢Lô 

know 

 

−e¡J S¡e¡ knowing 
−e¡J¢uw 

known 
−e¡JeÚ 

knew  
e£E 

learn mÉeÑ −nM¡ learning 

mÉ¢eÑÑw 
learnt 

mÉeÑVÚ 
learned 

mÉeÑX 
like  m¡CLÚ    fR¾c Ll¡ liking 

m¡C¢Lw  
liked 
m¡CLÚX 

liked 
m¡CLÚX 

listen ¢mpeÚ ¢LR¥ −n¡e¡ listening listened listened 
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¢mpÚ¢ew  ¢mpeÚX ¢mpeÚX 

live  ¢miÚ    h¡p Ll¡ living 

¢m¢iw  
lived 

¢miÚX 

lived  

¢miÚX 

look  m¤LÚ      a¡L¡−e¡ looking 
m¤¢Lw  

looked 
m¤LÚX 

looked 
m¤LÚX 

lose 

 
m¤z q¡l¡−e¡ losing 

m¤¢¤zw  
lost  

mØV 

lost  

mØV 

make 

 

−jCLÚ °a¢l Ll¡ making 
−jH¢Lw  

made 
−jCXÚ 

made 
−jCXÚ 

move 

 

j§iÚÚ   es¡ h¡ pl¡ moving 
j§¢iw 

moved  

j§iÚX 
moved  

j§iÚX 
play 

 

−fÔ    −Mm¡ Ll¡ playing 
−fÔ¢uw  

played 
−fÔXÚ 

played 
−fÔXÚ 

put  f¤VÚ −L¡eJ 
S¡uN¡u l¡M¡ 

putting 
f¤¢Vw  

put  
f¤VÚ 

put  
f¤VÚ 

rain 
 

−lCeÚ hª¢ø qJu¡ raining 
−lC¢ew 

rained 
−lCeÚX 

rained 
−lCeÚX 

read  l£XÚ fs¡ reading 

l£¢Xw  
read 

−lXÚ 
read 

−lXÚ 
rise  l¡Cz             JW¡ rising  

l¡C¢zw  
risen  
¢lzeÚ 

rose 

−l¡z 

run  l¡eÚ     −c±s−e¡ running 
l¡¢ew  

run  
l¡eÚ 

ran  
lÉ¡eÚ 

say 
 

−p   hš²hÉ l¡M¡ saying 
−p¢uw  

said 
−pXÚ 

said 
−pXÚ 

see 

 
p£ −cM¡ seeing 

p£¢uw  
seen  
p£eÚ 

saw  
pA 

set 
 

−pVÚ Ah¢ÙÛa 
qJu¡ 

set  
−p¢Vw 

set  
−pVÚ 

set  
−pVÚ 

sing ¢pw       N¡e Ll¡ singing 

¢pw¢Pw   
sung  
p¡PÚ   

sang  
pÉ¡PÚ 
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sit ¢pVÚ hp¡ sitting 

¢p¢Vw  
sat  
pÉ¡VÚ 

sat  

pÉ¡VÚ 
sleep 

 

pÔ£fÚ        O¤−j¡−e¡ sleeping 
pÔ£¢fw  

slept 
−pÔfÚV 

slept 
−pÔfÚV 

speak 

 

Øf£LÚ Lb¡ hm¡ speaking 

Øf£¢Lw  
spoken 

−Øf¡LÚeÚ 
spoke 

−Øf¡LÚ 
stand   ØVÉ¡™     c¡ys¡−e¡ standing 

ØVÉ¡eÚ¢Xw  
stood 
ØV¥X 

stood  
ØV¥X 

stop 

 

ØVfÚ b¡j¡  stopping 
ØV¢fw 

stopped 
ØVfÚX 

stopped 
ØVfÚX 

take 

 

−VCLÚ      −eJu¡ taking 
−VH¢Lw  

taken 
−VHLeÚ 

took  
V¥LÚ 

talk  VALÚ L¡−l¡ p−‰ 
Lb¡ hm¡ 

talking 
VA¢Lw  

talked 
VALÚX 

talked  
VALÚX 

tell 

 

−VmÚ   L¡E−L hm¡ telling 
−V¢mw  

told 
−V¡ô 

told 
−V¡ô 

throw 

 

−bË¡       R¥y−s −cJu¡ throwing 
−bË¡¢uw  

thrown 

−bË¡eÚ 
threw 

bË̈ 
tire 

 

V¡uÉlÚ LÓ¡¿¹ qJu¡ tiring 
V¡uÉ¢lw 

tired  
V¡uÉlÚX 

tired   
V¡uÉlÚX 

wait 

 

J−uCVÚ A−fr¡ 
Ll¡ 

waiting 

J−uC¢Vw  

waited 

J−uCVXÚ 
waited 

J−uC−VXÚ 
walk  JuLÚ        q¡yV¡ walking 

Ju¢Lw 
walked 
JuLÚX 

walked 
JuLÚX 

want  Ju¡¾V         Q¡Ju¡ wanting 
Ju¡eÚ¢Vw 

wanted 
Ju¡eÚ−VXÚ 

wanted 
Ju¡eÚ−VXÚ 

watch 

 

JuQÚ mr l¡M¡ watching 
Ju¢Qw 

watched 
JuQÚX 

watched 
JuQÚX 

write  l¡CVÚ         −mM¡ writing 

l¡C¢Vw  
written 

¢lVÚeÚ 
wrote 

−l¡JVÚ 
j−e l¡−M¡: HC did, had, J been −L L¡S ¢qp¡−h Bm¡c¡ L−l h¤T−a q−hz 
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h¡LÉ NW−e pq¡uL did, had, J been ¢L¿¹¥ Bm¡c¡z 
h¡LÉNWeh¡LÉNWeh¡LÉNWeh¡LÉNWe—Aa£−a −k L¡S −LE L−l¢Rm h¡ LlaAa£−a −k L¡S −LE L−l¢Rm h¡ LlaAa£−a −k L¡S −LE L−l¢Rm h¡ LlaAa£−a −k L¡S −LE L−l¢Rm h¡ Lla    
Bjl¡ fËbj M−™l f¡−W ¢n−M¢R, HMe (haÑj¡−e) −LE −k L¡SV¡ p¡d¡lZa L−l 
a¡−L Cw−l¢S−a L£ L−l hm¡ qu: −kje, 

l¡S¥ g¥Vhm −M−mz    Raju plays football.   
B−N Ll¡ (Aa£a L¡−m) HC L¡SV¡ ¢e−u c¤C dl−el h¡LÉ f¡h: −kje, 

l¡S¥ g¥Vhm −M−m¢Rmz  Raju played football.   
l¡S¥ g¥Vhm −Mmaz  Raju used to play football.     

¢h−noi¡−h h¤−T l¡M−a q−h played Bl used to play-−ul A−bÑl f¡bÑLÉz 
B−N −nM¡ haÑj¡e L¡−ml h¡LÉ…−m¡l L¡S nëV¡−L -ed l©−f f¡−ÒV ¢e−mC 
h¡−LÉl j¡−e q−u k¡u Aa£−a L¡SV¡ ‘L−l¢Rm’z  

Aa£−a ‘L−l¢e’ hm−a h¡ ‘L−l¢Rm ¢Le¡’ fËnÀ Ll−a, Bjl¡ HLCi¡−h 
haÑj¡e L¡−ml h¡−LÉl do/does-−L Aa£a L¡−ml l©−f did L−l −ehz 
Aa£aL¡−m Bjl¡ hÉhq¡l Llh HLV¡C në, did z j−e l¡−M¡: did qm do J 
does, c¤−V¡lC Aa£aL¡−ml l©f, HM¡−e do/does-−ul j−a¡ f¡bÑLÉ Ll¡ qu e¡z 

2.2 Aa£a L¡−ml h¡−LÉl did hÉhq¡l  
haÑj¡e L¡−ml h¡LÉ    Aa£a L¡−ml h¡LÉ J AbÑ 
He plays football. He played football. J L¡S¢V L−l¢Rm z 
Does he play 

football? 

Did he play 

football? 

J ¢L L¡S¢V L−l¢Rm?  

He does not play 

football. 

He did not play 

football. 

J L¡S¢V L−l¢e z 

Does he not play 

football? 

Did he not play 

football? 

J L¡S¢V ¢L p¢aÉC 
L−l¢e ? 

He does play 

football. 

He did play 

football. 

AhnÉC J L¡S¢V 
L−l¢Rm z  

Where does he play 

football? 

Where did he play 

football? 

J L¡S¢V −L¡b¡u 
L−l¢Rm?  

HC h¡LÉ…−m¡ R¡s¡J ¢àa£u dl−el h¡LÉ qm, Aa£−a −LE HL¢V L¡S ‘Lla’, h¡ 
‘Lla e¡’, hm¡ J ‘Lla ¢Le¡’ fËnÀ Ll¡z Hl S−eÉ ¢h−no fË−u¡N qu used 
në¢V, f−l to h¢p−uz used to (Cu¤pzÚX V¥) −L¡eJ L¡−S h¡ ¢ho−u AiÉÙ¹ q−u 
b¡L¡; L¡S në¢V use, using, used (Cu¤pzÚ, Cu¤¢pzw, Cu¤pzÚX)z  
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Aa£a L¡−ml h¡−LÉl AbÑ  Ec¡qlZ 
L¡S¢V Lla hm¡ He used to play there. 
L¡S¢V Lla ¢Le¡ fËnÀ Ll¡ Did he use to play there? 
L¡S¢V Lla e¡ hm¡ He did not use to play there. 

2.3 Aa£−a −k L¡SV¡ −LE L−l¢Rm h¡ Lla 

L¡SV¡ −LE L−l¢Rm 

The boys played football.  I played football. 

He played football. I liked to play football. 

He liked biscuits. I liked to eat rice. 

They liked to dance.  I danced in the morning. 

Birds flew in the sky. Leaves fell from the trees. 

She sang in the afternoon. The dog ran to that house. 

The cat climbed a tree. He told stories to the students. 

The teacher read to the students. He told them stories. 

The students listened to the 

teacher. 

She wanted to give biscuits to 

the cats. 

She wrote stories. They went to school. 

He wrote letters to us. She wrote him letters. 

She went to school. He wanted to go to school. 

I wanted to go to school. He told us stories. 

I lived in a village. They lived in the village. 

He lived in a village. She lived in that village. 

They lived in this village.    I did my homework. 

I walked down that road to go to 

the station. 

We walked up that road to go 

to our village.    

He went to the village from 

school. 

Ram came to school from a 

village 

He did his homework. They did their homework. 

Ram spoke with me in English. She kept her bag in her house. 

I spoke to him. I kept my pencils in a bag. 

He slept in my house. They slept here. 

Shyam took the book from Ram. Shyam brought the books here. 

He kept the book on the table. Ram gave the pencils to us. 
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I put the pencil on the table. He kept it in the bag. 

You threw the ball. He caught the ball. 

We looked up to the sky. We saw birds in the sky. 

I knew him from childhood. He had a house in the village. 

L¡SV¡ −LE Lla 

Rajesh used to sing.  Sita used to dance. 

They used to climb trees. The children used to play with 

the elephant. 

He used to go there. We used to hear the birds sing. 

We used to play together. He used to play with his dog. 

hÉhq¡l mr L−l¡: to, from, on, in, with, of, up, down. H…¢ml B−m¡Qe¡ 
fËbj M−™ Ll¡ q−u−Rz −L¡eJ L¡S Ll¡ ¢e−cÑn Ll−a L¡S¢Vl B−N to hm−a 
qu—−kje, to play, to eat, to give, to go, to dance, to throw, to 

catch. HCi¡−h −L¡eJ hÙ¹¥l ¢c−L ¢e−cÑn Ll−a hÙ¹¥¢Vl B−N to h−p—−kje, to 

school, to the cats, to themz H…¢ml B−m¡Qe¡ fËbj M−™ Ll¡ q−u−Rz 
ea¥e në: together (V¥−NcÉlÚ) HLp−‰, HL−œ;  child, children (Q¡Cô, 
¢QmÚ−leÚ) ¢nö, HL¡¢dL ¢nö z 
2.4 Aa£−a L¡SV¡ −LE L−l¢Rm h¡ Lla ¢Le¡ fËnÀ-Ešl 

L−l¢Rm ¢Le¡  

Did you live here? Yes, I lived here. 

No, I did not live here. 

Did you like the flowers? Yes, I liked the flowers. 

No, I did not like the flowers. 

Did you go there?  

Did you climb trees? Yes, I climbed trees. 

No, I did not climb trees. 

Did you see that?  

Did you like it?  

Did they read books? Yes, they read books. 

No, they did not read books. 

Did he like the biscuits? Yes, he liked the biscuits. 

No, he did not like the biscuits. 
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Did they go to school?  

Did I give you the book? Yes, you gave me the book. 

No, you did not give me the 

book. 

Did the cat climb that tree? Yes, the cat climbed that tree. 

No, the cat did not climb that 

tree. 

Did she dance? Yes, she danced. 

No, she did not dance. 

Did your pencil write? Yes, it wrote. 

No, it did not write.   

Did you go to school? Yes, I went to school. 

No, I did not go to school. 

Did you know her?  

Lla ¢Le¡  

Did Raju use to sing? Yes, Raju used to sing.  

No, Raju did not use to sing. 

Did he use to go there?  Yes, he used to go there.  

No, he did not use to go there. 

Did you use to play together? Yes, We used to play together. 

No, we did not use to play 

together. 

Did they use to climb trees?  

Did Sita used to dance?  

Did the children used to play with the elephant? 

Did you used to hear the birds sing? 

2.5 Aa£−a L¡SV¡ −LE L−l¢e h¡ Lla-e¡ ¢Le¡ fËnÀ-Ešl 

Did you not live here? No, I did not live here. 

Yes, I did live here. 

Did you not like the flowers? No, I did not like the flowers. 

Yes, I did like the flowers. 

Did you not climb trees? No, I did not climb trees. 

Yes, I did climb trees. 
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Did I not give you the book?  

Did you not see the game?  

Did they not read that book?  

Did he not like the biscuits? No, he did not like the biscuits. 

Yes, he did like the biscuits. 

Did you not like it?  

Did you not want this?  

Did they not like that song?  

Did they not go to school?  

Did she not dance in the morning? 

Did you not write a letter to me? 

Did you not tell her to go to school? 

Did you not go to school?  

Did he not do his homework?  

Did she not speak with them?  

Did the students not listen to the teacher? 

Did you not see the birds in the sky? 
Lla e¡  ¢Le¡  

Did Raju not use to sing?  

Did he not use to go there?   

Did they not use to climb trees? 

Did Sita not used to dance?  

Did the children not used to play with the elephant? 

j−e l¡−M¡: hm¡l pju did not −L HLp¡−b hm¡ qu didn’t h¡ ¢XXeVÚz h¡−LÉl 
NWe a¡C HLV¥ f¡−ÒV k¡uz  
2.6 −LE −Le, LMe, −L¡b¡u, −L¡eÚ L¡SV¡ L−l¢Rm h¡ Lla fËnÀ-Ešl 

What did you want? I wanted a biscuit. 

What did he want? He wanted a pencil. 

What did you eat? I ate rice. 

What did he eat?  

What did you do in the morning? I did my homework in the 

morning. 

What did they play?  
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What did he do today?      

What did you say?  

What did he say?  

Where did he go to play? He went to play in 

their house. 

Where did you go?  

When did the boys sleep?  

When did she sleep?  

When did you sleep?  

When did they go to play?  

When did you go to school?  

When did he go to school?  

When did they come from school?  

When did you come from school? 

Why did they bring the dogs here?  

Why did he bring the cat to school? 

Why did she not go to school?  

Why did she not talk to us?  

Why did you not speak with her?  

Whom did I give this book to?  

Whom did she want to talk to?  

Who did you think he was?  

How did you go to school?  

How did you catch the ball?    

How did they play?  

How did she dance?  
j−e l¡−M¡:        
1. HM¡−e L¡S¢V ¢e¢cÑø Ll−a Where, What, When, Why, Whom, 

How, fË−nÀl fËb−jC Bp−R did-Hl B−Nz 
2. −no h¡LÉ c¤¢V mr L−l¡z how did they play, h¡ how did she dance 

fË−nÀl AbÑ L£i¡−h −M−m,¡ L£i¡−h e¡−Q eu, −Lje −M−m, −Lje e¡−Q z 
3. H fkÑ¿¹ −nM¡ në ¢c−u ¢LR¥ fË−nÀl Ešl q−h e¡ ¢LR¥ ¢h−no në R¡s¡z 
4. ea¥e në:  think, thinking, thought, (¢bwLÚ , ¢bw¢Lw, bAVÚ) i¡h¡z 
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f¡W 3. −LE −k L¡S −f−l¢Rm h¡ Ll−a f¡l¡ pñh ¢Rm 

Bjl¡ B−N ¢n−M¢R (fËbj M™, f¡W 5) i¡hp§QL pq¡uL në, can, may, J 
must, −k…−m¡ hÉhq¡l qu HMe (haÑj¡e L¡−m) −L¡eJ L¡S Ll¡ pð−å —Ll−a 
f¡l¡ (can), pñ¡he¡, Ae¤j¢a, h¡ fË¡bÑe¡ (may), Ll¡ fË−u¡Se h¡ AhnÉLlZ£u 
B−cn (must)z Aa£−a L¡SV¡ Ll¡ pð−å hm−a −N−m HC i¡hp§QL pq¡uL 
në…−m¡ q−u k¡u could J might z AbÑ¡v, p¡d¡lZi¡−h hm¡ k¡u −k could J 
might qm can J may-−ul Aa£a L¡−ml l©fz j−e l¡M−a q−h, must-−ul 
−L¡eJ Aa£aL¡−ml l©f qu e¡, L¡lZ a¡l j¡−e q−h L¡E−L Aa£−a ¢g−l ¢N−u 
−pC pj−u −L¡eJ L¡S L−l −gm¡l B−cn −cJu¡, k¡ Apñhz  

HM¡−e Bjl¡ fËb−j ¢nMh can J may-−ul Aa£aL¡−ml l©f ¢qp¡−h could 

J might-−ul p¡d¡lZ hÉhq¡lz p¡d¡lZ hÉhq¡−l could −h¡T¡u Aa£−a −f−l¢Rm 
h¡ f¡la, Bl might −h¡T¡u L¡SV¡ Ll¡ pñh ¢Rmz −kje, She could 

dance.—−h¡T¡u J e¡Q−a −f−l¢Rm Abh¡ e¡Q−a f¡la, Bl She might 

dance.—−h¡T¡u Jl e¡Q¡l pñ¡he¡ ¢Rmz  
3.1 −L¡eJ L¡S −f−l¢Rm, f¡la (could), J Ll¡ pñh ¢Rm (might) 
could    L¥XÚ   might   j¡CVÚ 

h¡h¡h¡h¡LÉLÉLÉLÉNWe NWe NWe NWe —    could----−ul p¡d¡lZ hÉhq¡l−ul p¡d¡lZ hÉhq¡l−ul p¡d¡lZ hÉhq¡l−ul p¡d¡lZ hÉhq¡l    
Cw−l¢S−a could ¢h¢iæ i¡−h hÉhq¡l qu, HjeL£ haÑj¡e L¡−ml h¡−LÉJ hÉhq¡l 
q−a f¡−l, k¡ Bf¡aa öd¤ −S−e l¡M¡l SeÉ ¢e−Q E−õM Ll¡ qmz HC 
hÉhq¡l…−m¡ Bjl¡ flhaÑ£ f¡−W B−m¡Qe¡ Llhz   
−L¡eJ ¢LR¥ q−a f¡−l ¢L¿¹¥ A¢e¢ÕQa  He could be at home. 
Aa£−a L£ q−a f¡la pð−å p¡d¡lZ Lb¡ It could be very hot there. 
Aa£−a −k L¡SV¡ −LE Ll−a f¡la He could speak English. 
ejË ¢he−ul p¡−b Ae¤j¢a Q¡Ju¡ Could we go to play now? 
L¡E−L −L¡eJ Ae¤−l¡d Ll¡ Could I get a glass of water? 
L¡E−L ¢LR¥ fËc¡e Ll¡ I could give you some food? 
−L¡eJ ja¡ja h¡ fl¡jnÑ −cJu¡ We could meet next week. 

p¡d¡lZ hÉhq¡−l can-−ul Aa£aL¡−ml l©f ¢qp¡−h could −h¡T¡u −f−l¢Rm 
h¡ f¡laz h¡−LÉ −L¡eÚ A−bÑ hÉhq¡l q−u−R −pV¡ h¡LÉV¡l −fË¢ra Ae¤k¡u£ h¤−T 
¢e−a q−hz Bjl¡ h¡−LÉl NWe B−N k¡ ¢n−M¢R, h¡LÉ…¢mJ −pCi¡−hC q−hz 
C¢ah¡QL h¡−LÉl fËb−jC hp−h −k h¡ k¡l L¡S ¢e−u h¡LÉ¢V−a hm¡ q−µR, J 
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a¡lf−lC hp−h couldz Hlfl hp−h −k L¡SV¡ f¡l¡ e¡ f¡l¡ ¢e−u hm¡ q−µR HC 
L¡S nëV¡ J fË−u¡Se q−m L¡SV¡l mrÉ h¡ E−ŸnÉz fËnÀp§QL h¡−LÉ could 
në¢V h¡−LÉl fËb−j Q−m Bp−h J h¡LÉ¢V fËnÀ ¢Qq² ¢c−u −no q−hz −e¢ah¡QL 
h¡−LÉ not hp−h L¡S nëV¡l B−Nz  
haÑj¡e L¡−ml h¡LÉ Aa£a L¡−ml h¡LÉ J AbÑ 
She can dance. 

J e¡Q−a f¡−lz 
She could 

dance. 

J e¡Q−a f¡la 
(−f−l¢Rm)z 

Can she dance? 

J ¢L e¡Q−a f¡−l? 
Could she 

dance? 

J ¢L e¡Q−a f¡la 
(−f−l¢Rm)? 

She cannot dance. 

J e¡Q−a f¡−le¡ z 
She could not 

dance. 

J e¡Q−a f¡la 
(−f−l¢Rm)z 

Can she not dance? 

J ¢L p¢aÉC e¡Q−a f¡−le¡? 
Could she not 

dance? 

J ¢L e¡Q−a f¡la e¡ 
(f¡−l¢e)? 

How can she say that? 

J L£ L−l HLb¡ hm−a f¡lm? 
How could she 

say that? 

J L£ L−l HLb¡ hm−a 
−f−l¢Rm? 

3.2  −L¡eJ L¡S −f−l¢Rm h¡ f¡−l¢e, f¡la h¡ f¡la e¡ 
I could read books.  You could write 

stories. 

He could write in 

English. 

I could not read 

English. 

You could not 

write in English. 

He could not write 

English. 

She could tell stories. We could read. She could read. 

She could not tell 

stories. 

We could not read. She could not read. 

She could not eat rice. She could sing. She could dance. 

They could play 

football. 

They could climb 

trees. 

They could write. 

They could not play 

football. 

They could not 

climb trees. 

They could not 

write. 

We could not go to 

school. 

He could run from 

his house to the 

station. 

I could walk from 

home to school. 

The cat could not 

climb that tree. 

I could see the birds 

fly in the sky. 

The dog could not 

run. 
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Ram could speak there 

in English. 

He could speak 

English.  

They could speak in 

English. 

She could speak with 

them in English. 

He could speak in 

English. 

They could speak 

with us in English. 

He could talk to the 

teacher. 

I could talk to her. She could write in 

English. 

He could write 

English. 

He could write 

letters to me in 

English. 

They could tell 

stories in Englsih. 

j−e l¡−M¡: 
1. hÉhq¡−ll f¡bÑLÉ—tell, speak, Bl  talk z 
2. ‘speak English’ Bl ‘speak in English’-Hl j−dÉ ag¡a mr L−l¡z 

fËbjV¡l j¡−e JC i¡o¡V¡ hm−a f¡l¡, Bl ¢àa£uV¡ JC i¡o¡−a ¢LR¥ hm¡z 
3. read-Hl −r−œ öd¤ English q−hz speak Bl write-Hl −r−œ speak 

English, J speak in English, Bl write English, J write in 

English c¤−V¡C ¢WL qu c¤C A−bÑz 

3.3 −L¡eJ L¡S −f−l¢Rm h¡ f¡−l¢e, f¡la h¡ f¡la e¡ ¢Le¡ fËnÀ-Ešl 

Could you write English? Yes, I could write English. 

No, I could not write English. 

Could he write in English? Yes, he could write in English. 

No, he could not write in English. 

Could he read English?  

Could you hear me?  

Could she hear you?  

Could you hear the song?  

Could you climb trees?  

Could he play football?  

Could you speak to the students? 

Could he go to school yesterday? 

Could they play football?  

Could they write their names?  

Could the dog run?  

Could she dance yesterday?  
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j−e l¡−M¡:  speak to Bl speak with-Hl AbÑ Bm¡c¡z fËbjV¡ L¡E−L ¢LR¥ 
hm¡, Bl ¢àa£uV¡ L¡−l¡ p−‰ Lb¡ hm¡z 
3.4  −L¡eJ L¡S −f−l¢Rm h¡ f¡la ¢Le¡ −S¡l ¢c−u fËnÀ 
Could you not write? No, I could not write. 

Yes, I could write. 

Could he not write in 

English? 

No, he could not write in English. 

Yes, he could write in English. 

Could they not speak English?  

Could they not talk to the students? 

Could the cat not climb that tree? 

Could she not sing?  

Could you not hear the song?  

Could they not play football yesterday? 

Could he not go to school yesterday? 

j−e l¡−M¡: hm¡l pju Could not-−L HLp¡−b Couldn’t hm¡ quz H−a h¡−LÉl 
NWe HLV¥ f¡−ÒV k¡uz −kje, Could you not write? q−u k¡u Couldn’t 

you write? C¢ah¡QL fË−nÀl Eš−l öd¤ Yes h¡ No hm−mJ Q−mz ¢L¿¹¥ 
−e¢ah¡QL fË−nÀl Eš−l hš²hÉ f¤−l¡V¡ hm−a qu qÉ¡y h¡ e¡-Hl ¢hï¡¢¿¹ Hs¡−az 

3.5 −LE −L¡eÚ L¡SV¡ LMe, −L¡b¡u −f−l¢Rm h¡ f¡la fËnÀ 
What could I do for 

you? 

What could she 

give him? 

What could he 

play? 

Which book could I 

take? 

Which song could 

they sing? 

Which book could I 

give her? 

Where could I get 

the book? 

Where could they 

play? 

Where could they 

learn to dance? 

How could I go to 

the station? 

How could they 

play here? 

How could they 

learn English? 

j−e l¡−M¡: could në¢V AeÉ i¡−h hÉhq¡l L−l Jf−ll h¡LÉ…−m¡ haÑj¡e L¡mJ 
−h¡T¡−a f¡−lz   
h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe —might----−ul hÉhq¡l−ul hÉhq¡l−ul hÉhq¡l−ul hÉhq¡l    
p¡d¡lZi¡−h might hÉhq¡l qu Aa£−a Ae¤−l¡d Ll¡ h¡ Ae¤j¢a Q¡Ju¡ h¡ −cJu¡ 
q−u¢Rm hm−az HC hÉhq¡l qm may-−ul Aa£a L¡−ml l©fz   
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j−e l¡M−a q−h, HC Aa£aL¡−ml l©f R¡s¡J h¡−LÉ might hÉhq¡l qu haÑj¡e 
h¡ i¢hoÉ−aJ −L¡eJ ¢LR¥ Ll¡ h¡ qJu¡−L A¢e¢ÕQa −h¡T¡−az   

−e¢ah¡QL hÉhq¡l q−h might notz Might ¢c−u fËnÀp§QL h¡LÉ p¡d¡lZa qu 
e¡; HLj¡œ A¢a ¢heu£ Be¤j¢a Q¡Ju¡l −r−œ hÉhq¡l q−a f¡−l— −kje, 
Might I bring the book tomorrow? Might I ask you a question? 

3.6 Aa£−a Ll¡ Ae¤−l¡d h¡ Ae¤j¢a (might) 
He asked if he 

might come later. 

I told you that you 

might give it to her. 

If you allowed, they 

might go to school.  

They might play 

after the school. 

You might see him 

if he wanted. 

He might talk to me 

if he wanted. 

You thought you 

might like to do it. 

He wished he 

might do it. 

If you wanted you 

might talk to them. 

3.7 haÑj¡e h¡ i¢hoÉ−a A¢e¢ÕQa −L¡eJ ¢LR¥ Ll¡ (might) 

I might read this 

book. 

You might like to 

go there. 

They might bring 

biscuits for you.  

You might go to see 

him. 

They might listen 

to the teacher. 

She might take it. 

You might tell me a 

story. 

You might write 

stories in English. 

The students might 

speak in English. 

I might go to my 

house. 

She might speak in 

English. 

She might go to her 

village. 

He might come to 

see me. 

You might sit 

down to write. 

You might go there to 

see him. 

They might go 

there. 

I might walk to 

school today. 

You might know him. 

He might not go 

there. 

She might not 

dance here. 

He might not sleep 

now. 

I might go there. He might come. You might like to talk 

to her. 

She might go to see 

Sita dance. 

The students might 

play today. 

He might read stories 

to the students. 
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I might tell you a 

story. 

He might see you 

today. 

He might like to write 

stories. 

You might find it 

there. 

She might like the 

book. 

You might not find it 

there. 

They might not play 

now. 

We might not take 

these from him. 

I might not say this to 

her. 

She might not take 

the book from him. 

He might not give 

the ball to them.  

She might not sing 

here. 

He might not run to 

the station. 

He might not climb 

that tree. 

It might not rain 

today. 

He might not come. They might not go 

there. 

I might not go there. 

She might not talk 

to me.  

They might not 

speak with him. 

He might not talk to 

them. 

They might not 

play football. 

She might not go 

to her village. 

He might not do his 

homework today. 

She might not go to 

see Sita dance. 

The students might 

not play now. 

He might not read 

stories to them. 

Aa£−a Aa£−a Aa£−a Aa£−a −L¡eJ ¢LR¥ qJu¡, −L¡eJ ¢LR¥ qJu¡, −L¡eJ ¢LR¥ qJu¡, −L¡eJ ¢LR¥ qJu¡, −L¡b¡J b¡L¡,−L¡b¡J b¡L¡,−L¡b¡J b¡L¡,−L¡b¡J b¡L¡,    J aJ aJ aJ a¡¡¡¡l pñhe¡l pñhe¡l pñhe¡l pñhe¡    ((((could be    JJJJ 

might be)      
B−N haÑj¡e L¡−ml h¡−LÉ be në¢Vl hÉhq¡l ¢n−M¢Rz a¡l f¡n¡f¡¢n 
−cM−m Aa£a L¡−ml h¡LÉ…¢ml NWe h¤T−a p¤¤¢hd¡ q−h—   
haÑj¡e L¡m Aa£a L¡−ml l©f 

That can be a bird.  That could be a bird.  

That cannot be a bird. That could not be a bird. 

Can that be a bird?  Could that be a bird?  

Can that not be a bird?  Could that not be a bird?  

This may be the book. This might be the book. 

This may not be the book. This might not be the book. 

May I be there? qu e¡ 
May I not be there?  qu e¡ 
That must be a snake. qu e¡ 
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That must not be a snake. qu e¡ 
Must I be there? qu e¡ 
Must I not be there?  qu e¡ 

3.8 Aa£−a ¢LR¥ q−a f¡la, qJu¡l pñ¡he¡ ¢Rm (could be) 

You could be a good student. He could not be a bad student. 

They could not be bad boys. The road could not be that bad. 

That could be a bird. That could be the train. 

This could not be that book. They could not be her friends. 

mr L−l¡: HM¡−e ‘be’ në¢Vl −L¡eJ ¢LR¥ qJu¡ −h¡T¡uz 

3.9  haÑj¡e h¡ i¢hoÉ−a A¢e¢ÕQa −L¡eJ ¢LR¥ qJu¡ (might be) 

That might be the girl. That might be the dog. 

That might be the road to 

the station. 

This might be the book. 

It might be a snake. That might be the student.  

She might not be careless. He might not be lazy. 

There might be rain today. Those booka might be ours. 

The book might be on the 

table. 

The book might not be on the 

table. 

This might be a flower. That might be the house. 

It might not be her pencil. He might not be there. 
j−e l¡−M¡: pñ¡he¡p§QL HC h¡LÉ…¢m haÑj¡e L¡−m hÉhq¡l quz  
 
f−l ¢nMh:  pq¡uL në would, shouldz 
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f¡W 4.  L¡lJ −L¡eJ ¢LR¥ ¢Rm h¡ ¢Rm e¡ hm¡ 
Bjl¡ B−N ¢n−M¢R HMe (haÑj¡e L¡−m) L¡lJ ¢LR¥ B−R h¡ −eC hm−a 
have/has hÉhq¡l Ll−a qu (fËbj M−™l f¡W 6)z Hh¡l ¢nMh, Aa£−a L¡lJ 
¢LR¥ ¢Rm h¡ ¢Rm e¡ hm−a Bjl¡ hÉhq¡l Llh HLV¡C në, had (qÉ¡XÚ)z AbÑ¡v, 
had qm have J has, c¤−V¡lC Aa£aL¡−ml l©fz HM¡−e Bl have/has-−ul 
j−a¡ f¡bÑLÉ Ll¡l −eCz 
4.1 L¡lJ −L¡eJ ¢LR¥ ¢Rm (had)  
Bjl¡ haÑj¡e L¡−m have, has-Hl c¤C lLj hÉhq¡l −c−M¢R—L¡S në ¢qp¡−h 
J h¡LÉ NW−e pq¡uL në ¢qp¡−hz Aa£a L¡−ml h¡−LÉ had në¢VlJ c¤C lLj 
hÉhq¡l f¡h—L¡S në ¢qp¡−h J h¡LÉ NW−e pq¡uL në ¢qp¡−hz    
¢Rm¢Rm¢Rm¢Rm A−bÑA−bÑA−bÑA−bÑ L¡S në ¢qp¡−h h¡−LÉ L¡S në ¢qp¡−h h¡−LÉ L¡S në ¢qp¡−h h¡−LÉ L¡S në ¢qp¡−h h¡−LÉ had----Hl hÉhq¡lHl hÉhq¡lHl hÉhq¡lHl hÉhq¡l    
B−N −k L−uLV¡ dl−el h¡−LÉl NWe ¢n−M¢R, had ¢c−u HLCi¡−h JC dl−el 
h¡LÉ NWe Ll¡ k¡−hz  
1. p¡d¡lZ C¢ah¡QL h¡LÉ: h¡−LÉl fËb−jC hp−h −k h¡ k¡−L ¢e−u h¡LÉ¢V hm¡ 

q−µR, J a¡lf−l hp−h ¢Rm A−bÑ L¡S në had z Hlfl hp−h −k hÙ¹¥ h¡ 
¢houV¡ B−R, −kje— 
 She had a book.   I had pencils.  You had two bags.   
HM¡−e had A¢dL¡l −h¡T¡u h−m I, you, he, she, we, they-Hl AbÑ q−u 
k¡u Bj¡l, −a¡j¡l, Jl, Bj¡−cl, J−clz   

2. −e¢ah¡QL h¡LÉ: HM¡−e c¤C lL−jl h¡LÉNWe q−a f¡−l no Bl not  
hÉhq¡l L−lz −L¡eJ hÙ¹¥l H−Lh¡−lC e¡ b¡L¡−L hm¡ qu hÙ¹¥ në¢Vl B−N 
no h¢p−u, −kje, no books, no pencils, no bags, no cats, no 

dogs CaÉ¡¢cz p¤¤al¡w, L¡lJ −L¡eJ HL¢V hÙ¹¥ H−Lh¡−lC −eC hm−a Bjl¡ 
had-−L hÉhq¡l L−l HC dl−el h¡LÉ NWe Ll−a f¡¢l—  
 I had no books.   You had no pencils.  He had no bags.  

HC dl−el h¡−LÉl AbÑ −e¢ah¡QL q−mJ NWe ¢L¿¹¥ −e¢ah¡QL euz 
HLj¡œ ¢S¢epV¡C H−Lh¡−lC −eC hm−a q−m a−hC HC dl−el h¡LÉ NWe 
Ll¡ k¡−hz B−R-−ul ¢hfl£a −eC hm−a −e¢ah¡QL h¡−LÉ not have (not 

had eu) hÉhq¡l q−hz B−N ¢n−M¢R, L¡S në¢Vl B−N not ¢c−u h¡LÉ 
NWe Ll−a haÑj¡e L¡−m pq¡uL në ¢qp¡−h do/does hÉhq¡l quz HM¡−e, 
Aa£aL¡−m not have ¢c−u h¡LÉ NWe Ll−a Bjl¡ pq¡uL në ¢qp¡−h did 
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hÉhq¡l Llhz HC dl−el h¡−LÉl fËb−j h−p k¡−L ¢e−u h¡LÉ¢V −p, J a¡lfl 
h−p did z Hlfl h−p not have në¢V J a¡lfl hÙ¹¥ h¡ ¢houV¡ —  
I did not have books.     You did not have the pencil.  

He did not have two bags.  She did not have a toy.  

mr L−l¡, h¡−LÉ did nëV¡ b¡L−m phÑc¡ have hm¡ quz  
3. fËnÀp§QL h¡LÉ: fËb−j Did në¢V hp−h, a¡lfl hp−h k¡−L ¢e−u fËnÀ Ll¡ 

q−µR −pz Hlfl hp−h have J a¡lfl hÙ¹¥ h¡ ¢houV¡ z h¡LÉ¢V −no qu 
fËnÀ ¢Qq² (?) ¢c−uz −kje— 
Did you have books?  Did he have two bags? 

Did they have dogs? Did Raju have the pencil? 

Did she have bags? Did your trees have flowers? 

L¡lJ −L¡eJ HL¢V hÙ¹¥ H−Lh¡−lC ¢L −eC, HC fËnÀ Ll¡ q−h—  
Did he have no books?    Did you have no pencils?   

Did he have no bags? Did the tree have no flowers? 

4. fËnÀp§QL −e¢ah¡QL h¡LÉ: fËnÀ−a −S¡l ¢c−a not hÉhq¡l Ll¡ qu, fËnÀp§QL 
h¡−LÉ have-−ul ¢WL B−N not ¢c−uz −kje— 
Did you not have books?  Did she not have bags? 

Did you not play football?  Did he not do his homework? 

5. Aa£−a −L¡eJ hÙ¹¥l A¢dL¡l f¡Ju¡, m¡i Ll¡, m¡i Ll¡l pñ¡he¡ ¢Rm 
−h¡T¡−e¡l h¡LÉ: HC h¡LÉ…−m¡ p¡d¡lZ C¢ah¡QL h¡LÉ j−a¡C qu, öd¤ had-
−ul hc−m h−p could have, might have z B−N ¢n−M¢R −k h¡LÉ NW−e 
pq¡uL në could, might ¢LR¥ ¢h−no A−bÑl i¡h hqe L−l—f¡la 
(could), pñ¡he¡ (might) z −pC Ae¤k¡u£ HC h¡LÉ…−m¡l AbÑ Bm¡c¡ 
quz −kje — You could have the book. a¥¢j hCV¡ ¢e−a f¡l−a;  
You might have the book. −a¡j¡l L¡−R hCV¡ qu−a¡ ¢Rm (pñ¡he¡)z 

haÑj¡e L¡−ml h¡LÉ…¢m, k¡ Bjl¡ B−N ¢n−M¢R, a¡l f¡n¡f¡¢n Aa£a L¡−ml 
h¡LÉ…¢m−L −cM−m h¡LÉ NW−el f¡bÑLÉ eS−l fs−h— 

4.2 haÑj¡e J Aa£aL¡−ml h¡LÉNW−e pq¡uL në 
L¡S në¢V h¡−LÉ p¢œ²u a¡C pq¡uL n−ël clL¡l −eC 
haÑj¡e L¡−m ¢Rm have Aa£a L¡−m ¢Rm had 
I have books.  I had books.  
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You have pencils. You had pencils. 

He has bags. He had bags. 

I have a book. I had a book. 

You have the pencil.  You had the pencil.  

He has two bags.  He had two bags.  

I have no books.  I had no books.  

You have no pencils. You had no pencils. 

He has no bags. He had no bags. 

−e¢ah¡QL J fËnÀp§QL h¡−LÉ pq¡uL në clL¡l qu 

haÑj¡e L¡m (do/does) Aa£a L¡m (did) 
I do not have books.  I did not have books.  
You do not have the pencil.  You did not have the pencil.  
He does not have two bags. He did not have two bags. 

Do you have books?  Did you have books?  

Do you have pencils?  Did you have pencils?  

Do you have the pencil? Did you have the pencil? 

Does he have two bags? Did he have two bags? 

Does he have bags? Did he have bags? 

Do you have no books? Did you have no books? 

Do you not have books? Did you not have books? 

Do you have no pencils? Did you have no pencils? 

Do you not have pencils? Did you not have pencils? 

Does he have no bags? 

Does he not have bags? 

Did he have no bags? 

Did he not have bags? 

Do you not have a pencil? Did you not have a pencil? 

Does he not have two bags? Did he not have two bags? 

4.3 L¡lJ −L¡eJ ¢LR¥ ¢Rm h¡ ¢Rm e¡ hm¡ 
I had that book. You had five pencils. 

She had two bags. He had a ball. 

They had two dogs. Sita had a cat. 

Ram had a dog. The village had ten houses. 

He had a house here. The school had twenty students. 

His house had four doors and They had two houses there. 
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ten windows. 

The school had five teachers. The village had one school. 

They had two tables. He had a house in this village. 

The dog had no tail. He had no bags. 

I had no books. The village had no schools. 

He had no houses. Their house had no windows. 

You had no pencils. They had no chairs. 

The tree had no leaves. That tree had no flowers. 

We did not have a book. She did not have the pencil. 

I did not have that book. He did not have bags. 
−S¡l ¢c−u hm¡  

I did have the book.  You did have those books.   

He did have a pencil. That tree did have flowers. 

He did have a bag. He did have a house. 

He did have tables and chairs.  The house did have four windows.

j−e l¡−M¡:  p¡d¡lZi¡−h −L¡eJ hÙ¹¥ q−m a¡l B−N no h−pz ¢L¿¹¥, ¢e¢cÑø hÙ¹¥ h¡ 
pwMÉ¡l ¢e−cÑn b¡L−m not h−pz 

4.4 L¡lJ −L¡eJ ¢LR¥ ¢Rm h¡ ¢Rm e¡ fËnÀ-Ešl 
Did they have a cat?  Yes, they had a cat. 

No, they did not have a cat. 

Did you have the book?  

Did you have a pencil?  

Did the birds have wings?  

Did she have books?    

Did he have a house there?  

Did they have houses there?  

Did the cat have a tail?  

Did it have four legs?     Yes, it had four legs. 

No, it did not have four legs. 

Did the house have four doors?  

Did the house have ten windows?  

Did the village have a school?  

Did he have a pencil?  
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Did the bag have a hole?  

Did the tree have leaves?  

Did the boy have fever?  

Did that tree have flowers?  

Did she have no books? No, she did not have books. 

Yes, she did have books. 

Did they have no pencils? No, they did not have pencils. 

Yes, they did have pencils. 

Did the dog not have a tail?      

Did the students have no bags?  

Did the tree have no leaves?  

Did he have no friends?   

Did you not have that book?  

Did they not have that book?  

Did he not have fever? No, he did not have fever. 

Yes, he did have fever. 

j−e l¡−M¡: Q¢ma Lb¡u BSL¡m ‘a fever’ hm¡ quz f¤−l¡ Lb¡V¡ Bp−m ‘a 

bout of fever’, −kje,‘a glass of water’z f¤−l¡V¡ e¡ h−m öd¤ ‘a fever’ 

hm−m ‘a’në¢Vl hÉhq¡−l pjpÉ¡ quz 
4.5 L¡lJ ¢LR¥ b¡L−a f¡la h¡ f¡la e¡    
He could have that book. He could not have that book. 

I could have those books. I could not have those books. 

They could have some 

biscuits. 

They could not have some 

biscuits. 

She could have a few biscuits. She could not have a fewbiscuits. 

You could not have food there. You could not have food there. 

He could have his food here. He could not have his food here. 

You could have this chair. You could not have this chair. 

They could have those tables. They could not have those tables. 

My house could not have dust. My house could not have dust. 

Those bags could have holes. These bags could not have holes. 

4.6  L¡lJ ¢LR¥ b¡L¡ h¡ e¡-b¡L¡l pñ¡he¡ ¢Rm    
He might have a house there. The house might have dust in it. 
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You might have the pencil. She might have the bag. 

I might have the book with me. You might have the pencil in 

your house. 

She might have the bag in her 

house. 

They might have the ball with 

them. 

You might have the book. They might have the ball. 

They might not have bags. She might not have the bag. 

You might not have the book. He might not have a pencil. 

j−e l¡−M¡:   
1. ‘You might have it’-Hl c¤¢V AbÑ qu—HV¡ −a¡j¡l L¡−R b¡L−a f¡la, 

J a¥¢j HV¡ ¢e−a f¡l−az  
2. HC h¡LÉ…−m¡−a could have J might have hÉhq¡l q−u−R L¡lJ L¡−R 

−L¡eJ hÙ¹¥ b¡L¡ e¡-b¡L¡ J a¡l pñ¡he¡ −h¡T¡−az AeÉ dl−el hÉhq¡l ¢nMh 
could have J might have-−ul p¡−b L¡S n−ël -en/ed l©−fl z 

4.7  −L¡eJ ¢LR¥ f¡Ju¡l SeÉ Ae¤−l¡d Ll¡ 
Could I have the book please? Could I have a flower please? 

Could they have the ball please? Could I have it please? 

Could I have a pencil please? Could he have a book please? 

Could they have biscuits please? Could she have a bag please? 

Could you give me a glass of 

water please? 

Could you give them some 

food please? 

j−e l¡−M¡:  HC fËnÀp§QL h¡LÉ…¢m Ae¤−l¡d Ll−a haÑj¡e L¡−mC hÉhq¡l quhaÑj¡e L¡−mC hÉhq¡l quhaÑj¡e L¡−mC hÉhq¡l quhaÑj¡e L¡−mC hÉhq¡l qu, 
k¢cJ h¡LÉ NW−e Could b¡L¡u Aa£a L¡−ml h¡LÉ h−m i¥m d¡lZ¡ q−a f¡−lz  

Aa£a L¡−ml h¡LÉNW−e Aa£a L¡−ml h¡LÉNW−e Aa£a L¡−ml h¡LÉNW−e Aa£a L¡−ml h¡LÉNW−e pq¡uL pq¡uL pq¡uL pq¡uL në ¢qp¡−h në ¢qp¡−h në ¢qp¡−h në ¢qp¡−h had----HlHlHlHl    hÉhq¡lhÉhq¡lhÉhq¡lhÉhq¡l    
h¡LÉNW−e pq¡uL në ¢qp¡−h hÉhq¡l q−m had-−ul −L¡eJ ¢e¢cÑø AbÑ qu e¡z 
B−N had-pq L¡S n−ël ¢h−no në…µR—−kje, had spoken Abh¡ had 

been speaking CaÉ¡¢c, h¡LÉNW−e hÉhq¡l quz HC ¢h−no hÉhq¡l Bjl¡ f−l 
¢nMhz HM¡−e Bjl¡ −cMh h¡−LÉ L£i¡−h had to hÉhq¡l qu z  
h¡−LÉl NWeh¡−LÉl NWeh¡−LÉl NWeh¡−LÉl NWe—−L¡eJ HLV¡ L¡S Ll¡ AhnÉLaÑhÉ ¢Rm hm¡ −L¡eJ HLV¡ L¡S Ll¡ AhnÉLaÑhÉ ¢Rm hm¡ −L¡eJ HLV¡ L¡S Ll¡ AhnÉLaÑhÉ ¢Rm hm¡ −L¡eJ HLV¡ L¡S Ll¡ AhnÉLaÑhÉ ¢Rm hm¡     
L¡S n−ël B−N to h¢p−u L¡S Ll¡−L ¢e−cÑn L−l Hje L−uL¢V në Bjl¡ 
B−N ¢n−M¢R, −kje, to play, to eat, to give, to go, to dance, to throw, 

to catch, to have CaÉ¡¢cz HC në…−µRl p¡j−e had b¡L−m −h¡T¡u B−N 
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(Aa£a L¡−m) JC L¡SV¡ Ll¡ AhnÉLaÑhÉ ¢Rm, −kje— had to play, had to 

eat, had to give, had to go, had to dance, had to throw, had to 

catch, had to have CaÉ¡¢c z HM¡−e had to −L¡eJ HLV¡ L¡S Ll¡l 
¢e−cÑnp§QLz a¡C I, you, he, she, we, they-−ul p−‰ had to hÉhq¡l q−m 
H…−m¡l AbÑ q−u k¡−h Bj¡−L, −a¡j¡−L, J−L, Bj¡−cl−L, J−cl−Lz 
1. p¡d¡lZ C¢ah¡QL h¡LÉ: h¡−LÉl fËb−jC hp−h −k h¡ k¡−L ¢e−u h¡LÉ¢V hm¡ 

q−µRz a¡lf−l hp−h had to J L¡S nëV¡ z J Hlfl hp−h −k hÙ¹¥ h¡ 
¢hou ¢e−u L¡SV¡, −kje— 
 She had to have a book.   I had to have pencils.    

2. −e¢ah¡QL h¡LÉ: −L¡eJ HLV¡ L¡S Ll¡l fË−u¡Se −eC hm−a h¡LÉNW−e  
hÉhq¡l q−h did not have to −kje — 

 You did not have to play.   She did not have to dance. 

3. fËnÀp§QL h¡LÉ: fËb−j Did në¢V hp−h, a¡lfl hp−h k¡−L fËnÀ Ll¡ q−µR 
−pz Hlfl hp−h have to, L¡S nëV¡  J a¡lfl hÙ¹¥ h¡ ¢houV¡z h¡LÉ¢V 
−no qu fËnÀ ¢Qq² (?) ¢c−uz −kje— 

Did you have to have it?    Did she have to dance? 

Did he have to have a pen?  Did you have to play?  

fË−nÀl Eš−l p¡d¡lZa qÉ¡y h¡ e¡ h−m ¢e−u fË−nÀl j§m Lb¡¢Vl f¤el¡hª¢š Ll¡ 
quz fË−nÀl Ešl ‘e¡’ q−m, fË−nÀl f¤el¡hª¢š−a h¡−LÉ do në¢V H−p f−s, 
k¡l fË−u¡Se Hj¢e−a qu e¡— 

Yes, I had to have it.  No, I did not have to have it. 

Yes, she had to dance. No, she did not have to dance.  

Yes, he had to have a pen. No, he did not have to have a pen.  

Yes, I had to play. No, I didn’t have to play. 

4. fËnÀp§QL −e¢ah¡QL h¡LÉ: fËnÀ−a −S¡l ¢c−a not hÉhq¡l Ll¡ qu, fËnÀp§QL 
h¡−LÉ have to-−ul ¢WL B−N not ¢c−uz −kje—  

Did you not have to play? Did she not have to dance? 

Did you not have to have 

books? 

Did you not have to have a book? 

Did you not have to give 

the book to him? 

Did he not have to have the book? 
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4.8  Aa£−a −k L¡SV¡ Ll¡ AhnÉ fË−u¡Se ¢Rm 
I had to have the book. You had to have a bag. 

He had to have a ball. We had to have a table. 

I had to go there yesterday.  You had to give the books to the 

students. 

He had to go to his village. He had to run to catch them. 

We had to see the game. I had to talk to them. 

I had to sleep in the 

afternoon.  

You had to take some rice. 

She had to read the book. She had to go to school. 

I had to sing in the morning. You had to go to school.  

He had to listen to the 

teacher. 

He had to catch fish. 

I had to go to my village.      You had to read this book.   

I had to catch a train. We had to take that train.  

I had to be there now. You had to be in school now. 

I had to be with you now. He had to be with me now. 

She had to be in her school 

with her teacher now. 

They had to be in the train with 

their teacher now. 

You had to be careful. You had to be here. 

j−e l¡−M¡:  HC ‘to be’, h¡LÉ NW−e j§m L¡S në ‘be’-Hl −b−L Bm¡c¡z 

4.9  Aa£−a −k L¡SV¡ Ll¡ AhnÉ fË−u¡Se ¢Rm ¢e−u fËnÀ-Ešl 

Did I have to go? Yes, you had to go. 

No, you did not have to go. 

Did you have to go? Yes, I had to go. 

No, I did not have to go. 

Did they have to play football? 

Did she not have to go to school? 

Did she have to go to 

school? 

Yes, she had to go to school. 

No, she did not have to go to school. 

Did he have to climb 

that tree? 

Yes, had to climb that tree. 

No, he did not have to climb that tree. 
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Did he not have to tell 

her the story?  

Yes, had to tell her the story. 

No, he did not have to tell her the story. 

Did he not have to catch the train today? 

Did you not have to catch the train now? 

j−e l¡−M¡: −L¡eJ L¡S e¡ Ll¡ hm−m, L¡S (have) në¢Vl B−N not h−pz 
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f¡W 5.  −LE −k L¡SV¡ Ll¢Rm h¡ Ll¢Rm e¡     
was/were J L¡S n−ël -ing l©f hÉhq¡l  

B−N ¢n−M¢R (fËbj M™, f¡W 8) haÑj¡e L¡−m, −LE −L¡eJ HL¢V L¡S L−l 
Q−m−R, HV¡ hm−a L¡S n−ël -ing l©f J pq¡uL L¡S në am/is h¡ are 
hÉhq¡l quz Hh¡l ¢nMh, Aa£−a −LE −L¡eJ HL¢V L¡S Ll¢Rm L£ L−l hmhz 
Aa£aL¡−ml h¡LÉ HLC i¡−h q−h, öd¤ pq¡uL në am/is J are-Hl S¡uN¡u 
was J were hÉhq¡l L−lz B−N (¢àa£u M−™l f¡W 1.1) Bjl¡ ¢n−M¢R was 

J were hÉhq¡−ll ¢eujz −pCp−‰ L¡S n−ël -ing l©f…−m¡ j−e L−l ¢e−a 
q−h (¢àa£u M−™l f¡W 2.1)z  h¡−LÉl NWe HLC b¡L−hz   

Bjl¡ −j¡V f¡yQ¢V dl−el h¡LÉ f¡h k¡l NWe HC lLj—  
C¢ah¡QL h¡LÉ:     −k Ll¢Rm + was/were + L¡S n−ël -ing l©f 
−e¢ah¡QL h¡LÉ:    −k Ll¢Rm + was/were + not + L¡S n−ël -ing l©f 
fËnÀp§QL C¢ah¡QL h¡LÉ:  Was/Were + −k Ll¢Rm + L¡S n−ël -ing l©f 
fËnÀp§QL −e¢ah¡QL h¡LÉ:  Was/Were + −k Ll¢Rm+ not+ L¡S n−ël -ing l©f 
¢e¢cÑø fËnÀp§QL h¡LÉ:  What/ Where/Who/CaÉ¡¢c + was/were + −k Ll¢Rm 

+ L¡S n−ël -ing l©f 
h¡LÉ…¢ml NW−el Ec¡qlZ—  

I was sleeping. I was not sleeping. 

Was he sleeping? Were you not sleeping? 

Where was he sleeping?   

5.1 Aa£−a −LE −k L¡SV¡ Ll¢Rm h¡ Ll¢Rm e¡ 
I was walking. You were walking. He was walking. 

They were 

running. 

I was reading a 

book. 

You were eating 

biscuits. 

They were reading 

books.   

That dog was 

sleeping.  

He was telling a 

story. 

They were playing 

football.  

Those boys were 

playing with a ball.  

They were playing 

with the dog.   

They were playing 

in the rain. 

She was sleeping in 

her bed. 

Leaves were falling 

from the tree. 
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The dog was 

running. 

The students were 

talking.   

Dolly was going to 

school.     

Shyam was going 

to school with 

Ram. 

Jadu was going to 

school with Shyam. 

Ram, Shyam, and 

Jadu were going to 

school.   

She was giving 

biscuits to him.  

He was giving 

sweets to her.  

They were going to 

school. 

I was doing my 

homework.  

You were 

doing your 

homework. 

She was doing her 

homework. 

I was having rice. You were having 

biscuits. 

They were having 

biscuits. 

I was having fever. You were having 

fever. 

He was having a 

biscuit. 

Ram was making a 

toy. 

Shyam was playing 

with a toy. 

Sita was dancing. 

It was raining then. The Sun was rising 

in the east. 

The Sun was setting 

in the west. 

I was not running 

then. 

They were not 

reading. 

He was not going 

there. 

Sita was not 

dancing then. 

She was not reading 

that book. 

Jadu was not going to 

school. 

He was not 

listening to the 

teacher. 

I was not calling 

you. 

You were not 

speaking with us. 

I was not playing 

then. 

He was not having 

fever then. 

They were not 

playing. 

I was not sleeping 

then. 

They were not 

talking.  

She was not doing her 

homework. 

j−e l¡−M¡: HM¡−e football −L¡eJ hÙ¹¥ eu, HL dl−el −Mm¡l e¡jz ¢L¿¹¥ ball 
HL¢V hÙ¹¥z a¡C, playing football Bl playing with a ballz 
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5.2   Aa£−a −LE L¡SV¡ Ll¢Rm ¢Le¡ fËnÀ J Ešl  
Were you eating? Yes, I was eating. 

No, I was not eating. 

Were they sleeping? Yes, they were sleeping. 

No, they were not sleeping. 

Was she talking?   

Was he reading?  

Was the cat sleeping?  

Was the boy playing?  

Was the girl dancing?  

Were you giving biscuits to him?  

Was it raining in your village?  

Was he giving biscuits to her?  

Were they listening to the teacher? 

Was the boy climbing a tree?  

Was he making a toy?  

Was he playing with the toy?  

Were you going to school?  

Was she going home?  

Were you going to the station?  

Was the train going to Bolpur?  

Were you standing there?  

Was he sitting here?  

j−e l¡−M¡: HM¡−e  home −L¡eJ ¢e¢cÑø hÙ¹¥ eu, ¢eaÉL¡l BnËu, a¡C a¡l ¢c−L 
k¡Ju¡l AbÑ qu e¡z a¡l L¡−R h¡ a¡l E−Ÿ−nÉ k¡Ju¡ quz ¢L¿¹¥, ‘school’ 
HL¢V ¢e¢cÑø ÙÛ¡ez a¡C, a¡l ¢c−L k¡Ju¡ quz Bjl¡ S¡¢e,  ‘to’ në¢V L¡−Sl 
¢cL ¢e−cÑn L−lz −pC L¡l−Z  ‘going to home’ qu e¡z q−h ‘going 

home’z ¢L¿¹¥, Cú¥−m k¡Ju¡ −h¡T¡−a q−h ‘going to school’z HM¡−e ‘going 

to a place’ ¢c−u Ec¡qlZ ¢c−mJ ‘going to do a job’ ¢c−u −L¡eJ h¡−LÉl 
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Ec¡qlZ −cJu¡ qu¢ez Hl L¡lZ HC dl−el h¡LÉ haÑj¡−e hm−mJ a¡ i¢hoÉ−a 
Ll¡ q−h Hje −L¡eJ L¡S−L −h¡T¡uz Hl B−m¡Qe¡ f−l Ll¡ B−Rz 

5.3 Aa£−a −LE L¡SV¡ Ll¢Rm ¢Le¡ −S¡l ¢c−u fËnÀ J Ešl   
Were you not eating? No, I was not eating. 

Yes, I was eating. 

Were they not sleeping? No, they were not sleeping. 

Yes, they were sleeping. 

Was she not talking?  

Was he not reading a book?  

Was the dog not running?  

Was the cat not sleeping on the table? 

Was the boy not playing?  

Was the girl not dancing?  

Were you not giving biscuits to him? 

Was he not giving biscuits to her?  

Were they not listening to the teacher? 

Was the boy not climbing the tree? 

Was he not throwing the ball to him? 

Was he not catching the ball?  

Was she not playing?  

Was she not going home?  

Were they not giving you food?  

Were you not eating?  

Were you not going to school?  

Were you not going to the station? 

Was the train not going to Bolpur? 

Were they not standing there?  

Was he not sitting here?  

Was it not raining in your village?  

5.4. L¡SV¡ L£, −L¡b¡u, LMe, L£i¡−h −LE Ll¢Rm ¢e−u fËnÀ J Ešl   
What were you doing? I was eating biscuits. 

What was he doing? He was walking on the road. 

What were they doing then? They were eating. 
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What was she doing? She was doing her homework. 

What was the dog doing? It was running. 

What was the cat doing? The cat was sleeping on the table. 

What were you reading? I was reading this book. 

What was she writing? She was writing a story. 

What were you giving them? I was giving them biscuits. 

What were they taking from 

him? 

They were taking a book from 

him. 

Where were you going? I was going to school. 

Where was he going? He was going home. 

Where were you coming from? I was coming from school. 

Where was the train going? The train was going to Bolpur. 

Where was the boy sitting? The boy was sitting on a chair. 

Where were they playing? They were playing at home. 

How were they playing? They were playing well. 

How was she dancing? She was dancing well. 

Who were coming here? Ram, Shyam, and Jadu were 

coming here.  

Who were going there? Ram and Rahim were going there. 

Who was sitting there? Rahim was sitting there. 

Who was standing there? Javed was standing there. 

Why were you not coming to 

school? 

I was not coming to school 

because I had fever.  

Why was he not coming to 

school? 

He was not coming to school 

because he had fever. 

Why were they going there? They were going there to see her 

dance. 

Why were you going there? I was going there to play.  

Why was he not eating the 

biscuits?  

He was not eating because he did 

not like biscuits. 

Why was the dog running? The dog was running to catch the 

cat. 

Whom were you talking to? I was talking to Ram. 

Whom was he speaking with? He was speaking with Shyam. 
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When was he doing it? He was doing it yesterday. 

When were you reading the 

book? 

I was reading it yesterday. 

5.5 −k L¡SV¡ −LE Ll¢Rm h¡ Ll¢Rm e¡ i¢hoÉ−al E−Ÿ−nÉ 
Were you going to catch a train? Was she going to read a book? 

Were they going to eat biscuits? Was he going to give sweets to 

them? 

Was the dog going to run? Was the cat going to climb a 

tree? 

Were you not going to catch a 

train? 

Was she not going to read a 

book? 

Were they not going to eat 

biscuits? 

Was he not going to give 

sweets to them? 

Was the dog not going to run? Was the cat not going to climb 

a tree? 

When was she going to go 

home? 

She was going to go home in 

the afternoon. 

What were they going to eat? They were going to eat biscuits. 

What were you going to eat? I was going to eat rice. 

When were they going to stop 

eating?  

They were going to stop eating 

after they were full. 

When was he going to stop 

playing? 

He was going to stop playing 

when he was tired. 

j−e l¡−M¡: ‘going to’ ¢c−u ¢e−cÑn Ll¡ −L¡eJ L¡S −h¡T¡u L¡SV¡ Ll¡ h¡ e¡ 
Ll¡l E−ŸnÉ (i¢hoÉv)z Aa£aL¡−mll h¡−LÉJ Bjl¡ HjeV¡ −f−a f¡¢lz 
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f¡W 6.  Aa£−a −k L¡SV¡ −LE pj¡ç L−l¢Rm  
had J L¡S n−ël -en/ed l©f hÉhq¡l 

Bjl¡ B−N ¢n−M¢R (fËbj M−™l f¡W 9), HMe (haÑj¡e L¡−m) −LE −L¡eJ L¡S 
pÇf̈ZÑ L−l−R hm¡ qu pq¡uL në have/has-−ul p¡−b L¡S n−ël -en/ed 
l©fV¡ hÉhq¡l L−lz HLCi¡−h Aa£−a −LE −L¡eJ L¡S pÇf̈ZÑ L−l¢Rm hm¡ q−h, 
öd¤ have/has-−ul S¡uN¡u had hÉhq¡l Ll−a q−hz L¡S n−ël -en/ed 
l©f…−m¡ j−e L−l ¢e−a q−h (¢àa£u M−™l f¡W 2.1)z h¡−LÉl NWe HLC b¡L−hz 
C¢ah¡QL h¡LÉ:     −k L−l¢Rm + had + L¡S n−ël -en/ed l©f 
−e¢ah¡QL h¡LÉ:    −k L−l¢Rm +had +not + L¡S n−ël -en/ed l©f 
fËnÀp§QL C¢ah¡QL h¡LÉ:  Had + −k L−l¢Rm + L¡S n−ël -en/ed l©f 
fËnÀp§QL −e¢ah¡QL h¡LÉ:  Had + L−l¢Rm +not+ L¡S n−ël -en/ed l©f 
¢e¢cÑø fËnÀp§QL h¡LÉ:  What/ Where/Who/CaÉ¡¢c + had + −k L−l¢Rm 

+ L¡S n−ël -en/ed l©f 
HC dl−el h¡LÉ…¢ml NW−el Ec¡qlZ—  
Rajesh had given you the book. Rajesh had not given you the book. 

Had Rajesh given you the book? Had Rajesh not given you the book? 

When had Rajesh given you the 

book? 

Where had Rajesh gone? 

HC dl−elHC dl−elHC dl−elHC dl−el h¡−LÉl ¢h−no f¢l−fË¢rah¡−LÉl ¢h−no f¢l−fË¢rah¡−LÉl ¢h−no f¢l−fË¢rah¡−LÉl ¢h−no f¢l−fË¢ra—Aa£a L¡−mAa£a L¡−mAa£a L¡−mAa£a L¡−m    B−NlB−NlB−NlB−Nl J f−ll J f−ll J f−ll J f−ll OVe¡ OVe¡ OVe¡ OVe¡  
Cw−l¢S−a had J L¡S n−ël -en/ed l©f ¢c−u HC dl−el h¡LÉ NWe Ll¡ qu 
Aa£−a AeÉ −L¡eJ OVe¡l B−Nl OVe¡−L −h¡T¡−az −L¡eÚV¡ L¡SV¡ B−N Ll¡ 
q−u¢Rm Bl −L¡eÚV¡ f−l, HC f¡bÑLÉV¡ Cw−l¢S−a l¡M¡ quz a¡ e¡q−m Bjl¡ 
p¡d¡lZ Aa£a L¡−ml h¡LÉ ¢qp¡−h L¡S n−ël -ed l©fV¡ öd¤ hÉhq¡l L−lC h¡LÉ 
NWe Ll−a f¡la¡jz −kje, Jf−ll h¡LÉ…−m¡−L Bjl¡ hm−aC f¡¢l— 
Rajesh gave you the book. Rajesh did not give you the book. 

Did Rajesh give you the book? Did Rajesh not given you the book? 

When did Rajesh give you the 

book? 

Where did Rajesh go? 

a¡q−m had ¢c−u h¡LÉ Bjl¡ LMe hÉhq¡l Llh? Aa£−a −k OVe¡ h¡ L¡SV¡ 
B−N O−V¢Rm, a¡l −r−œC had J L¡S n−ël -en/ed l©f ¢c−u h¡LÉ NWe 
q−hz f−l −k OVe¡ h¡ L¡SV¡ q−u¢Rm −pV¡ p¡d¡lZ Aa£a L¡−ml h¡LÉ ¢qp¡−hC 
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hm¡ q−h öd¤ L¡S n−ël -ed l©fV¡ ¢c−uz Cw−l¢S−a HC c¤C dl−el h¡−LÉl L£ 
f¡bÑLÉ a¡ −h¡T¡l −Qø¡ L¢l— 
  You gave me the book.   Rajesh had given it to you.  
Abh¡,  Rajesh had given you the book.   You gave it to me. 

HM¡−e OVe¡l flÇfl¡ qm B−N l¡−Sn −a¡j¡−L hC¢V ¢c−u¢Rm, a¡lfl a¥¢j 
Bj¡−L −pC hC¢V ¢c−u¢R−mz −pC L¡l−Z l¡−S−nl −cJu¡¢V−L hm¡ q−µR Rajesh 

had given, Bl −a¡j¡l −cJu¡¢V−L You gavez  
HLC h¡−LÉ c¤¢V OVe¡l B−N-f−l −h¡T¡−a q−a f¡−l, −kje— 

  I lost the book you had given me.  

HC h¡LÉ¢V−a I had lost the book you gave me. hm−m i¥m q−h L¡lZ 
a¡−a OVe¡l B−N-f−l E−ÒV¡ q−u k¡−hz 

h¡LÉ…¢ml hÉhq¡l q−h −Lhmj¡œ aMeC kMe Bjl¡ hm−a Q¡C −k L¡S¢V 
O−V¢Rm Aa£a L¡−ml AeÉ −L¡eJ HL¢V OVe¡l B−Nz a¡ e¡ q−m p¡d¡lZ 
Aa£a L¡−ml h¡LÉ ¢c−uC hm¡ q−h −L¡eJ HL¢V L¡S q−u¢Rmz a¡C, d−l ¢e−a 
q−h −k ¢e−Ql h¡LÉ…¢ml −r−œ f−l OV¡ −L¡eJ AeÉ OVe¡l f¢l−fË¢ra B−Rz 

6.1   Aa£−a −k L¡SV¡ −LE L−l¢Rm AeÉ HL¢V OVe¡l B−N  
I told you that I had seen a 

cat. 

He told me that he had seen a 

dog. 

I had eaten ten biscuits 

before I went to school. 

They had gone home before we 

came. 

She ate the biscuit we had 

given her. 

We ate the fruits they had given 

us. 

She came to the station after 

the train had left. 

She came because I had told her 

to come to the station. 

I told you that I had known 

her. 

She gave me some biscuits she 

had brought. 

I read the book you had 

written. 

I had looked everywhere for the 

book but I could not find it.                

A cat had sat on the chair 

you were sitting. 

You had kept the books in your 

bag. How could you lose them? 

The cat had climbed up the 

tree and sat there. 

I had walked from my village and 

came here. 
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I had done my homework 

before I came to school. 

She could not take it because she 

had not brought her bag. 

Ram told me that he had 

seen you there. 

You did not return the book I 

had given you. 

We had returned home 

when the rain started. 

We had asked them to come but 

they did not come. 

He went there because they 

had asked him to come. 

He had not come home when we 

arrived. 
The train had arrived when 

we came to the station. 

I had taken my meal before you 

came. 

I had had my meal before 

you came. 

Ram told me that he had had the 

book before he gave it to Jadu. 

ea¥e në: before (¢h−g¡lÚ) B−N, p¡j−e; ask (AÉ¡pÚL) fËnÀ Ll¡; return 

(¢lVeÑ) −glv; everywhere (HiÚ¢l−q¡uÉ¡lÚ) phÑœ; arrive (AÉ¡l¡CiÚ) H−p 
−f±yR−e¡z  
mr L−l¡:  that në¢Vl hÉhq¡lz f−ll h¡LÉ¡wn¢V that ¢c−u B−Nl h¡LÉ¡w−nl 
p−‰ −S¡s¡ q−u−Rz Hl B−m¡Qe¡ a«a£u M−™ B−Rz 

6.2 Aa£−a L¡SV¡ −LE AeÉ HL¢V OVe¡l B−N L−l¢Rm ¢Le¡ fËnÀ  
Aa£a L¡−ml HL¢V OVe¡ a¡l B−Nl OVe¡ ¢e−u fËnÀ 
You gave me the book. Had you read the book? 

He gave you a book. Had he read it? 

We saw you at her home. Had you known her? 

I found her talking to you. Had she known you? 

The teacher told them to listen 

to him.  

Had they not listened to the 

teacher? 

I found no pencils in the bag. Had you not kept the pencils 

there? 

They said that they were 

hungry. 

Had he not given them some 

food? 

We did not see her here. Had he not told her to come? 

I did not find the book here. Had he taken that book? 

There were no fruits left. Had you eaten all the fruits? 
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6.3 AeÉ HL¢V OVe¡l B−N −L¡eÚ L¡SV¡ LMe −L¡b¡u −Le Ll¡ q−u¢Rm 

You did not come to school. 

What had happened to you? I had gone to Bolpur. 

What happened to the book I 

had given you? I lost it. 

Where had the students gone? The students had gone home. 

You told me that you had seen 

them. Where had you seen 

them? 

 

I had seen them at school. 

I saw him eating biscuits. Who 

had given him the biscuits? 

Ram had given him the 

biscuits. 

How could she know the story? 

Who had told her the story? I had told her the story. 

Who had given her the book? Shyam had given her the book. 

Why did you come here? You had told me to come. 

How had they gone there? They had gone there by train. 

Why had he not taken his meal? He had not taken his meal 

because he had no time.  

Why did you not bring your 

book? 

I could not bring it because 

Ram had taken it from me.  

Why had you not gone with 

them? 

I had not gone with them 

because I had to do my 

homework. 

6.4 q−u¢Rm h¡ −b−L¢Rm hm¡ — been n−ël hÉhq¡l 
I had been ill during the last 

month. 

He had been at home till 

yesterday. 
They had been here till 

midnight. 

I had been to Kolkata last 

week to see Ram. 

He had been in Kolkata last 

week. 

It had been a rainy day. We did 

not go to school.  
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He had been good to us.  There had been a flood in our 

village before you came. 

Had you been ill?  

Had you been to Kolkata?  

Had you been in Kolkata?  

Had they been here?  

Had there been a flood?  

Where had he been? He had been at home. 

When had you been to Kolkata?  

How long had you been ill?  

Since when had they been here?   

Where had they been at the time of flood? 

ea¥e në: during (¢Xu¢lw) pjuL¡−m; yesterday (C−uØVÉlÚ−X) NaL¡m  

  
f−l ¢nMh: pq¡uL në could have, might have, would have, should 

havez 
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f¡W 7. ¢LR¥ pju d−l −k L¡SV¡ −LE L−l Q−m¢Rm      
had been  J  L¡S n−ël -ing l©f  

Bjl¡ B−N ¢n−M¢R (fËbj M−™l f¡W 10), HMe (haÑj¡e L¡−m) ¢LR¥ pju d−l 
−LE −L¡eJ HLV¡ L¡S Ll−R hm¡ qu    have been h¡ has been-−ul f−l 
L¡S n−ël -ing l©fV¡ h¢p−u z Aa£a L¡−ml h¡LÉ f¡h HLC NWe L¡W¡−j¡−a 
have/has been-Hl hc−m had been hÉhq¡l L−l, k¡ ¢c−u hm¡ k¡−h −k ¢LR¥ 
pju d−l −LE −L¡eJ L¡S L−l Q−m¢Rm h¡ −L¡eJ AhÙÛ¡u −b−L¢Rmz  

−LE Aa£aL¡−m −L¡eJ HLV¡ L¡SV¡ Ll¢Rm hm¡ qu was/were J L¡S 
n−ël -ing l©f hÉhq¡l L−l (B−N ¢n−M¢R, ¢àa£u Mä, f¡W 5.)z HC 
h¡LÉ…−m¡−a ¢L¿¹¥ −h¡T¡−e¡ k¡ue¡ La pju d−l L¡SV¡ Ll¡ Q−m¢Rmz Aa£−a 
L¡SV¡ (h¡ AhÙÛ¡V¡) ¢LR¥ pju d−l q−u Q−m¢Rm—HC pjuL¡mV¡J E−õM q−m 
Bjl¡ had been ¢c−u h¡LÉ NWe Llhz L¡S q−u Qm¡l HC pjuL¡−ml 
−fË¢raV¡ e¡ b¡L−m had been ¢c−u h¡LÉ q−h e¡, was/were ¢c−uC h¡LÉ NWe 
q−hz ¢e−Ql Ec¡qlZ −c−M¡ —  

i¥m h¡LÉ z pjuL¡−ml −fË¢ra −eCz p¢WL h¡LÉ q−h 
I had been waiting for you.  I was waiting for you.  

He had been sleeping.  He was sleeping.  

They had been playing.   They were reading.   
pjuL¡−ml −fË¢r−a i¥m h¡LÉ pjuL¡−ml −fË¢r−a p¢WL h¡LÉ 

I was waiting for you since 

mornig.  

I had been waiting for you 

since mornig.  

He was sleeping before you 

came.  

He had been sleeping 

before you came.  

They were playing till the 

teacher called them.   
They had been playing till 

the teacher called them.   
j−e l¡M−a q−h, h¡−LÉ HC L¡S…−m¡l Q¢lœ −ke Hje qu −k L¡SV¡ q−u Qm¡ 
hm−m i¥m e¡ qu z −kje, I had been having a book. hm¡ i¥mz ¢WL qm—

I had had a book.z 

h¡LÉNWe : h¡LÉNWe : h¡LÉNWe : h¡LÉNWe : Aa£aL¡−m Aa£aL¡−m Aa£aL¡−m Aa£aL¡−m ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ L−l Q−m¢RmL−l Q−m¢RmL−l Q−m¢RmL−l Q−m¢Rm    
had been-−ul f−l L¡S n−ël -ing l©fV¡ h¢p−u Bjl¡ L¡S në…µRV¡ f¡C 
k¡ ¢c−u −h¡T¡C −k ¢LR¥ pju d−l L¡SV¡ q−u Q−m¢Rm z  
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j§m NWe qm: [−k L¡SV¡ Ll¢Rm]+[had been]+[L¡S n−ël -ing l©f] 

HC h¡LÉ-L¡W¡−j¡V¡ −b−L Bjl¡ −f−u k¡h C¢ah¡QL, fËnÀp§QL, −e¢ah¡QL, L¡SV¡ 
L£, −Le, −L¡b¡u, −L Ll¢Rm CaÉ¡¢c ¢e¢cÑø L−l hm¡l h¡LÉ…−m¡l NWez 

A¢dL¡wn h¡−LÉ clL¡l qu pjuV¡ LarZ a¡l −L¡eJ HLV¡ fËp‰, k¢ce¡ 
−pV¡ −L¡eJ L¡l−Z FqÉ l¡M¡ k¡uz pjuL¡m fËp‰V¡ l¡M¡ qu since then, till 

now, for, during, in, by now, before CaÉ¡¢c ¢c−uz  

7.1  ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ L−l Q−m¢Rm 
I had been eating biscuits till 

you came. 

He had been sleeping when I 

called him. 

We had been eating fruits 

when she came. 

The bird had been singing 

when we went there. 

He had been reading a book 

till midnight. 

I had been standing there when 

the bus came. 

It had been raining since 

yesterday morning. 

Sita had been dancing when 

we saw her. 

He had been writing a book 

since then. 

They had been going to Bolpur 

by train. 

He had been having his meal.  The train had been running late. 

We had been listening to her 

song. 

I had been telling them a story. 

He had been having fever 

since he came here. 

They had been playing football 

before coming home. 

The dog had been waiting 

for you since morning.  

I had been looking up to the 

sky to see the birds flying. 

I had been waiting for you 

the whole day. 

She had been waiting at the 

station for the train. 

You had been looking for the 

book for the last few hours. 

He had been doing his 

homework since the morning. 

I was tired. I had been 

reading all day. 

The train had come. We had 

been waiting for it. 
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7.2 ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ L−l Q−m¢Rm a¡ ¢e−u fËnÀ 
Had you been eating before you came?  

Had he been sleeping whole day?   

Had they been playing football before school? 

Had the bird been singing all day?  

Had you been reading the book yesterday? 

Had you been standing here for the bus?  

Had it been raining since the morning?  

Had they been playing since this afternoon? 

Had he been writing a book since then? 

Had you been telling them a story today morning? 

Had you been hearing her song all day? 

Had you been coming here since then?  

Had they been making the road last year? 

Had she been waiting for you when I saw her? 

Had she been waiting at the station for the train? 

Had they been building this house for some time? 

7.3 ¢LR¥ pju d−l −LE −k L¡SV¡ L−l Q−m¢Rm a¡ ¢e−u −S¡l ¢c−u fËnÀ 
Had you not been eating before you came?  

Had he not been sleeping whole day?   

Had they not been playing football before school? 

Had the bird not been singing all day?  

Had you not been reading the book yesterday? 

Had you not been standing here for the bus?  

Had it not been raining since the morning?  

Had they not been playing since this afternoon? 

Had he not been writing a book since then? 

Had you not been telling them a story today morning? 

Had you not been hearing her song all day? 

Had you not been coming here since then?  

Had they not been making the road last year? 

Had she not been waiting for you when I saw her? 

Had she not been waiting at the station for the train? 
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7.4 ¢LR¥ pju d−l L¡SV¡ L£, −Le, −L¡b¡u, −L L−l Q−m¢Rm  
Where had you been? I had 

been waiting for you.  

I had been at home. 

Where had you been going?  I had been going to play 

football. 

Where had he been going? He had been going to school. 

What had you been doing 

there? 

I had been speaking to his 

father. 

What had you been telling 

her? 

I had been telling her about our 

school. 

What had she been doing 

this morning? 

She had been dancing. 

When had he been listening 

to her songs? 

He had been listening to her 

songs in the afternoon. 

How had you been making 

this toy? 

I had been making it with 

paper. 

How had they been 

playing? 

They had been playing well. 

How had she been dancing? She had been dancing well. 

How had you been keeping 

the dogs? 

I had been taking good care of 

them.  

Why had they been coming 

here? 

They had been coming because 

they had a friend here. 

Why had he not been 

coming to school? 

He was not coming to school 

because he had been ill.  

 
f−l ¢nMh: pq¡uL në could have been, might have been, must have 

been, would have been, should have beeenz  
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f¡W 8. −k L¡S Ll¡ q−h h¡ k¡ q−h (will J shall) 

i¢hoÉv L¡−m h¡ BN¡¢j ¢c−e k¡ OV−h h¡ −k L¡S Ll¡ q−h hm−a h¡LÉNW−e 
fË−u¡Se q−h c¤¢V ea¥e i¡hp§QL pq¡uL në, will (ECmÚ) J shall (nÉ¡mÚ)z HC 
c¤¢V n−ël −L¡eÚV¡ LMe hÉhq¡l q−h a¡l HL¢V p¡d¡lZ ¢euj B−Rz h¡−LÉ −L¡eJ 
p¡d¡lZ Lb¡ hm¡ q−m will J shall-−ul hÉhq¡l HLV¡ ¢eu−j qu, Bl −L¡eJ 
−S¡l ¢c−u hm¡ ¢h−no Lb¡ q−m ¢eujV¡ ¢WL E−ÒV k¡uz ¢h−no hš²−hÉ b¡L−a 
f¡−l −k hm−R a¡l ja¡ja, B−cn, Ae¤−l¡d, h¡pe¡, Bf¢š,, CaÉ¡¢c, k¡ −p −S¡l 
¢c−u hm−Rz ¢eujV¡ ¢e−Q −cM¡−e¡ qm— 
8.1 will J shall hÉhq¡−ll ¢euj 
  h¡LÉV¡ −L, h¡ L¡−L hm−R, h¡ L¡l pð−å   

p¡d¡lZ 
hš²hÉ 

¢h−no 
hš²hÉ 

I shall will 

we shall will 

you  (HL Se)/you (H−Ll −h¢n) will shall 

he, she, it, this, that, there CaÉ¡¢c (pwMÉ¡ HL) will shall 

they, these, those, there CaÉ¡¢c (pwMÉ¡ H−Ll −h¢n) will shall 

HC ¢eu−jl −ql−gl q−m −k h¡LÉ¢V AöÜ q−u k¡−h, a¡ euz A¢dL¡wn h¡−LÉ 
shall-−ul a¥me¡u will hÉhq¡lC −h¢n quz i¢hoÉv pð−å p¡d¡lZ ¢el−fr 
h¡−LÉJ I shall, we shall-−ul hc−m I will, we will hm¡ quz  

Bjl¡ will J shall-Hl hÉhq¡l−L Bl HL i¡−h j−e l¡M−a f¡¢lz hš²¡, 
j¡−e −k h¡LÉV¡ hm−R, −p will hÉhq¡l Ll−h c¤¢V −r−œ—  
 HL, i¢hoÉ−al −k OVe¡ h¡ L¡S p¡d¡lZi¡−h O−V; Hhw  
 c¤C, i¢hoÉ−a k¡ q−h h−m a¡l BÙÛ¡ B−R, a¡C −S¡l ¢c−u hm−R z 
AeÉ¢c−L shall-−ul hÉhq¡l q−h ¢h−no −r−œ—−kM¡−e hš²¡l ¢h−no hm¡l 
i¢‰−a b¡L−a f¡−l ¢he£a i¡h, A−eÉl C−µR−L …l¦aÆ −cJu¡, ¢e¢ÕQa i¡−h hm¡, 
−O¡oZ¡ Ll¡, CaÉ¡¢cz   

h¡LÉNWeh¡LÉNWeh¡LÉNWeh¡LÉNWe    — i¢hoÉ−a −LE −k L¡S i¢hoÉ−a −LE −k L¡S i¢hoÉ−a −LE −k L¡S i¢hoÉ−a −LE −k L¡S Ll−hLl−hLl−hLl−h    h¡ h¡ h¡ h¡ k¡ k¡ k¡ k¡ q−hq−hq−hq−h    
−LE −L¡eJ L¡S Ll−h 
i¢hoÉv L¡−m −LE −L¡eJ L¡S Ll−h hm¡ qu will/shall-−ul p¡−b L¡S n−ël 
j§m l©f h¡ −hp gjÑ (B−Nl f¡W 2.1 −c−M¡) hÉhq¡l L−lz f¡yQ¢V dl−el h¡LÉ—  
C¢ah¡QL h¡LÉ:     −k Ll−h    + will/shall + L¡S n−ël j§m l©f 
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−e¢ah¡QL h¡LÉ:    −k Ll−h    + will/shall + not + L¡S n−ël j§m l©f 
fËnÀp§QL C¢ah¡QL h¡LÉ:  Will/shall + −k Ll−h    + L¡S n−ël j§m l©f fËnÀp§QL 
−e¢ah¡QL h¡LÉ:     Was/Were + −k Ll−h    + not+ L¡S n−ël j§m l©f 
¢e¢cÑø fËnÀp§QL h¡LÉ:   What/ Where/Who/CaÉ¡¢c + will/shall + −k Ll−h 

  + L¡S n−ël j§m l©f 
i¢hoÉv L¡−m k¡ q−h (be) 
Jf−ll f¡yQ¢V dl−el h¡−LÉ j§m L¡S në ‘be’ hÉhq¡l L−l hm¡ k¡−h (−L¡eJ 
hÉ¢š², hÙ¹¥, h¡ ¢ho−ul) i¢hoÉ−a L£ q−h—  

[hÉ¢š², hÙ¹¥ h¡ ¢hou]+[will/shall]+[L¡S në be]+[hÙ¹¥ h¡ ¢hou, k¡ q−h] 

L¡lJ −L¡eJ ¢LR¥ b¡L−h (have) 
HLCi¡−h, i¢hoÉv L¡−m L¡lJ −L¡eJ ¢LR¥ b¡L−h hm¡ k¡−h will J shall-−ul 
f−l j§m L¡S në ‘have’ hÉhq¡l L−l Jf−ll f¡yQ¢V dl−el h¡−LÉ —  

[hÉ¢š²] + [will/shall] + [L¡S në have] + [hÙ¹¥ h¡ ¢hou, k¡ b¡L−h] 

i¢hoÉv L¡−m L¡lJ −L¡eJ L¡S Ll¡l fË−u¡Se (have to) 
i¢hoÉv L¡−m −L¡eJ L¡S Ll¡l fË−u¡Se£ua¡ hm¡ k¡−h pq¡uL have to + L¡S 
në hÉhq¡l L−l Jf−ll f¡yQ¢V dl−el h¡−LÉ — 

  [hÉ¢š²] + [will/shall] + have to + [L¡S në] 

HCi¡−h ‘be’ J ‘have’-−ul hÉhq¡l qu L¡S në ¢qp¡−hz f−l Bjl¡ 
−cMh pq¡uL në ¢qp¡−h H…−m¡l hÉhq¡lz 
8.2 i¢hoÉ−a −LE −L¡eJ L¡S Ll−h (will/shall) 
p¡d¡lZ hš²hÉ ¢h−no hš²hÉ 
I shall go to your house.  I will go to meet your father.  

We shall come home in the 

afternoon. 

We will come before sunset. 

Shall I give you a glass of 

water? 

He shall give you some food. 

You will go to school.  You shall go to school. 

Will you come? You shall not forget to come. 

He will do it. He shall do what I tell him. 

Shall we go? We will go. 

They will show you my house. Those students shall not pass. 

Where will she go? Where shall she find her way 
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in the forest? 

When will you come? When shall you come? 

Where shall I go? Where will I go? 

What shall I do? What will I do? 

ea¥e në: sunset (p¡eÚ−pVÚ) p§kÑ¡Ù¹; pass (f¡pÚ) fl£r¡u f¡n, A¢aœ²j Ll¡z 

8.3 i¢hoÉ−a ¢LR¥ qJu¡ (will be J shall be) 
p¡d¡lZ hš²hÉ ¢h−no hš²hÉ 
Tomorrow will be my birthday. I will not be afraid. 

Tomorrow I shall be twenty-

one. 

Shall you be my friend? 

We shall be at home in the 

afternoon. 

It shall be a rainy day. 

You will be pleased to know 

this. 

You shall be pleased to 

know this. 

He will be at home. He shall not be there. 

Will you not be careful? You shall be a good boy. 

They will be here.   These books shall be yours. 

There will be song, dance, and 

play today. 

It shall be a great day. 

ea¥e në: birthday (h¡bÑ−X) SeÈ¢ce; afraid (AÉ¡−éXÚ) i£a; please, 

pleased (fÔ£pz, fÔ£pzX) Be¢¾ca, M¤¢n qJu¡ z 

8.4 i¢hoÉ−a L¡lJ ¢LR¥ b¡L¡ (will have/shall have) 
¢el−fr hš²hÉ ¢h−no hš²hÉ 
I shall have some biscuits. He shall have the books. 

Will you have a glass of 

water? 

I will not have any food today. 

Shall I have the food ready 

for you? 

When you come, you shall 

have the food ready for you.  

8.5 i¢hoÉ−a L¡lJ ¢LR¥ Ll¡ fË−u¡Se will have to/shall have to 

¢el−fr hš²hÉ ¢h−no hš²hÉ 
I shall have to go there. I will have to go. 
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You will have to come 

regularly.  

I will have to be there when 

you come. 

He will have to attend his 

classes regularly. 

You shall have to be careful.  

ea¥e në: regularly (−l¢NEm¡lÚ¢m) ¢eu¢jai¡−h z 

¢h−no ¢euj¢h−no ¢euj¢h−no ¢euj¢h−no ¢euj::::    i¢hoÉv i¢hoÉv i¢hoÉv i¢hoÉv L¡−ml L¡−ml L¡−ml L¡−ml h¡−LÉ flh¡−LÉ flh¡−LÉ flh¡−LÉ fl----¢eiÑl Aw−n ¢eiÑl Aw−n ¢eiÑl Aw−n ¢eiÑl Aw−n will/shall    qqqquuuu    e¡e¡e¡e¡    
A−eL h¡−LÉ c¤¢V Awn b¡−L—HL¢V qm j§m h¡LÉ¡wn, −k¢V AeÉ Awn¢Vl Jfl 
¢eiÑl L−l e¡ (ü¢eiÑl h¡LÉ¡wn), Bl AeÉ Awn¢V j§m h¡LÉ¡wn¢Vl Jfl ¢eiÑl 
L−lR (fl-¢eiÑl h¡LÉ¡wn)z p¡d¡lZ ¢euj qm, j§m h¡LÉ¡w−n will/shall b¡L−m 
fl-¢eiÑl h¡LÉ¡w−n Bl will/shall hÉhq¡l q−h e¡, H¢V p¡d¡lZ haÑj¡e L¡mC 
q−h z HC ¢euj Ae¤p¡−l— 

8.6 ¢h−no ¢euj:    h¡−LÉl fl-¢eiÑl Aw−n will/shall qu e¡ 
p¢WL h¡LÉ fl-¢eiÑl Aw−n will/shall q−h e¡ 
I will give you the book when 

you want it. 

when you will want it 

When he comes, he will find 

me there. 

When he will come 

When she goes there, she shall 

have the food ready for her. 

When she will go there  

I will have to be with you if 

you visit the forest. 

if you will visit the forest 

HC ¢eu−jl hÉ¢aœ²j:  
1. h¡−LÉl fl-¢eiÑl Aw−nC HV¡ O−Vz and ¢c−u k¤š² c¤¢V h¡−LÉl j−dÉ 

¢eiÑln£ma¡ b¡−L e¡z a¡C −pM¡−e HC ¢euj¢V M¡−V e¡, −kje—  

   I will go to your house and we will play together. 
2. fl-¢eiÑl Aw−n −L¡eJ ¢h−no Ae¤−l¡d, Ae¤j¢a h¡ fË¡bÑe¡ b¡L−m ü¢eiÑl 

Awn¢V A−bÑl ¢cL −b−L a¡l Jfl ¢eiÑln£m q−u f−sz HC −r−œ fl-¢eiÑl 
Aw−nJ will/shall b¡−L— 

   I will be happy if you will come. 

   I will be grateful if you will permit me to go there. 

A day when he will walk again will come. h¡   
A day will come when he will walk again. 
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h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe — i¢hoÉ−a −k L¡S −LE L−l Qm−h h¡ q−u Qm−hi¢hoÉ−a −k L¡S −LE L−l Qm−h h¡ q−u Qm−hi¢hoÉ−a −k L¡S −LE L−l Qm−h h¡ q−u Qm−hi¢hoÉ−a −k L¡S −LE L−l Qm−h h¡ q−u Qm−h    
i¢hoÉv L¡−m h¡ BN¡¢j ¢c−e −LE −L¡eJ L¡S L−l Qm−h hm−a h¡LÉNW−e 
fË−u¡Se q−h i¡hp§QL pq¡uL në, will be h¡ shall be, J a¡l p¡−b L¡S 
n−ël -ing l©fz HM¡−eJ Bjl¡ f¡yQ¢V dl−el h¡−LÉl NWe f¡h—  
C¢ah¡QL h¡LÉ:    −k Ll−h    + will/shall be + L¡S n−ël -ing l©f 
−e¢ah¡QL h¡LÉ:   −k Ll−h    + will/shall + not be + L¡S n−ël -ing l©f 
fËnÀp§QL C¢ah¡QL h¡LÉ:  Will/shall + −k Ll−h    + L¡S n−ël -ing l©f 
fËnÀp§QL −e¢ah¡QL h¡LÉ:  Was/Were +−k Ll−h+ not be+ L¡S n−ël -ing l©f 
¢e¢cÑø fËnÀp§QL h¡LÉ:   What/ Where/Who/CaÉ¡¢c + will/shall + −k Ll−h 

  + be + L¡S n−ël -ing l©f 
8.7 i¢hoÉ−a −LE −L¡eJ L¡S L−l Qm−h (will be/shall be)  
¢el−fr hš²hÉ ¢h−no hš²hÉ 
I shall be going to school 

tomorrow.  

I will not be going to school 

today.  

Will you not be coming to 

my house today? 

We will be playing till sunset. 

He will be going with them. He shall not be coming with 

me. 

Where will you be going in 

the evening? 

They shall not be going with 

us. 

When will you be coming 

today? 

They shall not be sleeping 

now. 

He will be reading books 

now. 

You shall be staying at home 

today. 

He will be taking care of 

you. 

He shall be taking care of my 

dogs. 

You will be seeing the 

mountains there. 

I will be waiting for you. 

All will be singing and 

dancing tonight. 

She shall be singing the 

opening song. 

Birds will be flying in the 

sky. 

We will be having our meal 

now.  

ea¥e në: mountain (j¡E¾VeÚ) f¡q¡s, opening (Jf¢ew) fË¡l¢ñL z 
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h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe — i¢hoÉ−a i¢hoÉ−a i¢hoÉ−a i¢hoÉ−a −k L¡S −k L¡S −k L¡S −k L¡S ¢e¢cÑø pj−ul j−dÉ pÇfæ q−h¢e¢cÑø pj−ul j−dÉ pÇfæ q−h¢e¢cÑø pj−ul j−dÉ pÇfæ q−h¢e¢cÑø pj−ul j−dÉ pÇfæ q−h        
i¢hoÉ−a −LE L¡SV¡ pÇf̈ZÑ Ll−h AeÉ −L¡eJ HL¢V OVe¡ h¡ ¢e¢cÑø pj−ul j−dÉ    
hm−a h¡LÉNW−e fË−u¡Se q−h i¡hp§QL pq¡uL në will have J a¡l p¡−b L¡S 
n−ël -en/ed l©fz HC dl−el h¡−LÉ pq¡uL në shall have p¡d¡lZa hÉhq¡l 
qu e¡ z HCph h¡−LÉ pju−L ¢e¢cÑø Ll−a hÉhq¡l qu by then, by the year 

2030, by tomorrow night, CaÉ¡¢cz Ec¡qlZ qm  — 

He will have done his hometask before going to school. 

I will have reached the station by the time he comes. 

  [ea¥e në: reach, reached (l£QÚ, l£QÚX) −f±yR−e¡] 
HM¡−eJ f¡yQ¢V dl−el h¡−LÉl NWe f¡h—C¢ah¡QL, fËnÀp§QL, −e¢ah¡QL, 
−e¢ah¡QL fËnÀ, L¡SV¡ L£, −Le, −L¡b¡u, −L Ll¢Rm, CaÉ¡¢c hm¡l h¡LÉz 

h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe h¡LÉNWe — i¢hoÉ−a −k L¡S i¢hoÉ−a −k L¡S i¢hoÉ−a −k L¡S i¢hoÉ−a −k L¡S ¢e¢cÑø¢e¢cÑø¢e¢cÑø¢e¢cÑø    ¢LR¥ pju d−l¢LR¥ pju d−l¢LR¥ pju d−l¢LR¥ pju d−l    Qm−hQm−hQm−hQm−h    
HC h¡LÉ…−m¡ hÉhq¡l qu −h¡T¡−a −k −L¡eJ L¡S i¢hoÉ−a −L¡eJ HLV¡ ¢e¢cÑø 
pju d−l Qm−hz HC pju d−l Qm¡V¡ ¢e¢cÑø Ll−a p¡d¡lZa hÉhq¡l qu, for a 

year, for two years, since early morning, CaÉ¡¢cz HC dl−el h¡−LÉ 
pq¡uL në will have been hÉhq¡l qu; shall have been hÉhq¡l qu e¡z 
Ec¡qlZ qm— 
 By next year she will have been studying here for five   

 years. 

 By the evening he will be tired because he will have   

 been working for hours. 

 How long will you have been studying here when you   

 graduate? 

8.8 will have J will have been hÉhq¡l 
−k L¡S pÇfæ q−h (¢e¢cÑø pj−u h¡ AeÉ −L¡eJ HL¢V OVe¡l B−N) 
I will have talked to them 

before they call you.  

By the time he comes, I will 

have finished the work. 

He will have told you about 

it before I come. 

I will have made the food 

ready before you come. 

I will have finished my 

homework before Monday.  

He wll have gone by the time 

you come. 
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They will have reached 

home by sunset. 

You will have told me before 

you go there. 

−k L¡S Ll¡ q−u Qm−h ¢e¢cÑø pju d−l  
I will have been at home till 

6:30 in the evening.  

They they will not have been 

taking any leave till they finish 

the work.  

We are late. They will have 

been returning by the time 

we reach. 

He will have been playing for 

two hours by the time you 

come.   

Before you come here 

tomorrow, we will have been 

working on it for seven days. 

The teacher will come 

tomorrow morning and till 

then we will not have been 

studying mathematics.   

ea¥e në: finish, finished (¢g¢enÚ, ¢g¢enÚX) pÇfæ, −no Ll¡; leave 

(m£iÚ) R¥¢V; study, studying  (ØV¡¢X, ØV¡¢X¢uw) fs¡−n¡e¡ h¡ fkÑ−hrZ Ll¡z  
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f¡W 9. i¡hp§QL pq¡uL në  

Bjl¡ HC fkÑ¿¹ h¡LÉ NW−e i¡hp§QL pq¡uL në ¢qp¡−h −f−u¢R can, may, 

must, could, might, will, J shall z BlJ c¤−V¡ i¡hp§QL pq¡uL në qm 
would (Eu¤XÚ) J should (öXÚ)z HR¡s¡ BlJ L−uL¢V i¡hp§QL pq¡uL në, 
dare, need, ought to, used to, CaÉ¡¢c f−l ¢nMhz  

p¡d¡lZi¡−h hm¡ k¡u, can J may nëc¤−V¡l Aa£a L¡−ml l©f qm could 
J might (must-−ul Aa£a L¡−ml l©f qu e¡)z HLCi¡−h should J 

would-−L hm¡ −k−a f¡−l shall J will-−ul Aa£a L¡−ml l©fz öd¤j¡œ 
Aa£a L¡−ml l©f ¢L¿¹¥ eu, i¡hp§QL could, might, would, should në…¢m 
h¡−LÉ ¢h−no AbÑJ pª¢ø L−lz  

9.1  would J should hÉhq¡−ll p¡d¡lZ ¢euj 
would p¡d¡lZ C−µR, A¢e−µR fËL¡n 
should E¢Qa, fË−u¡Se, Ae¤j¡e, CaÉ¡¢c−L −S¡l ¢c−u hm¡ 
will J shall i¢hoÉ−a −L¡eJ L¡S Ll¡ e¡-Ll¡−L ¢e¢ÕQai¡−h hm¡ 
would J should CaÙ¹ai¡h, A−eÉl fË¢a pÇj¡e, −p±SeÉ, L«a‘a¡ fËL¡n 
Ec¡qlZ: 
I shall go. B¢j k¡hz I should go. Bj¡l k¡Ju¡ E¢Qaz 
I will go. B¢j k¡hz (−S¡l 

¢c−u hm¡) 
I would go. B¢j k¡hz (k¡Ju¡l 

C−µR fËL¡n) 

9.2 will J shall-−ul hc−m would J should hÉhq¡l  

HC will J shall-−ul hc−m would J should q−h 
You will be happy to see him. You would be happy to see him. 

You shall be happy if you get it 

from him.  

You should be happy if you get it 

from him. 

Shall I give you some more 

biscuits? 

Should I give you some more 

biscuits? 

Tell me if we shall go now. Tell me if we should go now. 

I will be happy to give you the 

book. 

I would be happy to give you the 

book. 

Will you give me a glass of 

water please? 

Would you give me a glass of 

water please? 
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Can you get me some water? Could you get me some water? 

A book shall have a proper 

introduction. 

A book should have a proper 

introduction. 

mr L−l¡: can-−ul hc−m could hÉhq¡l HLCi¡−h quz 
ea¥e në: proper (fËflÚ) ¢WLW¡L; introduction (CeÚ−VÊ¡X¡LÚneÚ) ï¢jL¡, f¢lQuz 

9.3 Aa£a L¡−ml h¡−LÉ would J should hÉhq¡l 
I said tomorrow would be my 

birthday.  

I said I should be twenty-one. 

He told me he would come today. I told you I would be late. 

I asked if you would like to have some 

more biscuits. 

He asked if he should go with 

me. 

k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la h¡ k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la h¡ k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la h¡ k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la h¡ qJu¡ qJu¡ qJu¡ qJu¡ E¢Qa ¢RmE¢Qa ¢RmE¢Qa ¢RmE¢Qa ¢Rm —would have, should 

have, could have, might have, J ought to have hÉhq¡l        
k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la h¡ qJu¡ E¢Qa ¢Rm hm¡ q−a f¡−l ¢h¢iæ cª¢øi¢‰ 
−b−Lz HC cª¢øi¢‰ Ae¤p¡−l hÉhq¡l q−h would have, should have, could 

have, might have, ought to havez  

9.4  k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la— would have, should have CaÉ¡¢c 
We should have been told that 

you would be late. 

You should have gone there to help 

him. 

I said I would not have done it. We should have left an hour ago. 

You told me that you would not 

have been there. 

He could not have finished the 

work before Monday.  

I could have finished it by 

Sunday. 

He should not have been asked to 

come here. 

You might have been wrong. I might have made that mistake.  

He might have been there. You might have come. 

You ought to have told me his 

name. 

You ought to have returned the 

book to him. 

He ought to have been waiting 

for you. 

They ought to have come by now. 

ea¥e në: help (−qmÚfÚ) p¡q¡kÉ Ll¡; wrong (lPÚ) i¥m, −h¢WLz  
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naÑp¡−fr h¡LÉ: k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ naÑp¡−fr h¡LÉ: k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ naÑp¡−fr h¡LÉ: k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ naÑp¡−fr h¡LÉ: k¡ qu¢e ¢L¿¹¥ q−mq−mq−mq−m L£ L£ L£ L£ q−a f¡la q−a f¡la q−a f¡la q−a f¡la     
h¡−LÉl dle hÉhq¡l qu 
Aa£−a L£ q−m L£ qa would, should, could, might 
LÒfe¡: Aa£−a qu¢e ¢L¿¹¥ 
q−m L£ qa 

would have, could have,  

might have, CaÉ¡¢c 
HCph h¡−LÉ Øfø c¤¢V Awn b¡−Lz j§m Awn¢V−a hm¡ qu L£ q−h h¡ OV−h Hhw 
AeÉ Awn¢V−a a¡l naÑ¢V hm¡ quz j§m Awn¢Vl p−‰ n−aÑl Awn¢Vl pw−k¡N 
ÙÛ¡fe qu p¡d¡lZa if në¢V ¢c−uz AeÉ ¢LR¥ nëJ hÉhq¡l q−a f¡−l—−kje, 
so long as, as long as, provided that, on condition that, h¡ −e¢ah¡QL n−aÑl 
−r−œ unlessz   

9.5 naÑp¡−fr h¡−LÉ would, should, would have, could have  

If we start now, we should arrive 

in good time. 

I should be grateful if you would 

reply soon. 

We would stay at home if it 

rains. 

Even if I knew the answer, I would 

not tell you.  

If you were late, you would not 

be allowed to go in. 

If you were there, I surely would 

have seen you. 

Should you be interested, I would 

invite you to see her dance. 

I would not have told him about 

you if you had kept your promise. 

Had it been raining when I left 

home, I would have taken my 

umbrella with me. 

Had there been a good monsoon, 

there would have been a good 

harvest this year. 

If you were not careful, you 

might have been hurt. 

If I had money, I could have 

started a business.   

ea¥e në: grateful (−NËVÚg¥mÚ) h¡¢da; reply (¢lfÔ¡C) Ešl −cJu¡; soon (p§eÚ) 
n£OË; answer (AÉ¡eÚplÚ) Ešl; allow, allowed (AÉ¡m¡E, AÉ¡m¡EXÚ) Ae¤j¢a 
−cJu¡; sure, surely (¢nJlÚ, ¢nJlÚ¢m) ¢e¢ÕQa, ¢e¢ÕQai¡−h; promise (fË¢jpÚ) 
fË¢anË¥¢a; monsoon (jeÚp§eÚ) hoÑ¡; harvest (q¡lÚ−iØV) gpm; interest, 

interested  (CeÚV−lØV, CeÚV−l−ØVXÚ) BNËq£ qJu¡; invite (CeÚi¡CVÚ) ¢ej¿»Z 
Ll¡; umbrella (BjÚ−hËm¡) R¡a¡; hurt (q¡lÚV) Bqa; start, started 

(ØV¡VÑ,ØV¡VÑXÚ) öl¦ Ll¡; business (¢hzepÚ) hÉhp¡z mr L−l¡ naÑ¢V h¡−LÉl 
fËb−j hm¡ q−m a¡l −n−o Lj¡ ¢c−a quz 
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9.6  Ef−cn, B−cn— should, ought to, must, have to, am to 

1. should J ought to c¤¢V nëC Ef−cnj§mL J −j¡V¡j¤¢V HLC—L¡lJ 
−L¡eJ L¡S Ll¡ (h¡ e¡ Ll¡) E¢Qa h¡ fË−u¡Se hm¡z  

2. HLV¡l hc−m AeÉV¡ hÉhq¡l Ll¡ k¡u −h¢nl i¡N h¡−LÉz a¡q−mJ, should-

−ul hc−m ought to hÉhq¡l Ll¡ qu −h¢n −S¡l ¢c−az 
3. −LE −k L¡S¢V AhnÉC Ll−h HjeV¡ e¡J q−a f¡−lz h¡−LÉ should J 

ought to hÉhq¡l qu kMe HC e¡ qJu¡l pñ¡he¡J b¡−Lz AbÑ¡v, You 

should go. hm¡l j¡−e −a¡j¡l k¡Ju¡ E¢Qa (e¡J −k−a f¡l, Hje pñ¡he¡J 
B−R h−mC must e¡ h−m should hm¡)z    

4. should Bl ought to-l j−dÉ HLV¡ p§rÈ f¡bÑLÉ qm, i¢hoÉ−a −L¡eJ 
L¡S Ll¡ E¢Qa hm−a should hÉhq¡l qu, Bl ought to hÉhq¡l qu −k 
L¡S¢V HMeJ Ll¡ qu¢e ¢L¿¹¥ Ll¡ E¢Qa −pV¡ hm−a z   

He should give me the book. He ought to give me the book.  

Applications should reach this 

office within seven days. 

You ought to send your application 

now. 

You should meet me. You ought to meet me immediately. 

ea¥e në: application (AÉ¡¢fÔ−LneÚ) clM¡Ù¹; office (A¢gpÚ) A¢gpz 
5. should Bl ought to-Hl hc−m must-Hl hÉhq¡l q−h kMe AeÉb¡ 

qJu¡l −L¡eJ p¤¤−k¡N −eC, h¡ L¡S¢V c¡¢uaÆ ¢qp¡−h AhnÉf¡me£uz 
6. have to J must  −j¡V¡j¤¢V HLC—−L¡eJ L¡−Sl B−cn q−m HLV¡l 

hc−m AeÉV¡ hÉhq¡l Ll¡ k¡u, k¢cJ must n−ë A−eLV¡ n¡p−el i¢‰ fËhmz  
7. must-−ul Aa£a L¡−ml l©f qu e¡, had to hÉhq¡l qu z  

You must come to collect the 

books personally. 
You have to come to collect the 

books personally. 

You must be tired. You have been 

working all day. 
He must be at home now. He left 

long ago. 

You have to go home now. He has to bring food for us. 

I must tell him the story. I had to tell him the story. 

ea¥e në: collect (L−mLÚV) pwNËq Ll¡; personally (fÉlÚ−p¡e¡¢m) üuw, hÉ¢š²Nai¡−hz 
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8. p¡d¡lZa A¢g¢pu¡m ¢Q¢W h¡ −e¡¢V−n I am to, he is to, you are to, CaÉ¡¢c 
¢c−u hm¡ qu −L¡eJ BCej¡¢gL ¢e−cÑn h¡ ¢e¢cÑø LaÑhÉ (do something), 
k¡−L Hs¡−e¡ k¡u e¡z  

I am to inform you that …… This is to inform you that…… 

You are to come here tomorrow. They are to be present tomorrow. 

Applicants are to bring all 

documents. 

Applications are to be submitted 

by Monday.  

ea¥e në: inform (CeÚglÚjÚ) S¡e¡−e¡z 

9.7  qJu¡ E¢Qa ¢Rm—ought to have (been), must have (been) 
1. −kV¡ qJu¡l Lb¡ h¡ k¡ Ll¡ E¢Qa ¢Rm −h¡T¡−a Aa£a L¡−ml h¡−LÉ hÉhq¡l 

qu ought to have h¡ ought to have been z haÑj¡e L¡−ml h¡−LÉ Hl 
pja¥m qm ought to h¡ ought to bez  

2. Aa£a L¡−ml h¡−LÉ ought to have h¡ ought to have been-−ul hc−m 
HLC A−bÑ hÉhq¡l q−a f¡−l must have h¡ must have been, k¡ qm 
haÑj¡e L¡−ml h¡−LÉl must h¡ must be pja¥mz  

3. must-Hl j−a¡C must have J must have been-−ul hÉhq¡l Ll¡ qu 
kMe AeÉb¡ qJu¡l pñ¡he¡ −eCz 

4. ought to hÉhq¡l qu −k L¡S¢V Ll¡ E¢Qa ¢L¿¹¥ HMeJ Ll¡ qu¢e −pV¡ 
¢h−no L−l −h¡T¡−az    

haÑj¡e L¡−ml h¡LÉ Aa£a L¡−ml h¡LÉ 
Ram ought to give that book to 

you. 
Ram ought to have given that book 

to you last month. 
Where is Ram? He ought to be 

here by now. 
Where was Ram? He ought to have 

been here an hour ago. 
How can you finish the work 

today? You must work hard. 
How could you finish the work 

yesterday? You must have worked 

hard. 
You have been working all day. 

You must be tired. 
You were working all day. You 

must have been tired. 
ea¥e në: ago (AÉ¡−N¡) B−N;  hard (q¡lÚXÚ) L−W¡l, L¢Wez 

i¡hp§QL pq¡uL nëi¡hp§QL pq¡uL nëi¡hp§QL pq¡uL nëi¡hp§QL pq¡uL në can, may, could, might 

−k L¡SV¡ Ll¡ h¡ k¡ qJu¡l Lb¡ hm¡ q−µR, −pV¡ e¡J q−a f¡−l Hje pñ¡he¡J 
b¡L−m h¡−LÉ hÉhq¡l qu can, may, could, might z AbÑ¡v, HM¡−e −L¡eJ 
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HL¢V L¡S Ll¡l h¡dÉh¡dLa¡ eu, ü¡d£ea¡ b¡−L—−kje, I can sing, but I 

may not sing now. Hl ¢hfl£−a, must, have to, h¡ ought to hÉhq¡−ll 
°h¢nøÉ qm, k¡ hm¡ q−u−R a¡l AeÉb¡ qJu¡l pñ¡he¡ −eC z  
9.8   can J may hÉhq¡−ll °h¢nøÉ 
1. p¡d¡lZi¡−h can hÉhq¡l qu −h¡T¡−a −k— 

a. L¡S¢V Ll¡l −L¡eJ h¡d¡ −eC; 
b. −k L¡S¢V L−l, a¡l L¡S¢V Ll¡l SeÉ fË−u¡Se£u ¢h−no rja¡ B−Rz 

2. AeÉ¢c−L, may hÉhq¡l qu kMe— 

a. L¡S¢V Ll¡ Ae¤j¢a p¡−fr; 
b. k¡ pñh, ¢h−no AhÙÛ¡u h¡ OVe¡Q−œ² OV−a f¡−l, k¡l ¢hLÒf B−Rz 
Anybody can do it. It is not a 

difficult task. 
I can speak English.  
 

May I come in?  I may go there to see her dance.  
I may be late. Do not wait for 

me. 
I may not be able to finish the 

work today.  
You may request him but you 

cannot be sure that he will do it. 

I know you can sing, but you 

may not sing here. 

ea¥e në: anybody (H¢eh¢X) −k −LE; difficult (¢X¢gLÒV) nš² L¡S;  task 
(V¡ú) L¡−Sl c¡¢uaÆ; wait (J−uCVÚ) A−fr¡ Ll¡, able (HhmÚ) prj, request 
(¢lL−uØV) Ae¤−l¡d Ll¡ z 

3. can J may-−ul hÉhq¡−ll f¡bÑLÉ qm,  can HL¢V L¡S h¡ OVe¡−L ¢e¢cÑø 
L−l h−m, ¢L¿¹¥ may L¡S h¡ OVe¡¢V−L AeÉ¡eÉ ¢hLÒf…¢ml j−dÉ HL¢V 
¢qp¡−h h−mz 
It can happen.   (HV¡ OV−a f¡−l) 
It may happen.   (HV¡ OV−a f¡−l, AeÉ ¢LR¥J OV−a f¡−l) 
I can go. (−k−a f¡¢l—HL¢V ¢e¢cÑø pñ¡he¡) 
I may go. (−k−a f¡¢l e¡J f¡¢l, AeÉ ¢LR¥ Ll−a f¡¢l) 

4. p¡d¡lZ L−b¡fLb−e can Bl may-−ul j−dÉ f¡bÑLÉ e¡J Ll¡ q−a f¡−lz 
c¤−V¡C hÉhq¡l q−a f¡−lz  
Can I take this book?  May I take this book?  

We can go now. We may go now. 

hå¥ÙÛ¡e£u−cl L−b¡fLb−e Can I fËQ¢ma q−mJ Ae¤j¢a p¡−fr −h¡T¡−a May I 
hm¡V¡C ¢WLz fË−nÀl Ešl −e¢ah¡QL q−m AhnÉC a¡ may ¢c−u q−h—You can, 

but you may not take this book now. 
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5. A−eL pju p¡d¡lZ h¡−LÉ hm¡ −L¡eJ L¡S n−ël B−N hÉhq¡l Ll−mJ 
A−bÑl −L¡eJ −ql−gl qu e¡, ¢L¿¹¥ hÉhq¡−ll g−m L¡SV¡ Ll¡ e¡ Ll¡l 
ü¡d£ea¡l C¢‰a b¡−Lz 

I see a bird there. I can see a bird there.  

I hear the song. I can hear the song. 

Do you hear me? Can you hear me? 

9.9   could J might hÉhq¡−ll °h¢nøÉ 
1. p¡d¡lZi¡−h, could J might qm can J may-−ul Aa£a L¡−ml l©fz 

haÑj¡e L¡m  Aa£a L¡m 

Anybody can do it. Anybody could do it. 

He can speak English. He could speak English. 

It may happen. It might happen. 

He may go there. He might go there. 

2. p¡d¡lZ h¡−LÉ may J might −k−L¡eJV¡C hÉhq¡l Ll¡ k¡u, I may go. I 

might go z hÉ¢aœ²j qm Ae¤j¢ap¤¤QL may, Bl qu¢e ¢L¿¹¥ q−a f¡la 
hm¡l mightz haÑj¡e L¡−ml h¡−LÉ may-−ul hÉhq¡l Ae¤j¢ap§QL q−m a¡l 
Aa£a L¡−ml pja¥m might qu e¡, L¡lZ might-−u Ae¤j¢ap§QL i¡hV¡ 
b¡−L e¡z ¢e−Ql h¡−LÉl Ec¡qlZ −c−M¡z Aa£a L¡−ml h¡−LÉl AbÑ haÑj¡−el 
pja¥m euz HC −r−œ Aa£a L¡−ml h¡−LÉ might hÉhq¡l e¡ L−l h¡LÉ¢V−L 
AeÉ i¡−h NWe Ll−a q−hz  
haÑj¡e L¡m  Aa£a L¡m 

I know you can sing, but you 

may not sing here. 

I knew you could sing, but you 

might not sing here.  
a¥¢j N¡e N¡C−a f¡l S¡¢e, ¢L¿¹¥ −a¡j¡−L 
HM¡−e N¡e N¡C−a Ae¤j¢a ¢c¢µR e¡z 

S¡ea¡j a¥¢j N¡e N¡C−a f¡l−a, ¢L¿¹¥ 
HM¡−e a¥¢j N¡C−a e¡J f¡l−a z 

p¢WL Aa£a l©f: I knew you could sing, but I did not say you sing 

here, h¡ but you did not have the permission to sing here.   
ea¥e në: permission (fÉlÚ¢jneÚ) Ae¤j¢a z 

3. could Bl might në c¤¢V can Bl may-−ul −b−L −h¢n ¢he£a, 
CaÙ¹a, h¡ A¢e¢cÑø i¡h fËL¡n L−lz  

I can go there. ¢e¢cÑø L−l hm¡, −L¡eJ pjpÉ¡ −eC, B¢j −k−a f¡¢l  

I could go there. A¢e¢cÑø i¡−h hm¡, B¢j −k−a f¡¢l 
I may go there. B¢j −k−a f¡¢l Ae¤L̈m AhÙÛ¡ h¡ Ae¤j¢a p¡−f−r 
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I might go there.  Bj¡l k¡Ju¡l pñ¡he¡ B−R  
Can I sit here?   −p¡S¡p¡fV¡, ¢e¢cÑø fËnÀ 
May I sit here?  Ae¤j¢a fË¡bÑe¡ 
Could I sit here? ¢he£a, CaÙ¹a i¡h fËL¡n 
Might I sit here?  B−l¡ ¢he£a i¡hz Lj hÉhq¡l quz 

4. ¢h−no −r−œ might në¢V −S¡l ¢c−u −L¡eJ h¡“e£u L¡S, k¡l AeÉb¡ Ll¡ 
−j¡−VC ¢WL eu, h¡ p¡hd¡e Ll−a, ¢h−no i¢‰−a hm¡ −k−a f¡−lz  

You might tell me his name. If you did it again, we might tell 

your father. 

The road could be dangerous, 

you might get hurt. 

I might stop giving you books if 

you do not take proper care.  

ea¥e në: dangerous (−XeÚSÉl¡pÚ) ¢hfcp ¥̂m 

5. A−eL pj−u naÑp¡−fr h¡−LÉ would Bl should-−ul S¡uN¡u could 
Bl might hÉhq¡l Ll¡ Efk¤š² q−a f¡−lz HLCi¡−h would have J 
would have been-−ul hc−m could have, could have been h¡ 
might have, might have been hÉhq¡l Efk¤š² q−a f¡−lz 

6.  could-−ul i¥m AbÑ Ll¡ q−a f¡−l c¤C i¡−h— 

a. L¡S¢V Ll−a f¡l¡ k¡u¢e;  b. h¡d¡ ¢hf¢š p−šÄJ L¡S¢V Ll¡ −N−Rz 
I could pass my examination. 
fl£r¡u f¡n Ll¡l rja¡ h¡ cra¡ Bj¡l ¢Rmz (f¡n L−l¢R ¢Le¡ a¡ hm¡ ¢L¿¹¥ 
B−c± HC h¡LÉ¢Vl E−ŸnÉ euz) i¥m AbÑ Ll¡ q−a f¡−l— 
a. B¢j fl£r¡u f¡n Ll−a f¡la¡j (j¡−e 

f¡¢l¢e)z k¡ Cw−l¢S−a q−h— 
b. L¢We q−mJ B¢j f¡n Ll−a 

−f−l¢Rm¡jz k¡ Cw−l¢S−a q−h— 

I could have passed my 

examination.  
I was able to (h¡ I managed 

to) pass my examination. 
ea¥e në: examination (HNÚz¡¢j−eneÚ) fl£r¡; manage, managed (jÉ¡−eSÚ, 
jÉ¡−eSÚX) −L¡eJi¡−h Ll¡ z 

I could climb a tree if I tried. If you are not careful, you might 

get hurt. 

I could have climbed the tree 

if I had tried. 

If you were not careful, you 

might have hurt your legs. 

We could have been travelling 

by now, if the car had come on 

time.  

We might have been travelling 

by now, if the car had come on 

time. 
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i¡hp§QL pq¡uL nëi¡hp§QL pq¡uL nëi¡hp§QL pq¡uL nëi¡hp§QL pq¡uL në can have, may have, could have, might have 

HC në…−m¡ hÉhq¡l qu −L¡eJ L¡S h¡ OVe¡l pñ¡he¡ −h¡T¡−a, k¡l j−dÉ 
A¢e¢ÕQa i¡hV¡J Øfø b¡−Lz  

9.10   can have J may have hÉhq¡−ll °h¢nøÉ 
1. haÑj¡e L¡−ml HC dl−el A¢dL¡wn h¡−LÉ  may have hÉhq¡l qu, k¢cJ 

can have-J hÉhq¡l Ll¡ k¡uz fËnÀp§QL h¡−LÉ, −kje ¢e−Ql Ec¡ql−Z B−R, 
AhnÉ can have-C q−hz  

2. may have-Hl j−dÉ −L¡eJ Ae¤j¢ap§QL i¡h −eC, k¡ öd¤ may në¢V−a 
b¡−Lz HM¡−e A¢e¢ÕQai¡−h hm¡ qu L£ q−u b¡L−a f¡−lz 

Where can he have gone?  He cannot have gone far. 

He can have gone to school.  He can have gone anywhere. 

You may have seen me there. He may have gone to the station. 

ea¥e në: anywhere (H¢e−q¡uÉ¡lÚ) −k−L¡eJ ÙÛ¡−e 

9.11   could have J might have hÉhq¡−ll °h¢nøÉ 
1. h¡−LÉ could have J might have hÉhq¡l q−a f¡−l can have J may 

have-−ul Aa£a L¡−ml l©−f h¡ A¢dL CaÙ¹a i¡h fËL¡n Ll−a—  

2. Aa£a L¡−ml naÑp¡−fr h¡−LÉ— 
If I had been allowed, I could have done it. 

I might have gone there if I had been invited.  

3. −L¡eJ HL¢V L¡S Ll−a f¡l¡l Lb¡ ¢L¿¹¥ Ll¡ qu¢e (could have);  −L¡eJ 
HL¢V L¡S Ll¡l pñ¡he¡ ¢Rm ¢L¿¹¥ Ll¡ qu¢e, h¡ −L¡eJ OVe¡l pñ¡he¡ 
h¡¢“a/Ah¡¢“a ¢Rm ¢L¿¹¥ O−V¢e (might have)— 

I could have passed my examination, 

but I made many mistakes. 

I could have been there when 

you came. 

I might have requested him to come.  You might have told me. 

ea¥e në: many (−j¢e) A−eL, hý  

    

Where could he have gone?  You might have seen me there. 

He could not have gone far. He might have gone to the station. 

He could have gone to school.  They might have informed her. 

He could have gone anywhere. He might have lost it 
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L−b¡fLb−e L−b¡fLb−e L−b¡fLb−e L−b¡fLb−e let, better, ought to, need, dare hÉhq¡lhÉhq¡lhÉhq¡lhÉhq¡l 
Lb¡ hm¡l i¡o¡ Bl −mM¡l i¡o¡u f¡bÑLÉ quz ¢LR¥ në ¢h−no L−l hÉhq¡l q−a 
f¡−l L¡E−L E−ŸnÉ L−l Lb¡ hm¡l pjuz  
9.12   L−b¡fLb−el ¢h−no në let, better, ought to, need, dare    

let   −mVÚ q−a h¡ e¡-q−a −cJu¡, Ll−a h¡ e¡-Ll−a hm¡ 
better  −hVÉlÚ   Ll¡ h¡ e¡-Ll¡ ¢WL q−h hm¡   
ought to  AVÚ V¥ AhnÉLlZ£u p¢WL L¡S, h¡“e£u AhÙÛ¡ hm¡ 
need    e£XÚ e¡-Ll¡l fË−u¡Se hm¡, fË−u¡Se£ua¡−L fËnÀ Ll¡ 
dare    −XuÉlÚ Ll¡ ¢WL eu hm¡, Apjp¡q¢pL, k¡ Ll¡l Lb¡ eu 
 

Let me go.  Let me come.  Let us go.  

Let us eat. Let it go. Let it be.  

Let her dance. Let them play. Let it not be there. 

Let him not play. Let her not dance. Let them not play. 

Let her go to school 

today. 

Let him read the 

book. 

Let him speak. 

We better go now.  They better not see it. You better go there. 

They better see it. I better not go now. He better go now. 

You better not go 

there. 

He better not go now. They ought to be 

careful. 

I ought to go there. You ought to eat it. He ought to come. 

The train ought to 

come now. 

They ought to play 

now. 

They ought not to see 

that. 

We ought not to go 

there. 

You ought not to 

sing now. 

He ought not to 

come. 

The students ought to 

be in school. 

You ought to be here. She ought to be a 

good student. 

We need not go now. You need not read it. He need not come. 

Need he come here? Need you go there? Need I read this? 

I dare not take it. You dare not do it. He dare not come 

here. 

How dare you say 

this! 

How dare they say 

that! 

How dare he come 

here! 
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How did you dare to 

say that? 

How did they dare to 

say that?  

How did he dare to 

come here? 

How dare he go there! I dare you to go 

there! 

Go there. I dare you! 

You dare to say this to 

me. 

He dares to say this 

to you. 

I dare not say that to 

you. 

You dare not say that 

to me. 

He dare not say that 

to us. 

They dare not come 

to us. 

I dare not do it. He dares to say so. He dare not say so. 

He dares to climb that 

mountain. 

I dare you to go 

there. 

He dares to run on 

that dangerous road. 

I dare say those boys 

are not good. 

I dare say those are 

snakes. 

I dare say there are 

no students in that 

school. 

I dare say she likes 

you. 

I dare say these 

biscuits are good. 

I dare say you have 

lost my book. 

mr L−l¡:  
1. −Lhmj¡œ ¢h−no −r−œ ‘need’ J ‘dare’nëc¤¢Vl HC dl−el hÉhq¡l quz HM¡−e 

nëc¤¢Vl f−l to hp¡−a qu e¡z ¢L¿¹¥ ‘ought’ në¢Vl f−l to hp¡−a quz  
2. ‘need’-Hl hÉhq¡l qu −L¡eJ L¡S e¡ Ll¡l clL¡l −h¡T¡−a Bl clL¡l pð−å 

fËnÀ Ll−az ‘dare’-Hl hÉhq¡l qu c¤xp¡qp£ −L¡eJ L¡S e¡ Ll¡C ¢WL hm−a, 
c¤xp¡qp£ −L¡eJ L¡S Ll¡ ¢e−u fËnÀ h¡ BÕQkÑ qJu¡ fËL¡n Ll−a, J c¤xp¡qp£ L¡S 
Ll¡l pñ¡he¡ hm−az Lb¡ hm¡ R¡s¡ p¡d¡lZ ¢hhª¢a−a nëc¤¢V p¡d¡lZi¡−hJ hÉhq¡l 
qu—−kje, I need to go, you need to go, he needs to go; h¡ I dare to 

do this, you dare to do that, he dares to do that. Dare to ¢c−u h¡−LÉl 
Ec¡qlZ (k¢cJ to në¢V p¡d¡lZa hm¡ qu e¡)— He must not dare to climb 

the tree. Does he dare to go there? You must not dare to come here. 

I must not dare to see that. 
3. mr Ll−a q−h, −k h¡−LÉ to −eC −pM¡−e He dare q−µR, He dares euz 
4. −no Q¡l¢V h¡−LÉ ‘dare say’ (h¡ daresay)-Hl AbÑ Bm¡c¡z HM¡−e ‘dare say’ 

Bnˆ¡−L −h¡T¡uz 
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f¡W 10. fÉ¡¢piÚ i−up (LjÑh¡QÉ) h¡−LÉl NWe 
p¡d¡lZa h¡−LÉ hm¡ qu −L (h¡−LÉl j¤MÉ Q¢lœ h¡ LaÑ¡) −L¡eÚ L¡SV¡ Ll−R z HC 
dl−el h¡LÉ−L qm Active Voice (AÉ¡LÚ¢Vi i−up)— −kje, The girl sells 

flowers. AeÉ ¢c−L, Passive Voice (fÉ¡¢piÚ i−up) h¡−LÉl mrÉ qm hm¡, 
−L¡eÚ hÙ¹¥, ¢hou, h¡ hÉ¢š²l Jf−l −L¡eÚ L¡SV¡ Ll¡ q−µR h¡ OV−Rz HM¡−e L¡SV¡ 
AhnÉC L¡l¦l à¡l¡ OV−R, ¢L¿¹¥ −pV¡ h¡−LÉ −N±Z, a¡C h¡−LÉ a¡l E−õM Ll¡ e¡J 
q−a f¡−l—−kje, Flowers are sold (by the girl.)z BlJ Ec¡qlZ— 
Active Voice Passive Voice 

She tells us stories. Stories are told by her. 

They play football. Football is played by them. 

He does not read story books. Story books are not read by him. 

My mother cooks food for us. Food is cooked for us by my mother. 

Mita made a toy. A toy was made by Mita. 

She gave me some flowers. Some flowers were given to me. 

I drew a picture. A picture was drawn by me. 

They watched television.  Television was watched by them 

fÉ¡¢piÚ i−up h¡−LÉl NWe pð−å L−uLV¡ p¡d¡lZ ¢euj—  
1. p¡d¡lZ (AÉ¡LÚ¢Vi i−up) h¡−LÉl L¡−Sl m−rÉ −k hÙ¹¥, hÉ¢š² h¡ ¢hou b¡−L, 

−pV¡C fÉ¡¢pi i−up h¡−LÉ q−u k¡u j¤MÉ Q¢lœz   
He buys a book.     A book is bought by him. 

2. fÉ¡¢piÚ i−u−p phÑc¡ L¡S n−ël -en/ed l©fV¡ hÉhq¡l qu J −L¡eJ e¡ 
−L¡eJ pq¡uL në m¡−Nz  

3. fÉ¡¢piÚ i−u−pl h¡−LÉ −L L¡SV¡ Ll−R a¡ B−c± E−õM Ll¡ e¡J q−a f¡−l 
h¡ fË−u¡Se qu e¡z 

Rice is sold in kilogram.   No animals were harmed. 

4. L¡SV¡ L¡l à¡l¡ q−µR h¡ −L Ll−R a¡l E−õM fÉ¡¢piÚ i−up h¡−LÉ Ll¡ qu 
B−N by nëV¡ h¢p−uz −L¡eJ −L¡eJ h¡−LÉ by-−ul hc−m to h¡ with 
hÉhq¡l Ll−a q−a f¡−lz 

I know Raju.     Raju is known to me. 

Rainwater fills the pond. The pond is filled with rainwater. 

Active Voice Passive Voice 

fÉ¡¢piÚ i−u−p A¢„¢mu¡¢l i¡lÚh, am/is/are hÉhq¡l  
He always invites me. I am always invited by him. 

He always gives a toy. A toy is always given by him. 
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Does he give a toy? Is a toy given by him? 

They bring fruits. Fruits are brought by them. 

fÉ¡¢piÚ i−u−p am being/is being/are being hÉhq¡l 
He is calling me. I am being called by him. 

Are you distrurbing him? Is he being disturbed by you? 

He is writing a story. A story is being written by him. 

They are buying apples. Apples are being bought by them. 

fÉ¡¢piÚ i−u−p have been/has been hÉhq¡l  
I have made some mistakes. Some mistakes have been made. 

I have invited them. They have been invited by me. 

She has written the story. The story has been written by her. 

Has he caught the thief? Has the thief been caught by him? 

fÉ¡¢piÚ i−u−p was/are hÉhq¡l  
He invited me. I was invited by him. 

He gave me a toy. A toy was given by him to me. 

Did he give a toy? Was a toy given by him? 

They brought fruits. Fruits were brought by them. 

fÉ¡¢piÚ i−u−p was being/were being hÉhq¡l 
He was cleaning the garden. The garden was being cleaned.  

Were you distrurbing him? Was he being disturbed by you? 

He was writing a story. A story was being written by him. 

They were buying apples. Apples were being bought by them. 

fÉ¡¢piÚ i−u−p had been hÉhq¡l  
We had won the match. The match had been won by us. 

He had written two poems.  Two poems had been written by him? 

Had he written poems? Had poems been written by him?  

Had he not brought the fees? Had the fees not been brought? 

fÉ¡¢piÚ i−u−p will be hÉhq¡l  
I will send the letter. The letter will be sent by me. 

Will he not answer the letter? Will the letter be not answered? 

Will she invite us? Will we be invited by her? 

They will arrange a meeting. A meeting will be arranged by them. 

fÉ¡¢piÚ i−u−p will have been hÉhq¡l 

They will have built the road. The road will have been built. 

He will not have written the 

story. 

The story will not have been written 

by him.  
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f¡W 11.  −k±N J S¢Vm h¡LÉ 
L−b¡fLb−el h¡LÉ…−m¡ p¡d¡lZa −R¡V J pqS h¡LÉ q−u b¡−L—−kje, I will 

give you a book.z ¢L¿¹¥ Hje h¡LÉJ qu, −kM¡−e h¡LÉV¡l HL¡¢dL Awn 
b¡−L—−kje, I will give you a book if you come. HC h¡LÉV¡−a HLV¡ Awn 
qm I will give you a book, Bl if you come qm B−lLV¡ Awn z h¡−LÉl 
HC dl−el Awn…−m¡−L Cw−l¢S−a hm¡ qu LÓS z H…−m¡−L Bjl¡ hmh h¡LÉ¡wn 
h¡ Efh¡LÉ z HC Awn…−m¡ Hje q−h −k a¡−a HLV¡ ¢e¢cÑø L¡S në J −k 
L¡SV¡ Ll−R a¡ E−õM Ll¡ b¡L−hz 

Jf−ll Ec¡ql−Z fËbj h¡LÉ¡wn, I will give you a book, qm ü¢eiÑl 
Efh¡LÉ, AbÑ¡v h¡−LÉl h¡¢L AwnV¡ e¡ b¡L−mJ HV¡ HLV¡ pÇf̈ZÑ AbÑf§ZÑ h¡LÉ z 
¢L¿¹¥, AeÉ AwnV¡, if you come, qm ¢eiÑln£m Efh¡LÉ, L¡lZ ü¢eiÑl AwnV¡ 
R¡s¡ HV¡l AbÑ ApÇf̈ZÑz   

p¡d¡lZa, −k−L¡eJ pÇf¨ZÑ h¡−LÉ Lj L−l HLV¡ ü¢eiÑl Efh¡LÉ b¡L−hCz 
h¡−LÉ HLV¡ j¡œ ü¢eiÑl Efh¡LÉ b¡L−m a¡−L Bjl¡ pqS h¡LÉpqS h¡LÉpqS h¡LÉpqS h¡LÉ h¢mz HM¡−e 
Bl −L¡eJ ¢eiÑln£m Efh¡LÉ b¡−L e¡z a¡C pqS h¡LÉ−L HL¡¢dL h¡LÉ¡w−n 
i¡N Ll¡ k¡u e¡z AhnÉ pqS h¡LÉ j¡−eC −k a¡ −R¡V q−h Hje euz hs hs 
në…µR hÉhq¡−ll L¡l−Z pqS h¡LÉJ c£OÑ q−a f¡−lz HLV¡j¡œ ü¢eiÑl Efh¡LÉ 
¢e−u pqS h¡LÉ, AbQ c£OÑ Hje Ec¡qlZ—  
   Ram, a student of our school, plays football in that club. 

  I ate the chocolate biscuits from the box kept on the table.  

  She danced beautifully in our school function today. 

h¡−LÉ −L¡eJ ¢eiÑln£m Efh¡LÉ −eC, ¢L¿¹¥ HL¡¢dL ü¢eiÑl Efh¡LÉ k¤š² Ll¡ 
q−u−R and, but, for, nor, so, yet CaÉ¡¢c h¡ however, therefore CaÉ¡¢c J 
−p¢j−L¡me ¢c−u, Hje h¡LÉ−L −k±N h¡LÉ−k±N h¡LÉ−k±N h¡LÉ−k±N h¡LÉ hm¡ quz Ec¡qlZ—   

We went to the zoo, and we saw 

there a tiger. 
I invited him, but he did not come. 

I prefer cats as pets, for they 

appear quite clean. 
Should we start playing, or wait for 

others to join us? 
I ran out of money, so I could not 

buy the book. 
He had no food left to eat, nor did 

he have money to buy food. 
I don’t like to go to the dentist, yet 

I had to visit the dentist. 
I should go to work, but I am too 

tired now.   
Please come tomorrow; I will check 

whether we can give it to you. 
Mountains are my favourite place; 

I spend my summer holidays there. 
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The exam was difficult; however, I 

managed to pass. 
He paid all the rents due; therefore, 

he would be allowed to stay. 
Lj−fÔ„ h¡ S¢Vm h¡−LÉ HLV¡ ü¢eiÑl Efh¡−LÉl p¡−b HLV¡ h¡ HL¡¢dL 

¢eiÑln£m Efh¡LÉ (¢X−feÚ−X¾V LÓS) b¡−Lz HC ¢eiÑln£m Efh¡LÉ…−m¡−L that- 

clause, wh- clause, J  if-clause e¡j ¢c−uJ hm¡ qu, L¡lZ, H…−m¡l B−N 
p¡d¡lZa b¡−L, that, what, how, whatever, when, where, whether, which, 

whichever, who, whoever, whom, whomever, why, while, until, 

because, if CaÉ¡¢c z   
I did not know that you will come today. 

I did not know why he went there. 

We were wondering how they would go there. 

I did not know who brought it here. 

We are trying to guess what he has in his mind.  

Our target is how to satisfy our customers. 

I have lost the book that he gave me. 

I live in New Delhi, which is the capital of India.  

The boy who lives in that house is my friend.  

I also go to the same school where my friend Raju goes.  

He is the boy whom we like most. 

He used to play football when he lived here.  

I waited for him because I knew he would come.  

I wake up early in the morning because it makes me feel good. 

You can finish it on time if you work also on Sundays. 

I will buy that dress if it is on sale. 

If one studies well, one passes the exam. 

You will pass the exam if you study. 

S¢Vm h¡−LÉ HL¡¢dL ¢X−feÚ−X¾V LÓS b¡L−a f¡−lz −kje,  
I will now explain what I mean when I say the Earth goes round the 

Sun. 
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pw−k¡Se:  nëi¡™¡l 
1.  Bj¡−cl Q¡lf¡−nl hÉ¢š² J hÙ¹¥−L ¢e−cÑn Ll−a hÉhq¡l qu 
I      BC  B¢j  my    j¡C  Bj¡l 

me    j£ Bj¡−L  mine j¡CeÚ Bj¡l 
you    

 

CE 
 

a¥¢j, −a¡jl¡, 
−a¡j¡−L,  
−a¡j¡−cl−L  

your  

 

CulÚ 
 

−a¡j¡l,  
−a¡j¡−cl 

yours CulÚp −a¡j¡l, −a¡j¡−cl    

he    ¢q J (−R−m) she  ¢n  J (−j−u) 
his    ¢qpÚz Jl (−R−m) her    qÉlÚ Jl, J−L (−j−u) 

him  ¢qjÚ  J−L (−R−m) hers  qÉlÚp Jl (−j−u) 

we      E¢u  Bjl¡ our  BJulÚ Bj¡−cl 

us  BpÚ Bj¡−cl−L ours    BJulp Bj¡−cl 

they  −c Jl¡   their     −cuÉlÚ    J−cl      

them       −cjÚ J−cl−L theirs −cuÉlÚp J−cl      
this   
 

¢cpÚ  
 

HC, HCV¡, 
HCV¡−L, HCV¡−a 

it       

 

CVÚ 
 

HCV¡,  HCV¡−L, 
HCV¡−a  

that  cÉ¡VÚ JC, JCV¡ its      CVÚp  HCV¡l  
these   
 

c£CpÚz 
 

HC, HC…−m¡,  
HC…−m¡−L,  
HC…−m¡−a 

those    

 
−c¡JpÚz 
 

JC, JC…−m¡, 
JC…−m¡−L,  
JC…−m¡−a 

2.  fËnÀ Ll−a hÉhq¡l qu 
what    −q¡uÉVÚ  ¢L where   −q¡uÉ¡lÚ −L¡b¡u 
who      ý −L whose   ýpÚz L¡l 
when   −q¡−ueÚ LMe which   ý¢uQÚ −L¡eÚV¡ 
how     q¡J L£i¡−h why     −q¡u¡C −Le 

whom   ýjÚ L¡−L    

3.  AhÙÛ¡e −h¡T¡−a hÉhq¡l qu 

here     
¢quÉlÚ  
HM¡−e 

there     
−cuÉlÚ 
JM¡−e 

now   
e¡J  
HMe  

then  
−ceÚ  
aMe 

up  
BfÚ  
Ef−l 

down  
X¡EeÚ  
¢e−Q 

 

 



 

82 z pqS L−b¡fLb−e ¢àa£u i¡o¡ ¢qp¡−h Cw−l¢S −nM¡ 

 

4.  L−uL¢V hÙ¹¥l Cw−l¢S e¡j (k¡l pwMÉ¡ −N¡e¡ k¡u) 
HL¢V q−m H−Ll −h¢n q−m 

animal AÉ¡¢ej¡mÚ S£hS¿¹¥  animals AÉ¡¢ej¡mÚp 
answer AÉ¡eÚplÚ Ešl answers AÉ¡eÚplÚpÚ 
application AÉ¡¢fÔ−LneÚ clM¡Ù¹ applications AÉ¡¢fÔ−LneÚpÚ 
bag    hÉ¡NÚ  hÉ¡NÚ   bags       hÉ¡NÚp    
ball    hmÚ hmÚ balls         hmÚpz 

bird   hÉXÑ f¡¢M birds   hÉXÑpÚ 
biscuit             ¢h¢úV ¢hú¥V      biscuits            ¢h¢úVpÚ 
book               h¤LÚ hC books                 h¤LÚp 

boy                     hu −R−m   boys                 hupÚz 

bus h¡pÚ k¡œ£ hq−el 
−j¡Vl N¡¢s 

buses h¡−ppÚ 
 

business ¢hzepÚ hÉhp¡ businesses ¢hze−ppÚ 
cat                    LÉ¡VÚ   ¢hs¡m    cats                  LÉ¡VÚp 

chair −QulÚ  −Qu¡l chairs   −QupÑ 
child Q¡Cô ¢nö children ¢QmÚ−leÚ 
day −X ¢ce days −XpÚz 
dog                    XNÚ   L¥L¥l   dogs                  XNÚpz 

door XÉlÚ   clS¡ doors XÉlÚpz 
elephant      H¢mgÉ¾V   q¡¢a elephants      H¢mgÉ¾Vp 

examination H„¡¢j−eneÚ fl£r¡ examinations HNÚz¡¢j−eneÚpÚ 
father   g¡cÉlÚ ¢fa¡   fathers   g¡cÉlÚpz 
flood gÓ¡X heÉ¡ floods gÓ¡XÚpz 
flower            gÓ¡JulÚ g¥m    flowers          gÓ¡JulÚpz 

friend  −éeÚX hå¥ friends −éeÚXpÚz 
game  −NCjÚ œ²£s¡ games −NCjÚpz 
girl                    NÉmÑ −j−u girls                  NÉmÑpÚ   
glass NÔ¡p  −Nm¡p, L¡yQ glasses NÔ¡−ppz 
hole −q¡mÚ g¥−V¡   holes −q¡mÚp 
hour BJulÚ O¾V¡ (pju) hours BJulÚpz 

house               q¡EpÚ   h¡¢s     houses             q¡E−ppÚz 

introduction CeÚ−VÊ¡X¡LÚneÚ i¢̈jL¡, f¢lQu introductions CeÚ−VÊ¡X¡LÚneÚpÚ 
leaf            m£gÚ    f¡a¡   leaves  m£iÚpz  
leave m£iÚ R¥¢V leaves m£iÚpÚz 
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leg −mNÚ f¡, f¡u¡ legs −mNÚp 
letter −mVÉlÚ  ¢Q¢W letters −mVÉlÚp 
meal j£mÚ j§m Bq¡l meals j£mÚp 
mistake ¢jp−VLÚ i¥m mistakes ¢jp−VLÚp 
mountain j¡E¾VeÚ f¡q¡s mountains j¡E¾VeÚpÚ 
name                 −ejÚ e¡j    names         −ejÚpz 

office A¢gpÚ A¢gp offices A¢g−ppÚ 
pencil           −feÚ¢pmÚ −fe¢pm pencils           −feÚ¢pmÚp 
permission fÉlÚ¢jneÚ Ae¤j¢a permissions fÉlÚ¢jneÚpÚ 
pond  feÚX f¤L¥l ponds  feÚXpÚ 
promise fË¢jpÚ fË¢anË¥¢a promises fË¢j−pÚp 
reply ¢lfÔ¡C fËa¥Éšl replies ¢lfÔ¡CpÚz 
road                  −l¡XÚ l¡Ù¹¡ roads                −l¡XÚpz 

school                ú¥mÚ Cú¥m    schools             ú¥mÚp 

snake  −pÀL p¡f snakes  −pÀLÚp 
song pPÚ N¡e songs pPÚp  
station  −ØVneÚ −lmN¡¢s H−p 

b¡j¡l ÙÛ¡e 
stations  −ØVneÚp 

story               ØVÉl£ NÒf stories            ØVÉl£pÚz   
student           ØV¥X¾V   R¡œ   students         ØV¥X¾Vp 
table  −VhmÚ  −V¢hm     tables  −VhmÚp 
tail −VCmÚ mÉ¡S tails −VCmÚp 
task V¡ú L¡−Sl c¡¢uaÆ tasks V¡úpÚ 
teacher            ¢VQÉlÚ ¢nrL    teachers            ¢VQÉpÑ 
television −V¢m¢ineÚ −V¢m¢ine televisions −V¢m¢ineÚpÚ 
ticket ¢V−LVÚ ¢V¢LV tickets ¢V−LVÚpÚ 
time V¡CjÚ pju times V¡CjÚpÚz 
toy Vu −MmÚe¡ toys VupÚz 
train −VÊCeÚ −lmN¡¢s trains −VÊCeÚp 
tree                     VÊ£   N¡R   trees              VÊ£pÚz   
umbrella BjÚ−hËm¡ R¡a¡ umbrellas BjÚ−hËm¡pÚ 
village              ¢i−mSÚ  NË¡j villages  ¢i−mSpÚ 
week Eu£LÚ pç¡q weeks Eu£LÚp 
window E¢ueÚ−X¡ S¡e¡m¡ windows E¢ueÚ−X¡pÚz  
wing E¢uw X¡e¡ wings E¢uwp 
work Eu¡LÑ L¡S works Eu¡LÑpÚ 



 

84 z pqS L−b¡fLb−e ¢àa£u i¡o¡ ¢qp¡−h Cw−l¢S −nM¡ 

 

5. L−uL¢V ¢h−no ¢hou J hÙ¹¥l Cw−l¢S e¡j (k¡l pwMÉ¡ qu e¡) 
afternoon(s) BgVÉlÚe¤eÚ c¤f¤l-¢h−Lm 
Bengali −h‰¢m h¡wm¡ i¡o¡ 
birthday(s) h¡bÑ−X SeÈ¢ce 

Bolpur −h¡mf¤l HL¢V nq−ll e¡j 
care   −LuÉlÚ kaÀ 
dust X¡pÚV d§−m¡jum¡ 
east  DØV f§hÑ¢cL 

English  Cw¢mnÚ   Cw−l¢S i¡o¡ 
evening(s) DiÚ¢ew påÉ¡   
fever g£ilÚ   SÆl 

fish(es) ¢gnÚÚ j¡R 
food gẌÚ M¡cÉhÙ¹¥ 
football g¥VÚhmÚ   −Mm¡l e¡j 

fruit(s) é¥VÚ, é¥VÚp gmj§m 
harvest q¡lÚ−iØV gpm 
home −q¡jÚ BnËu, Nªq 
homework  −q¡jJuLÑ h¡¢s−a Ll¡ fËÙ¹¥¢a 

knowledge e−mSÚ ‘¡e 

Kolkata LmL¡a¡ HL¢V jq¡eNl 
light m¡CVÚ   B−m¡ 
midnight ¢jXÚe¡CVÚ jdÉl¡a 

money j¡¢e V¡L¡fup¡ 
monsoon jeÚp§eÚ hoÑ¡ 
Moon    j§eÚ    Q¡yc   
morning(s) j¢eÑw pL¡m 
mountain j¡E¾VeÚ f¡q¡s 
paper(s)   −fflÚ L¡NS, e¢b 

Phuldanga g¥mX¡P¡ HL¢V NË¡−jl e¡j 
rain  −lCeÚ hª¢ø 
rice    l¡CpÚ Q¡m (i¡a) 
sky ú¡C   BL¡n 

Sun        p¡eÚ   p§kÑ    
sunrise p¡eÚl¡Cz p§−kÑ¡cu 

sunset p¡eÚ−pVÚ p§kÑ¡Ù¹ 
sunset p¡eÚ−pVÚ p§kÑ¡Ù¹ 
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today V¥−X BS 
tomorrow V¥j−l¡ BN¡j£L¡m 
water          JuVÉlÚ  Sm 

west  J−uØV f¢ÕQj ¢cL  
yesterday C−uØVÉlÚ−X NaL¡m 

6. hÙ¹¥ J ¢ho−ul HLV¡−L hm−a hÉhq¡l qu a, an, Bl  the 
hÙ¹¥ h¡  ¢ho−ul dleV¡l e¡j book    

h¤LÚ 
dog     
XNÚ   

elephant   
H¢mgÉ¾V   

k¡ha£u−L hm¡ q−h 
(k¡l pwMÉ¡ qu) 

books    
h¤LÚp 

dogs  

XNÚpz   
elephants 
H¢mgÉ¾Vp 

−k−L¡−e¡ HLV¡−L hm¡ q−h  a book  
AÉ h¤LÚ 

a dog  
AÉ XNÚ   

an elephant 
AÉ¡e H¢mgÉ¾V 

¢h−no HLV¡−L ¢e¢cÑø L−l hm¡ 
q−h 

the book   
cÉ h¤LÚ 

the dog  
cÉ XNÚ 

the elephant   
¢c H¢mgÉ¾V 

7.  Ae¤−l¡d Ll−a, Hhw qÉ¡y J e¡ hm−a hÉhq¡l qu   
please (fÔ£pz Ú) Ae¤−l¡d  yes  (C−upÚ) qÉ¡y  no  (−e¡) e¡   not   (eVÚ) eu 

8.  h¡LÉNW−e pq¡uL në 
am AÉ¡jÚ is CpÚz are BlÚ do      X¥    
does   X¡pÚz can   LÉ¡eÚ may  −j      must j¡ØV         
have qÉ¡iÚ     has qÉ¡pÚz was Euz were EuÉlÚ 
did ¢XXÚ could L¥XÚ   might   j¡CVÚ will ECmÚ 
shall nÉ¡mÚ would Eu¥XÚ should öXÚ need e£XÚ   
dare −XuÉlÚ ought to AVÚ V¥ let −mVÚ better −hVÉlÚ    

9.  L−uL¢V L¡S n−ël ¢h¢iæ l©f (-ing, -en/ed J -ed l©f) 
L¡S në 
j§m l©f 

 
EµQ¡lZ 

 
në¢Vl AbÑ 

Ll¡ q−µR  
[-ing l©f] 

Ll¡ q−u−R  
[-en/ed l©f] 

Ll¡ q−u¢Rm 
[-ed l©f] 

allow AÉ¡m¡E Ae¤j¢a 
−cJu¡ 

allowing 
AÉ¡m¡E¢uw 

allowed 
AÉ¡m¡EXÚ 

allowed 
AÉ¡m¡EXÚ 

arrive AÉ¡l¡CiÚ H−p 
−f±yR−e¡ 

arriving 
AÉ¡l¡C¢iw 

arrived 
AÉ¡l¡CiÚX 

arrived 
AÉ¡l¡CiÚX 

ask AÉ¡pÚL fËnÀ Ll¡ asking 
AÉ¡pÚ¢Lw  

asked 
AÉ¡pÚLXÚ 

asked  
AÉ¡pÚLXÚ 

be  
 

h£    −L¡b¡J b¡L¡ 
¢LR¥ qJu¡ 

being h£¢uw  been  
h£eÚ 

was/were  
Euz/EuÉlÚ 
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beat 

 

h£VÚ L¡E−L 
j¡l¡ 

beating 
h£¢Vw  

beaten 
h£VeÚ 

beat  
h£VÚ 

bring  ¢hËw    Be¡ bringing 
¢hËw¢Pw 

brought  
hËVÚ 

brought  
hËVÚ 

build 

 

¢hô h¡e¡−e¡ building 
¢h¢ôw 

built  
¢hÒV 

built  
¢hÒV 

call  LAmÚ   X¡L¡ calling 
L¢mw  

called  
LmÚX 

called  
LAmÚX 

catch  LÉ¡QÚ        Qm¿¹ ¢LR¥−L 
dl¡ 

catching 
LÉ¡¢Qw  

caught  
LVÚ 

caught  
LVÚ 

climb  LÓ¡Cj    Jf−l Qs¡ climbing 
LÓ¡C¢jw  

climbed 
LÓ¡CjXÚ 

climbed 
LÓ¡CjXÚ 

collect L−mLÚV pwNËq Ll¡ collecting 
L−mLÚ¢Vw 

collected 
L−mLÚ−VXÚ 

collected 
L−mLÚ−VXÚ 

come  L¡jÚ        Bp¡ coming 
L¡¢jw  

come  
L¡jÚ 

came 
−LHjÚ 

cut 

 

L¡VÚ L¡V¡ cutting 
L¡¢Vw  

cut  
L¡VÚ 

cut  
L¡VÚ 

dance  X¡eÚp   e¡Q¡ dancing 
X¡eÚ¢pw  

danced 
X¡eÚpXÚ 

danced 
X¡eÚpXÚ 

do  
 

X¥   ¢LR¥ Ll¡ doing X¥¢uw  done  
X¡eÚ 

did  
¢XXÚ 

eat  
 

DVÚ   M¡Ju¡ eating  
D¢Vw  

eaten  
DVeÚ 

ate 
HVÚ 

fall  gmÚ f−s k¡Ju¡ falling 
g¢mw  

fallen  
gmeÚ 

fell 
−gmÚ 

finish ¢g¢enÚ pÇfæ Ll¡, 
−no Ll¡  

finishing 
¢g¢e¢nw 

finished 
¢g¢enÚX 

finished 
¢g¢enÚX 

fly  gÓ¡u        Js¡ flying 
gÓ¡C¢uw  

flown 
−gÓ¡e 

flew 
g§Ó    

get −NVÚ f¡Ju¡ getting 
−N¢Vw 

got 
NVÚ 

got 
NVÚ 

give 

 

¢NiÚ       −cJu¡ giving 
¢N¢iw  

given 
¢NieÚ 

gave 
−NiÚ 

go 

 

−N¡       k¡Ju¡ going 
−N¡¢uw  

gone  
NeÚ 

went  
J−u¾V 

happen qÉ¡fÚeÚ OV¡ happening happened happened 
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 qÉ¡fÚ¢ew qÉ¡fÚeÚX qÉ¡fÚeÚX 

have  qÉ¡iÚ      ¢LR¥ b¡L¡ having 
qÉ¡¢iw  

had  
qÉ¡XÚ 

had  
qÉ¡XÚ 

hear  q£uÉlÚ 
 

−n¡e¡ hearing 
q£uÉ¢lw  

heard  
qÉlÚX 

heard  
qÉlÚX 

help −qmÚfÚ p¡q¡kÉ 
Ll¡ 

helping 
−q¢Òfw 

helped 
−qÒfXÚ 

helped 
−qÒfXÚ 

inform CeÚglÚj S¡e¡−e¡ informing 
CeÚglÚ¢jw 

informed 
CeÚglÚjÚX 

informed 
CeÚgljÚX 

interest CeÚV−lØV BNËq£ 
qJu¡ 

interesting 
CeÚV−l¢ØVw 

interested 
CeÚV−l−ØVXÚ 

interested 
CeÚV−l−ØVXÚ 

invite  CeÚi¡CVÚ ¢ej¿»Z 
Ll¡ 

inviting 
CeÚi¡C¢Vw  

invited 
CeÚi¡C−VXÚ 

invited 
CeÚi¡C−VXÚ 

keep 
 

L£fÚ L¡−R, c§−l, 
¢ia−l l¡M¡ 

keeping 
L£¢fw  

kept 
−LfÚV 

kept 
−LfÚV 

kill 

 

¢LmÚ qaÉ¡ Ll¡ killing 
¢L¢mw  

killed  
¢Lô  

killed  
¢Lô 

know 

 

−e¡J S¡e¡ knowing 
−e¡J¢uw 

known 
−e¡JeÚ 

knew  
e£E 

learn mÉeÑ −nM¡ learning 
mÉ¢eÑw 

learnt 
mÉeÑVÚ 

learned 
mÉeÑX 

like  m¡CLÚ     fR¾c Ll¡ liking 
m¡C¢Lw  

liked 
m¡CLÚX 

liked  
m¡CLÚX 

listen 

 

¢mpeÚ ¢LR¥ −n¡e¡ listening 
¢mpÚ¢ew  

listened 
¢mpeÚX 

listened 
¢mpeÚX 

live  ¢miÚ    h¡p Ll¡ living 
¢m¢iw  

lived 
¢miÚX 

lived  
¢miÚX 

look  m¤LÚ      a¡L¡−e¡ looking 
m¤¢Lw  

looked 
m¤LÚX 

looked  
m¤LÚX 

lose 

 
m¤z q¡l¡−e¡ losing 

m¤¤¢zw 
lost  
mØV 

lost  
mØV 

make 

 

−jCLÚ °a¢l Ll¡ making 
−jH¢Lw  

made 
−jCXÚ 

made 
−jCXÚ 

manage jÉ¡−eSÚ −L¡eJi¡−h 
Ll¡ 

managing  
jÉ¡−e¢Sw 

managed 
jÉ¡−eSÚX 

managed 
jÉ¡−eSÚX 

move 

 

j§iÚÚ   es¡ h¡ 
pl¡ 

moving 
j§¢iw 

moved  
j§iÚX 

moved   
j§iÚX 
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pass f¡pÚ h¡d¡ 
A¢aœ²j Ll¡ 

passing 
f¡¢pw 

passed 
f¡pÚX 

passed  
f¡pÚX 

play 

 

−fÔ    −Mm¡ Ll¡ playing 
−fÔ¢uw  

played 
−fÔXÚ 

played 
−fÔXÚ 

please fÔ£pz Be¢¾ca, 
M¢¤n qJu¡ 

pleasing 
fÔ£¢pzw 

pleased 

fÔ£pzX 

pleased 

fÔ£pzX 

put  f¤VÚ −L¡eJ 
ÙÛ¡−e l¡M¡ 

putting 
f¤¢Vw  

put  
f¤VÚ 

put  
f¤VÚ 

rain 
 

−lCeÚ hª¢ø qJu¡ raining 
−lC¢ew 

rained 
−lCeÚX 

rained  
−lCeÚX 

reach l£QÚ −f±yR−e¡ reaching 
l£¢Qw 

reached 
l£QÚX 

reached 
l£QÚX 

read  l£XÚ fs¡ reading 
l£¢Xw  

read 
−lXÚ 

read 
−lXÚ 

reply ¢lfÔ¡C  
 

Ešl 
−cJu¡ 

replying 
¢lfÔ¡¢uw 

replied 
¢lfÔ¡−uXÚ 

replied 
¢lfÔ¡−uXÚ 

request ¢lL−uØV Ae¤−l¡d 
Ll¡ 

requesting 
¢lL−u¢ØVw 

requested 
¢lL−u−ØVXÚ 

requested 
¢lL−u−ØVXÚ 

return  ¢lVeÑ −glv returning 
¢lV¢eÑw  

returned 
¢lVeÑXÚ 

returned 
¢lVeÑXÚ 

rise  l¡Cz             JW¡ rising 
l¡D¢zw  

risen  
l£zeÚ 

rose 

−l¡pÚz 

run  l¡eÚ      −c±s−e¡ running 
l¡¢ew  

run  
l¡eÚ 

ran  
lÉ¡eÚ 

say 
 

−p   hš²hÉ l¡M¡ saying 
−p¢uw  

said 
−pXÚ 

said 
−pCXÚ 

see 
 

p£ −cM¡ seeing 
p£¢uw  

seen  
p£eÚ 

saw  
pJ 

set 
 

−pVÚ Ah¢ÙÛa 
qJu¡ 

set  
−p¢Vw 

set  
−pVÚ 

set  
−pVÚ 

sing 

 

¢pw       N¡e Ll¡ singing 
¢pw¢Pw 

sung  
p¡PÚ   

sang  
pÉ¡PÚ 

sit ¢pVÚ hp¡ sitting 
¢p¢Vw  

sat  
pÉ¡VÚ 

sat  
pÉ¡VÚ 

sleep 

 

pÔ£CfÚ        O¤−j¡−e¡ sleeping 
pÔ£C¢fw  

slept 
−pÔfÚV 

slept 
−pÔfÚV 

speak ¢ØfLÚ Lb¡ hm¡ speaking spoken spoke 
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 ¢Øf¢Lw  −Øf¡LÚeÚ −Øf¡LÚ 
stand   ØVÉ¡™     c¡ys¡−e¡ standing 

ØVÉ¡eÚ¢Xw  
stood  
ØV¥X 

stood  
ØV¥X 

start ØV¡VÑ öl¦ Ll¡ 
 

starting 
ØV¡¢VÑw 

started 
ØV¡VÑXÚ 

started 
ØV¡VÑXÚ 

stop 

 

ØVfÚ b¡j¡  stopping 
ØV¢fw 

stopped 
ØVfÚX 

stopped 
ØVfÚX 

study ØV¡¢X fs¡−n¡e¡, 
fkÑ−hrZ 

studying 
ØV¡¢X¢uw 

studied 
ØV¡¢XCXÚ 

studied 
ØV¡¢XCXÚ 

take 

 

−VCLÚ      −eJu¡ taking 
−VH¢Lw  

taken 
−VHLÚeÚ 

took  
V¥LÚ 

talk  VALÚ Lb¡ hm¡ talking 
VA¢Lw  

talked 
VALÚX 

talked  
VALÚX 

tell 

 

−VmÚ   L¡E−L 
hm¡ 

telling 
−V¢mw  

told 
−V¡ô 

told 
−V¡ô 

think  ¢bwL i¡h¡ thinking 
¢bw¢Lw 

thought 
bAVÚ 

thought 
bAVÚ 

throw 

 

−bË¡       R¥y−s −cJu¡ throwing 
−bË¡¢uw  

thrown 
−bË¡eÚ 

threw 
bË̈ 

tire 

 

V¡uÉlÚ LÓ¡¿¹ qJu¡ tiring 
V¡uÉ¢lw 

tired  
V¡uÉlÚX 

tired    
V¡uÉlÚX 

use 

 
Cu¤pÚz hÉhq¡l 

Ll¡ 
using 
Cu¤¢pzw 

used 
Cu¤pÚzX 

used  
Cu¤pÚzX 

wait 

 

J−uCVÚ A−fr¡ 
Ll¡ 

waiting 
J−uC¢Vw  

waited 
J−uC−VXÚ 

waited 
J−uC−VXÚ 

walk  JuLÚ        q¡yV¡ walking 
Ju¢Lw  

walked 
JuLÚX 

walked 
JuLÚX 

want  Ju¡¾V         Q¡Ju¡ wanting 
Ju¡eÚ¢Vw  

wanted 
Ju¡eÚ−VXÚ 

wanted 
Ju¡eÚ−VXÚ 

watch 

 

JuQÚ mr l¡M¡ watching 
Ju¢Qw 

watched 
JuQÚX 

watched 
JuQÚX 

write  l¡CVÚ         −mM¡ writing 
l¡C¢Vw  

written 
¢lVÚeÚ 

wrote 
−l¡JVÚ 

10.  hÉ¢š² h¡ hÙ¹¥l ÙÛ¡e −h¡T¡−a h¡ a¡l ¢cL ¢e−cÑn Ll−a 
about AÉh¡EVÚ pð−å, −j¡V¡j¤¢V, pju e¡N¡c  
after BgÚVÉlÚ −fR−e, f−l 
at AÉ¡VÚ hÙ¹¥l ÙÛ¡e h¡ pju−L ¢e¢cÑø L−l 
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away AÉJ−u c§−l 
before ¢h−g¡lÚ B−N, p¡j−e 
by h¡C à¡l¡ h¡ j¡dÉ−j 
down X¡EeÚ ¢e−Ql ¢c−L  
for  glÚ SeÉ, L¡lZ  
from éj ¢cL −b−L 
in CeÚ AiÉ¿¹−l  
of AiÚ k¡ ¢c−u, k¡l −b−L  
on AeÚ Efla−m       
to V¥ ¢c−L, h¡ E−Ÿ−nÉ 
up BfÚ Jfl ¢c−L h¡ E−Ÿ−nÉ  
with ECbÚ p−‰ 

11.  L−uL¢V AeÉ¡eÉ dl−el në 
a few AÉ ¢gE AÒf L−uL¢V 
able HhmÚ prj 
afraid AÉ¡−éXÚ i£a 
ago AÉ¡−N¡ B−N 
all AmÚ ph…¢m 

also  AmÚ−p¡ −pJ, −pV¡J 

and AÉ¡™ Hhw 
another AÉe¡cÉlÚ   B−lL¢V 
anybody H¢eh¢X −k −LE 
anywhere H¢e−q¡uÉ¡lÚ −k−L¡eJ ÙÛ¡−e 
bad  hÉ¡XÚ M¡l¡f 
because ¢hLpÚz L¡lZ ¢e−cÑn L−l, k¡l SeÉ 

careful  −LuÉlÚg¥mÚ p¡hd¡e£ 
careless −LuÉlÚ−mpÚ  Ap¡hd¡e£ 
dangerous −XeÚSÉl¡pÚ ¢hfcp ¥̂m 
difficult ¢X¢gLÒV nš² 
during ¢Xu¢lw pjuL¡−m 
everywhere HiÚ¢l−q¡uÉ¡lÚ phÑœ 
for glÚ S−eÉ h¡ L¡l−Z  
good  …XÚ i¡−m¡ 
grateful −NËVÚg¥mÚ h¡¢da 
hard q¡lÚXÚ L¢We 
hurt q¡lÚVÚ Bqa 
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if CgÚ k¢c 
ill CmÚ Ap¤¤ÙÛ 
last m¡ØV phÑ−no h¡ −no   
late −mCVÚ −c¢l qJu¡, −c¢l Ll¡  
lazy  −m¢z Amp   
long   mPÚ c£OÑ h¡ c£OÑ pju 
many −j¢e A−eL, hý 
near  e£uÉlÚ L¡−R 
next −e„V Hlfl 
opening Jf¢ew fË¡l¢ñL 
personally fÉlÚ−p¡e¡¢m üuw, hÉ¢š²Nai¡−h 
proper fËflÚ ¢WLW¡L 
rainy −lC¢e hoÑZpÀ¡a h¡ hª¢ø−iS¡ 
regularly −l…Em¡lÚ¢m ¢eu¢jai¡−h 
since ¢p¾p −L¡eJ ¢e¢cÑø pju −b−L, −L¡eJ L¡l−Z 

some p¡jÚ L−uL¢V 

soon p§eÚ n£OË 
sure ¢nJlÚ ¢e¢ÕQa 
surely ¢nJlÚ¢m ¢e¢ÕQai¡−h 
thereafter −cu¡lBgÚVÉlÚ a¡lfl −b−L 
thrice bË¡CpÚ ¢aeh¡l 
till ¢VmÚ −L¡eJ ¢e¢cÑø pju fkÑ¿¹  
tired V¡uÉlÚX  LÓ¡¿¹ 
together V¥−NcÉlÚ HL−œ, HLp−‰ 
urgently BlÚ−SeÚV¢m a¡s¡a¡¢s L−l 
well J−umÚ i¡m Ll¡, qJu¡ 

wrong lPÚ i¥m, −h¢WL 

12. L¥¢s fkÑ¿¹ Cw−l¢S pwMÉ¡  
one two three four five 

Ju¡e V¥ bË£ −g¡lÚ g¡Ci 
six seven eight nine ten 

¢p„ −p−ie HCV e¡Ce −Ve 
eleven twelve thirteen fourteen fifteen 

C−m−ie V¥−umÚi b¡lÚV£e −g¡lÚV£e ¢ggÚV£e 
sixteen seventeen eighteen nineteen twenty 

¢p„V£e −p−ieÚV£e HCV£e e¡CeV£e −V¡−ueÚ¢V 
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13. pç¡−ql ¢ce…−m¡l Cw−l¢S e¡j 
Sunday  Monday  Tuesday Wednesday Thursday  Friday Saturday  

p¡eÚ−X j¡eÚ−X ¢VEpÚ−X J−uXÚ−epÚ−X b¡lÚpÚ−X é¡C−X pÉ¡V¡lÚ−X 
l¢h −p¡j  j‰m h¤d hªqØf¢a öœ² n¢e 

14. hR−ll j¡p…−m¡l Cw−l¢S e¡j 
January February March April May June 

S¡e¤u¡¢l −ghË¥u¡¢l j¡QÑ H¢fËm −j S¥e 
July August September October November December 

S¥m¡C AN¡ØV −p−ÃVðl A−ƒ¡hl e−iðl ¢X−pðl 

15.  nl£−ll L−uLV¡ A−‰l e¡j  
body hair head forehead eyes nose eyebrows 

h¢X  
nl£l 

qÉ¡l  
Q¥m 

−qÉX  
j¡b¡ 

fl−qÉX  
Lf¡m 

BCz 
−Q¡M 

−e¡z  
e¡L  

BChË¡Js 

 ï¨ 
ears jaw nostrils lips teeth tongue cheeks 

CulÚp 
L¡e 

S  
−Q¡u¡m 

ep¢VÊmÚz 
e¡−Ll  
g¥−V¡ 

¢mfÚs  
−W¡yV 

V£b,  
c¡y−al 
f¡¢V 

V¡w  
¢Si 

Q£LÚs  
N¡m 

chin neck chest arms elbows palms wrists 

¢Qe  
b¤aÚ¢e 

−eÉL  
O¡s  

−QpÚV h¤L BjÑz  
q¡−al 
X¡e¡ 

HÉm−h¡z 
Le¤C 

f¡jz  
q¡−al 
a¡m¤ 

¢lsÚV  
LhÚ¢S  

nails fingers abdomen waist hip legs knees 

−emÚz  
eM 

¢f‰ÉlÚz 
BP¥m 

AÉ¡hÚ−X¡−je 
−fV 

J−uØV 
−L¡jl 

¢qf  
f¡R¡ 

−mÉNz  
f¡ 

e£z 
q¡V¥ 

ankle feet toes face mouth throat  

AÉ¡ˆmÚz 

−N¡s¡¢m 

f£V  
f¡−ul  
f¡a¡ 

−V¡z f¡−ul 
BP¥m 

−gpÚ  
j¤M 

j¡Eb 
M¡Ju¡/Lb¡ 
hm¡l j¤M 

−bË¡JV 
Nm¡  
 

 

 


